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Enjoy Listening

DAB / UKW und WiFi Internetradio
mit Music Player und Last.fm

Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme
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Einflihrung

iStream Internetradiofunktionen

Das Roberts iStream bietet alle nachfolgenden Funktionen kombiniert in einem
attraktiven Gerat:

e Horen Sie lokale, regionale, nationale und internationale Programme Uber
UKW, DAB oder Internet.

e Horen Sie ohne PC (iber 1000 Radiosender |hres Landes, und tber 10.000
Sender aus der ganzen Welt.

e Horen Sie bereits Ubertragene Sendungen als sogenannte Podcasts an.

e Horen Sie Podcasts von einer Vielzahl von Sendern.

e 30 Speicherplatze (10 fur Internetradio, 10 fiir DAB und 10 fir UKW).

e Spielen Sie mithilfe des Music Players Musik von lhrem Computer ab (mit
Windows Media Player 11 oder 12). Verbindung mit Mac- oder Linux-gestlitzten
Computern ist ebenfalls moglich.

e Wiedergabe von Audiodateien eines USB-Speichergeréates.

e Unterstitzt die Formate MP3, WMA, AAC, FLAC, WAV und Real Audio (Real
Audio nur firs Internetradio).

e DasiStream stellt eine schnurlose Verbindung mit Ihrem Computernetzwerk
her.

e  Unterstiitzt WiFi Protected Setup (WPS) fiir einen einfacheren Aufbau mit
kompatiblen schnurlosen Routern.

Funktioniert mit Last.fm, einem Internetdienst mit Millionen verfiigbaren
Titeln. Wiedergabe von benutzerdefinierten Radiosendern, je nach dem
welche Interpreten und Songs Sie bevorzugen bzw. regelmafig anhéren und
welche Titel von anderen Last.fm Benutzern mit ahnlichem Musikgeschmack
vorzugsweise angehdrt werden.

Bei einem Stromausfall bleiben alle programmierten Radiosender,
Netzwerkkonfigurationen und Benutzereinstellungen erhalten.

GrolRe Uhranzeige mit Uhrzeit und Datum wahrend Standby.

Zwei Alarmeinstellungen mit Snooze-Funktion und mit Buzzer- oder
Radioweckruf (Alarme nurfunktionsfahig, wenn Geratam Netz angeschlossen).

Verstellbarer Sleep-Timer fir das automatische Ausschalten des Gerats
nach einem Zeitraum von 15 bis 120 Minuten.

Gut lesbares Graphikdisplay.
Verstellbare Display Hintergrundbeleuchtung.

AUX-In Buchse flir Zusatzgerate zum Anschlielen von MP3-Geréaten, iPods
oder anderen Audiogeraten.

Line-Out Buchse zum Verbinden eines Audiosignals mit einem externen
Verstarker oder Rekorder.

Stereo Kopfhéreranschluss, um ungestért Musik zu héren.

Netz- oder Batteriebetrieb mit dem mitgelieferten Netzadapter oder mit 4 x
LR20 (GroRe D) Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang enthalten).



Vor dem ersten Gebrauch
Fuir die Inbetriebnahme Ihres Radios bendétigen Sie:

e Breitband-Internetverbindung (fiir die Funktionen von DAB, UKW oder Music
Player nicht erforderlich).

e Einen schnurlosen Zugangspunkt (WiFi), der mit Ihrem Breitband-
Internetanbieter verbunden ist, vorzugsweise per Router. In den meisten
Fallen wird es sich bei dem Breitbandmodem, Router und schnurlosen
Zugangspunkt um ein einziges kombiniertes Gerat handeln, das lhnen von
lhrem Internetanbieter angeboten wird oder in einem Computergeschaft
erhaltlich ist.

e  Fallslhrschnurloses Netzwerk fiirden Gebrauch einer Wired Equivalent Privacy
(WEP) oder WiFi Protected Access (WPA/WPA2) Datenverschlisselung
konfiguriertist, bendtigen Sie entweder die WEP, WPA oder WPA2 Schlilssel
zum Anschluss Ihres Radios an das Netzerk, oder Ihr Router benétigt WiFi
Protected Setup (WPS).

Das Radio funktioniert normalerweise in einem Radios von 10-20 m um den
schnurlosen Zugangspunkt herum. Die tatséachlich verfligbare Reichweite hangt
vom Gebaude, anderen schnurlosen Netzwerken in der Umgebung und méglichen
Stérquellen ab. DAB und UKW Radiofunktionen sind immer dann verfiigbar, wenn
ein ausreichend starkes Rundfunksignal empfangen wird.

WICHTIG: Bevor Sie fortfahren, stellen Sie bitte sicher, dass lhr schnurloser
Zugangspunkt oder Router eingeschaltet und mit Ihrem Breitband-Internetdienst
verbunden ist (priifen Sie dies mithilfe Ihres PCs). Um diesen Teil des Systems
einzurichten, lesen Sie bitte die mit dem schnurlosen Zugangspunkt oder Router
mitgelieferte Bedienungsanleitung.



Uber dieses Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch erortert die verschiedenen Betriebsmodi lhres Roberts
iStream Internetradios in separaten Abschnitten. Abschnitte werden durch
die schraffierte Uberschrift in der oberen rechten Ecke auf jeder zweiten Seite
eindeutig gekennzeichnet.

Vor dem Gebrauch der Internetradio- und Music Player Funktionen missen Sie
das Radio per WiFi-Verbindung an Ihr Computernetzwerk anschlieRen. Nahere
Informationen finden Sie im Abschnitt Konfiguration.

Im Abschnitt Internetradio wird die Vorgehensweise zum Auffinden von
Radiosendern naher beschrieben. Dies konnen Radiosender sein, die Sie
Ublicherweise anhoéren, oder neue Sender, nach denen Sie suchen. Sie kdnnen
Sender als Favoriten speichern, um sie spater noch leichter aufrufen zu kénnen.

Im Abschnitt Music Player wird erklart, wie Sie Musikdateien, die auf einem mit
Ihrem Netzwerk verbundenen Computer gespeichert sind, abspielen kénnen. Es
werden die Mediafreigabe (via UPnP) und USB-Wiedergabe erlautert.

Der Abschnitt Last.fm erklart den Gebrauch des Radios in Verbindung mit dem
internetgestitzten Musiklibertragungsdienst Last.fm.

In den beiden Abschnitten DAB-Radio und UKW-Radio wird beschrieben, wie
Sie mit dem Radio herkémmliche Radiosender empfangen kénnen.

Im Abschnitt Uhrzeit und Alarme werden unterschiedliche Vorgehensweisen
zum Einstellen der Uhrzeit am Radio und der Gebrauch der Alarm-, Snooze- und
Sleep-Timer Funktionen beschrieben.

Der Abschnitt Display und Audio beschreibt Einstellungen des Displays, den
Gebrauch der Equalizer und den Anschluss lhres Radios an andere Audiogerate.

Der Abschnitt Information beinhaltet Problembehandlung, Spezifikationen und
Garantiehinweise.

" Einfilhrung
nfiguration  JCSTRL)
(Seite 19)
(Seite 33
(Seite 48)
(Seite 57)
(Seite 66)
(Seite 72
(Seite 81)
formation __ [JERAE)

4



Tastenbelegung und Anschliisse

Draufsicht
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Tastenbelegung und Anschliisse — Fortsetzung
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(Anschluss fiir Antennenkabel hinten)

16. WiFi-Antenne (integriert)
17. Line-Out Buchse
18. DC-In Buchse




Batteriebetrieb

Es wird empfohlen, das iStream aus 6konomischen Griinden per Netzteil zu
betreiben und nur gelegentlich auf Batterien umzuschwenken. Durch Anschluss
des Adapters an die DC-In Buchse wird der Batteriebetrieb unterbrochen.
Verwenden Sie nur Alkalibatterien. Je nach Gebrauch des Radios ermdglichen
Batterien einen Betrieb von 30 bis 60 Stunden. WiFi benétigt zum Beispiel mehr
Strom als das Anhdren von DAB Radiosendern.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Batterien ordnungsgemaf einzulegen.

1. Losen Siedie Arretierung, welche an der Riickseite des Gerats die Abdeckung
des Batteriefachs verriegelt.

2. Legen Sie vier LR20 (GroRe D) Batterien in das Batteriefach ein. Beachten
Sie dabei die Polaritatsmarkierungen im Inneren des Batteriefachs.

3. SchlieRen Sie die Abdeckung und verriegeln Sie die Arretierung.

Das Aufleuchten der Batterieanzeige, zu wenig Strom, Tonverzerrungen oder
automatisches Ausschalten des Radios sind alles Zeichen dafiir, dass die Batterien
maoglicherweise ausgetauscht werden mussen.

Entnehmen Sie bei langerer Nichtbenutzung des Radios die Batterien.
Wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien (NiMH) kénnen ebenfalls
verwendet werden, muissen jedoch Uber ein externes Ladegerat aufgeladen
werden. Beachten Sie, dass herkdmmliche NiMH-Batterien der GroRe D nur
Uber einen Bruchteil der Kapazitat von Alkalibatterien der GroRe D besitzen, und
daher nur wenige Stunden Strom liefern kénnen, bevor Sie wieder aufgeladen
werden mussen. Verwenden Sie nicht Batterien unterschiedlichen Typs oder
unterschiedlicher Kapazitat und Marke.

WICHTIG: Setzen Sie Batterien nicht extremer Hitze wie Sonneneinstrahlung,
Feuer oder ahnlichem aus. Batterien sollten nach Ablauf der Nutzungsdauer
an entsprechenden Sammelstellen entsorgt werden. Batterien nicht durch
Verbrennen entsorgen.




Navigationstasten

Auf diesen Seiten werden die grundlegenden Funktionen zum Bedienen I|hres iStream
Internetradios erlautert. Weitere Informationen fiir jeden Betriebsmodus finden Sie spéter in
separaten Abschnitten dieses Handbuchs.

1.

Halten Sie On/Off gedriickt, um das Radio wahrend des Netzbetriebs von Standby um-
oder wahrend des Batteriebetriebs einzuschalten.

Halten Sie wahrend des Betriebs On/Off gedriickt, um wahrend des Netzbetriebs in den
Standby-Modus mit Uhrzeitanzeige zurlickzukehren oder wahrend des Batteriebetriebs
das Gerat mit einer kurzen Verzdgerung auszuschalten.

Der On/Off Regler fihrt keine Funktionen aus, wenn er zu kurz gedriickt wird.

Druch Driicken von Mode werden nacheinander folgende Modi eingeschaltet: Internetradio,
Music Player, Last.fm, DAB-Radio, UKW-Radio und AUX-Eingang.

Druch Driicken von Menu wird das Menisystem aufgerufen.

Viele Funktionen erfordern vom Benutzer eine Auswahl im MenU. Dies geschieht mithilfe
von Tuning/Select. Drehen Sie den Regler im oder entgegen dem Uhrzeigersinn, um
gewlinschte Mentoptionen zu markieren, und driicken Sie anschlielend den Regler zum
Bestatigen Ihrer Auswahl.

Wenn sich in einem Meni mehr als fiinf Optionen befinden, scrollt das Menl automatisch
weiter oder zurlick, so dass die zusatzlichen Optionen sichtbar werden. Die Laufleiste an
der rechten Seite gibt an, welcher Teil des MenUs aktuell angezeigt wird.

Wenn sich viele Optionen im Menu befinden, ermdglicht das Internetradio mithilfe der
Wraparound-Funktion das Umblattern des Mens in alle Richtungen. Dies erleichtert das
Auffinden von Optionen ganz am Ende eines langen Menlis, wie zum Beispiel einer Liste
mit Landern oder Internetradiosendern.

Zusatzlich zu Selectkdnnen auch durch Driicken von Forward Auswahlenim angezeigten
Menu vorgenommen werden.

Wenn Sie beim Durchsuchen der Men(s einen Fehler machen, kénnen Sie im Allgemeinen
durch Driicken von Back zum Ubergeordneten Menu zurlickkehren.

Durch Driicken von Info kdnnen Sie Informationen bezliglich des aktuellen
Radiosenders oder der aktuell wiedergegebenen Musdikdatei anzeigen.

Volume

On/Off 0

Tuning Main menu 12:34

Internet radio
Music player
Last.fm
f DAB
0 FM
Select/Snooze




Navigationstasten - Fortsetzung

Texteingabe

Verschiedene Funktionen erfordern die Eingabe von Text oder Zeichen, zum Beispiel beim Einrichten der WiFi-Verbindung oder wahrend der Suche nach Interpreten
oder Alben. Um Text einzugegeben, verwenden Sie entweder nur Tuning/Select oder auch weitere Tasten. Mit dem Drehregler kdnnen Sie alle verfligbaren Zeichen
auswahlen, wahrend Sie mit den Tasten aufwarts, abwarts, links oder rechts durch die angezeigte Zeichenliste scrollen kénnen.

1. Drehen Sie Tuning/Select, um jedes gewlinschte Zeichen zu markieren; Tuning -
driicken Sie den Regler, um die Eingabe des gewahlten Zeichens zu Key: 9/9
bestatigen. [A Key For My Network[ ]

0123456789 ._-@, | BRSP
( abcdefghi jklmn
Oder opgrstuvwxyzABC
DEFGHIJRLMNOPQR -CFINCEL
Select/Snooze 0

2. Driicken Sie zum Markieren des jeweils nachsten Zeichens in der angezeigten
Zeichenliste Forward. Zum Vorspulen gedriickt halten.

>> >

<+
3. Dricken Sie zum Markieren des jeweils vorhergehenden Zeichens in der Forward @bc ab@

angezeigten Zeichenliste Back. Zum Zuriickspulen gedriickt halten.
4. Dricken Sie Preset, um in der Zeichenliste eine Zeile aufwarts zu gehen.

Zum Vorspulen gedruckt halten. &
5. Drucken Sie Last.fm, um in der Zeichenliste eine Zeile nach unten zu gehen. >l +

Zum V | driickt halten.

um Vorspulen gedriickt halten Proset ab@ m ab|§|+

6. Driicken Sie einmal Tuning/Select, um die Eingabe des markierten

Textes zu bestatigen.

d
$

\

7. Die Taste Info erlaubt schnellen Zugriff auf die Riicktaste. Verwenden Sie
danach Tuning/Select zum Aufrufen der OK- oder Abbrechenfunktion.

Driicken Sie erneut Info, um zur Zeichenliste zuriickzukehren. I
nfo

d
<



Konfiguration

Anschluss des Radios an lhr Computernetzwerk

1. Stellen Sie Ihr Radio auf einen ebenen Untergrund und verbinden Sie das
Kabel des Netzadapters mit der DC-In Buchse an der Riickseite des Gerats
(markiert mit ,DC*); stellen Sie sicher, dass der Stecker vollstéandig in die
Buchse eingefiihrt ist.

2. SchlieBen Sie den Netzadapter an eine Steckdose an und schalten Sie dann ROBERTS)| |

die Steckdose ein.

WICHTIG: Mit dem Netzteil wird das Radio an der Netzspannung
angeschlossen. Die Steckdose muss wéhrend des normalen Gebrauchs L
frei zugénglich sein. Um das Radio vom Netz zu trennen, muss das Netzteil

vollstdndig aus der Steckdose gezogen werden.

3. Beim Einschalten des Gerats erleuchtet das Display des Radios und zeigt
»ROBERTS“und,STARTING“miteiner Fortschrittsanzeige. Bei erstmaligem RO B E RTS
Gebrauch (oder nach einer Rickstellung) zeigt das Display ,Setup wizard*;
,YES" erscheint markiert. Dricken Sie Tuning/Select zum Starten des STARTING HEE

Setupwizards. Sie haben nun die Mdglichkeit, die Uhrzeit im 12- oder
24-Stunden Format einzustellen.

Es wird empfohlen, dass Sie den Setupwizard verwenden; falls Sie dies jedoch Tuning Setup wizard
nicht wiinschen, drehen Sie Tuning/Select, bis im Display ,NO* angezeigt
wird; driicken Sie dann den Regler. Danach wird das Hauptmeni angezeigt. Start now?
4. Markieren Sie durch Drehen von Tuning/Selectdas gewlinschte Uhrzeitformat p l YES ‘ l NO
(12- oder 24-Stunden); driicken Sie dann den Regler zur Bestatigung lhrer 47 L )
Auswahl. Select/Snooze

Im Display erscheint ein Men( mit der Option, die Uhrzeit automatisch zu
aktualisieren. Fir die meisten Benutzeristdie standardmaRige Option ,Update
from Network” empfehlenswert.

Date/Time

12/24 hour format

12 ] [aar

10



Anschluss an lhr Computernetzwerk — Fortsetzung

11

Wahlen Sie durch Drehen von Tuning/Select eine automatische
Aktualisierungsoption fiir die Uhrzeit. Die Uhrzeitkann tiber DAB-Radio, UKW-
Radio, das Netzwerk oder gar nicht aktualisiert werden. Standardeinstellung
istdie Aktualisierung liber das Netzwerk. Gehen Sie zu Schritt 8, falls Sie eine
andere Option auswahlen méchten. Anderenfalls missen Sie zunachst die
Zeitzone und Sommerzeiteinstellung auswahlen; siehe Schritt 6 und 7. Falls
Sie ,No update” wahlen, mussen Sie spater die Uhrzeit manuell einstellen;
siehe Seite 74. Driicken Sie den Regler zum Bestatigen lhrer Auswahl.

Markieren Sie durch Drehen von Tuning/Select die fir lhren Standort
entsprechende Zeitzone. Driicken Sie den Regler zum Bestatigen |hrer
Auswahl.

Aktivieren Sie dann je nach Standort die Sommerzeiteinstellung.
Markieren Sie durch Drehen von Tuning/Select die Option ,YES®, um die
Sommerzeiteinstellung zu aktivieren, oder ,NO*, wenn Sie Sommerzeit nicht
verwenden. Driicken Sie den Regler zum Bestatigen lhrer Auswahl.

Im Display erscheint nun eine Liste mit regionalen WiFi Optionen fiir
die Netzwerkeinrichtung. Drehen Sie Tuning/Select zum Markieren der
gewiinschten Region; driicken Sie den Regler zum Bestatigen Ihrer Auswahl.
Ihr Radio sucht nun nach verfligbaren WiFi Netzwerken.

Das Radio 6ffnet den Wizard der Netzwerkeinstellungen und zeigtim Display
»Scanning...". Nach einem kurzen Momentwerdenim Display die verfligbaren
WiFi Netzwerke angezeigt.

Tuning

Select/Snooze

22y

Auto update

Update from DAB

Update from FM

Update from Network *
No update

Set timezone

UTC+00:00:Dublin,Lon
UTC+00:30:
UTC+01:00:Madrid,Arr...
UTC+01:30:
UTC+02:00:Athens,Ca...

Daylight savings

Daylight savings

| oN | [ oFfFx

Wlan region
Most of Europe
USA

Canada

Spain

France

Network settings

Network wizard
Scanning...




Anschluss an lhr Computernetzwerk — Fortsetzung

10.

11.

12.

Suchen Siein dervom Netzwerk-Wizard angezeigten Liste der Netzwerknamen
zunachst nach Ihrem Netzwerk. Falls keine Netzwerke vorhanden sind,
mussen Sie moglicherweise lhren schnurlosen Router installieren (siehe
Anleitung des Routers) oder die Distanz zum Router verringern.

Wenn das Radio Ihr schnurloses Netzwerk gefunden hat, zeigt es den
Netzwerknamen (SSID) fiir den schnurlosen Zugangspunkt im Display an.
Das ist der Name, der dem Zugangspunkt in Ihrem Router von der Person
zugordnet wurde, die das Netzerk eingerichtet hat — zum Beispiel: ,,Familie
Jones" oder ,Pauls Netzwerk“. Falls der Router WiFi Protected Setup
unterstitzt, erscheint vor der SSID die Anzeige ,, [WPS] “.

Es ist mdglich, und in einigen Gegenden sogar sehr wahrscheinlich, dass
lhr Radio mehr als ein Netzwerk findet; in solch einem Fall wahlen Sie das
entsprechende Netzwerk aus.

Drehen Sie Tuning/Select zum Anzeigen der SSID fir jedes gefundene
schnurlose Netzwerk. Wenn Ihr Netzwerk angezeigt wird, fahren Sie bitte mit
Schritt 13 auf der nachsten Seite fort. Falls es nicht angezeigt wird, fahren
Sie bitte mit Schritt 12 fort.

Falls Sie zu irgendeinem Zeitpunkt einen Fehler machen, gehen Sie mithilfe
der Back-Taste zur vorhergehenden Anzeige zuriick.

Falls Ihr Netzwerk nicht auffindbar ist, kann dies daran liegen, dass der Router
dahingehend konfiguriert wurde, die SSID nicht zu ibertragen. Verwenden
Sie in solch einem Fall Tuning/Select zum Markieren und Auswahlen von
»[Manual config]“, um die Netzwerkinformationen manuell einzugeben. Dies
wird auf Seite 16 unter ,Manuelle Netzwerkkonfiguration“ naher erlautert.
Wird Ihr Netzwerkname Ubertragen und dennoch nicht aufgefunden, starten
Sie die Suche erneut (durch Driicken von Back) und stellen Sie Ihr Radio
gegebenenfalls an einen Ort ndher am Zugangspunkt / Router.

Tuning

Select/Snooze 47

SSID

Jones family
[WPS]Paul’s network
Smith

[Rescan]

[Manual config]

SSID

Jones family
[WPS]Paul’s network
Smith

[Rescan]

[Manual config]

12



Anschluss an lhr Computernetzwerk — Fortsetzung

13.

14.

15.

13

Wenn die SSID des schnurlosen Netzwerkes, das Sie verbinden mdchten, im Display
markiertist, driicken Sie Tuning/Select. Falls WiFi Protected Setup (WPS) angezeigt wurde,
erscheint zum jetzigen Zeitpunkt ein weiteres Men(. Fahren Sie ansonsten mit Schritt 14
fort.

Wahlen Sie eine fur Ihren Router erforderliche WPS Menloption (WPS erfolgt durch
Knopfdruck oder mithilfe einer Identifikationsnummer).

,Push Button”— Sie werden im Display aufgefordert, die WPS-Taste an Ihrem Router und
anschlieRend Tuning/Select am Radio zu drlicken. Die beiden Gerate sollten sich dann
mithilfe des an das Radio Ubertragenen Verschlisselungscodes miteinander verbinden.

,PIN“—im Display erscheint eine Identifikationsnummer, die Sie Uber einen Webbrowser in
Ihren Router eingeben missen (ndhere Informationen dazu im Handbuch |hres Routers).
Driicken Sie anschlieRend Tuning/Select am Radio. Die beiden Gerate sollten sich dann
mithilfe des an das Radio Ubertragenen Verschlisselungscodes miteinander verbinden.

,Skip WPS*— Falls Sie den Verschliisselungscode selbst eingeben mochten (oder falls er
bereits eingegeben wurde).

Egal ob via Knopfdruck oder PIN, im Display erscheint die Anzeige ,Connecting...“ gefolgt
von, Setup wizard completed". Driicken Sie Tuning/Select, um den Setupwizard zu beenden.
Gehen Sie zu Abschnitt 17 auf der nachsten Seite.

Falls Ihr Netzwerk ohne Verschlisselungscode konfiguriert wurde, erscheint im Display
,Connecting..." gefolgt von ,Setup wizard completed”. Dricken Sie Tuning/Select zum
Beenden des Setupwizards und zum Aufrufen des Hauptmeniis. Wenn dem so ist, wurde
lhr Radio erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden. Bitte fahren Sie mit Abschnitt 17 auf
der nachsten Seite fort.

Wenn im Display die Anzeige ,Key:“ erscheint, bedeutet dies, dass Ihr Netzwerk eines der
folgenden Verschlisselungssysteme verwendet: Wired Equivalent Privacy (WEP) oder WiFi
Protected Access (WPA). Sie missen den entsprechenden WEP oder WPA Schlissel am
Radio eingeben, um dessen Kommunikation mit Ihrem schnurlosen Netzwerk zu erméglichen.
Wenn Sie nicht (iber den WEP oder WPA Schlissel verfiigen, sollten Sie diesen bei der
Person, die Ihr Netzwerk eingerichtet hat, erfragen. Einige schnurlose Router werden
bereits vom Hersteller mit einem Schliissel ausgestattet; lesen Sie in solch einem Fall das
mitgelieferte Handbuch durch. WPA umfasst hier auch WPA2.

SSID

Jones family
[WPS]Paul’s network
Smith

[Rescan]

[Manual config]

WPS Menu

Push Button >
PIN >
Skip WPS >

Network settings

Please wait
Connecting...

Key:

l

0123456789 . _-@. | BRSP
abcdefghi jklmn

opgrstuvwxyzABC

DEFGHIJRLMNOPQR |CANCEL|
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16.

17.

WEP Schlussel sind 10 bis 26 Zeichen lang (einschl. 0-9, und A-F). Einige schnurlose
Router kénnen Passphrasen fiir WEP verwenden, diese werden jedoch nicht untersttzt.
WPA Schlissel werden ublicherweise mithilfe einer Passphrase von 8 bis 63 Zeichen
eingerichtet. Ihr Radio unterstiitzt Passphrasen fiir WPA Schliissel.

Wahlen und bestatigen Sie die Auswahl von Zeichen fir die Eingabe des WEP- oder
WPA-Schlissels mithilfe von Tuning/Select. Durch Drehen des Reglers wandert die
Markierung durch die verfligbaren Zeichen und die drei Navigationsfelder rechts. Das
aktuell markierte Zeichen wird nach dem Driicken von Tuning/Select eingegeben.
Wiederholen Sie dies, bis der Schliissel komplett eingegeben ist. Bitte denken Sie daran,
dass WEP Schliissel nur die Nummern 0-9 und die Buchstaben A-F erlauben. Beachten
Sie bei WPA Schliisseln die Gro3- und Kleinschreibung. Sie missen den Schlussel exakt
eingeben, da das Radio ansonsten keine Verbindung mit dem Netzwerk aufbauen kann.
Die drei Regler rechts neben der Anzeige haben spezielle Funktionen. Greifen Sie auf
diese direkt durch Driicken von Info zu, und verwenden Sie dann je nach Bedarf Tuning/
Select. Siehe auch ,Texteingabe“ auf Seite 9.

Wahlen Sie ,[BRSP] zum Léschen eines Zeichens (langer driicken).

Wabhlen Sie nach der Eingabe des kompletten Schlussels.

Wahlen Sie ,, “zum Abbrechen und Neustart des Netzwerk-Wizards.
Wenn fiir die gewahlte SSID bereits ein WEP- oder WPA-Schliissel eingegeben wurde,
erscheint im Display ,Key: [Set]“. Falls Sie vorher einen anderen Schllssel eingegeben
haben, missen Sie diesen durch Auswahlen von ,[BRSP* 16schen. Dadurch wird die ,[Set]*
Anzeige geldscht.
Nachdem das letzte Zeichen fiir den WEP- oder WAP-Schllssel eingegeben wurde,
markieren Sie und dricken Sie Tuning/Select. Im Display erscheint die Anzeige
,Connecting..." gefolgt von ,Setup wizard completed”. Driicken Sie Tuning/Select zum
Beenden des Setupwizards. Das Radio sollte nun in der Lage sein, eine Verbindung mit
dem Netzwerk herzustellen.

Nach dem Anschluss des Radios an das Netzwerk erscheint das Hautpmenu. Halten
Sie On/Off gedriickt, um Standby einzuschalten. Es sollte dann die Uhrzeit, wie vom
Internet empfangen, im Display erscheinen. Falls die angezeigte Uhrzeit aus irgendeinem
Grund falsch ist, kdnnen Sie diese spater manuell einstellen; siehe Seite 74, ,Manuelle
Einstelleung der Uhrzeit®. Falls das Radio mit Batterien betrieben wird, schaltet sich das
Uhrzeitdisplay nach 30 Sekunden aus.

Select/Snooze 47

Tuning

Volume

On/Off

Key:
l 123- jones. l
0123456789._-@.
abcdefghi jklmn
opgrstuvwxyzABC
DEFGHIJRLMNOPGR

Network settings

Network wizard
Scanning...

Setup wizard

Yy Setup wizard
completed

) \/

Press ‘SELECT’ to exit

Main menu
Internet radio
Music player
Last.fm

DAB

FM

21/04/2010

15:37
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Anschluss an lhr Computernetzwerk — Fortsetzung

Wenn Sie die Vorgehensweise der vorherigen Seiten erfolgreich durchgefiihrt haben, dann hat Ihr Radio nun mit
dem Router eine Verbindung hergestellt, und ebenso mit dem Internet, um die Uhrzeit einzustellen. Wenn dies der
Fall ist, kdnnen Sie nun Uber das Internet Radiosender anhoéren, wie auf den Seiten 19 ff. beschrieben.

Hinweis: Die Uhrzeitanzeige im Standby-Modus bleibt nur erleuchtet, wenn das Gerat ans Netz angeschlossenist. Bei
Batteriebetrieb werden die Uhrzeitanzeige nach 30 Sekunden und anschlieBend das Radio komplett ausgeschaltet,
um den Stromverbrauch gering zu halten. Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt, wenn Sie das Gerat das nachste Mal
einschalten.

Anderung der Netzwerkverbindung

Von Zeit zu Zeit kann es sein, dass Sie sich an andere Computernetzwerke anschlieRen wollen. Uber das
Internetsetupmenii kénnen Sie die Netzwerkeinstellungen lhres Radios bearbeiten, nach alternativen schnurlosen
Netzwerken suchen oder die Netzwerkparameter manuell konfigurieren.

Die nachfolgenden Schritte erlautern wie Sie dies tun kdnnen — siehe auch Abschnitt ,Netzwerkprofile” auf Seite 89.
Wenn dies flr Sie nicht in Frage kommt, gehen Sie bitte zu Seite 19 uber.

Konfiguration des Radios fiir den Gebrauch einer alternativen WiFi Verbindung

1. Wahlen Sieim Menu der Netzwerkeinstellungen ,Network wizard*. Gezeigt werden Informationen aller gefundenen

WiFi Netzwerke. Scrollen Sie mit Tuning/Select durch die Liste, bis Sie den gewiinschten Netzwerknamen
gefunden haben. Driicken Sie den Regler zur Auswahl des Netzwerkes.
Das Radio benutzt sein WiFi System zur Kommunikation mit dem Netzwerk. Je nach Einstellungen fir das
neue Netzwerk mussen Sie den Verschlisselungscode eventuell erneut eingeben (siehe Seite 13-14). Per
Standardeinstellung erfragt das Radio via DHCP eine IP-Adresse und andere Netzwerkeinstellungen von lhrem
Router.
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Main menu

vV VYV

System settings

Brightness
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Network profile
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Network wizard
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Manuelle Netzwerkkonfiguration

Wenn Sie DHCP nicht fiir die automatische Konfiguration verwenden méchten, oder falls Ihr Netzwerk mit einer
versteckten SSID konfiguriert wurde, mussen Sie einige Netzwerkeinstellungen manuell vornehmen. (Hinweis
— eine versteckte SSID kann Gelegenheitsgaste davon abhalten, Ihr Netzwerk zu I6schen, wird jedoch nicht als
Sicherheitsmalnahme fir das Netzwerk empfohlen.

1. Wahlen Sie im Menli der Radionetzwerkeinstellungen ,Manual settings”. Dort gibt es bis zu neun
Einstellungsanzeigen, die jeweils durch den Indikator oben rechts im Display angedeutet werden.

2. Im nachsten Menii werden Sie gefragt, ob Sie DHCP zum Konfigurieren |hrer Netzwerkparameter (IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway Adresse, usw.) verwenden mdchten. Der Einsatz von DHCP wird empfohlen, es sei
denn, Sie kennen sich mit dem Einrichten von Netzwerken und der damit verbundenen Fachsprache aus. Wahlen
Sie ,DHCP enable, es sei denn Sie miissen die Netzwerkinformationen manuell eingeben.

Wenn Sie ,DHCP enable“wahlen, gehen Sie bitte direkt zu Schritt 6 auf Seite 17, um die schnurlose Verbindung
einzurichten.
Wenn Sie ,DHCP disable“ wahlen, richten Sie als nachstes bitte die IP-Adresse ein.

3. Die manuell festzulegende IP-Adresse sollte so gewahlt werden, dass sie mit den Einstellungen Ihres Routers
kompatibel ist, und muss eine einzigartige Adresse in lhrem Netzwerk sein. Wenn Sie fiir einige Gerate DHCP
und fur andere statische (manuell konfigurierte) IP-Adressen verwenden, dann muss die IP-Adresse auf3erhalb
des Bereichs liegen, den der Router unter Verwendung von DHCP zuweist. Normalerweise sind die ersten drei
Ziffergruppen fir alle Gerate in Ihrem Netzwerk gleich. Drehen Sie fiir die Eingabe der IP-Adresse Tuning/Select,
um den Wert fir jede Ziffergruppe einzugeben; driicken Sie dann den Regler, um die Eingabe zu bestatigen und
zur nachsten Gruppe zu springen. Nach Eingabe der IP-Adresse muss die Subnetzmaske eingegeben werden.
Die Subnetzmaske definiert, welche Teile der IP-Adresse innerhalb lhres Netzwerkes gebrauchlich sind. Fir
die meisten kleinen Netzwerke betragt die Subnetzmaske 255.255.255.0 und wird auf die gleiche Art und Weise
eingegeben.

4. Bei der Gateway Adresse handelt es sich normalerweise um die IP-Adresse des Routers, (iber die das Radio
mit dem Internet verbunden ist, und wird genauso wie die vorhergehenden Adressen eingegeben.

Network settings
Network wizard
View settings

Wlan region >
Manual settings
Network profile >

Connection type 1/9
Wireless >

DHCP 2/9
DHCP enable
DHCP disable

IP settings 3/9
IP address

Subnet mask

Gateway address  4/9
Gateway address

16




Manuelle Netzwerkkonfiguration — Fortsetzung

17

Bei den meisten Installationen werden die DNS-Einstellungen (DNS = Domain Name Server) auf die gleiche
IP-Adresse wie die lhres Routers festgelegt. In diesem Fall kann die sekundare DNS mit Null stehengelassen
werden.

Drehen Sie fiir die Eingabe der IP-Adresse Tuning/Select, um die Werte fir jede Gruppe einzugeben. Driicken
Sie anschlieRend den Regler, um die Eingabe zu bestatigen und zur nachsten Gruppe zu springen. Wiederholen
Sie diese Vorgehensweise, bis Sie alle acht Ziffergruppen eingegeben haben.

Richten Sie als néachstes die WiFi-Verbindung ein, beginnend mit dem Namen des schnurlosen Netzwerkes
(SSID), gefolgt von den Verschliisselungsoptionen und dem Passwort.
Zeichen fiir die Eingabe der SSID werden mithilfe von Tuning/Selectausgewahlt und bestétigt. Durch das Drehen
des Reglers scrollt das Radio durch alle verfiigbaren Zeichen sowie durch die drei Navigationsfelder rechts. Das
aktuell markierte Zeichen wird nach dem Driicken von Tuning/Select eingegeben. Siehe auch ,Texteingabe“
auf Seite 9.
Wiederholen Sie dies, bis der Netzwerkname vollstéandig eingegeben ist. Bei der SSID Einstellung muss die
Grol3- und Kleinschreibung der Zeichen und Symbole beachtet werden. Die eingegebenen Daten miissen denen
des Routers exakt entsprechen.
Die drei Regler rechts neben der Anzeige haben spezielle Funktionen. Greifen Sie auf diese direkt durch Driicken
von Info zu, und verwenden Sie dann je nach Bedarf Tuning/Select:

Wahlen Sie zum Loschen eines gerade eingegebenen Zeichens (zum Léschen ein paar Sekunden

driicken); driicken Sie Info zum Fortfahren.

Waéhlen Sie nach der Eingabe der kompletten SSID.

Wahlen Sie ,[cANCEL] “ zum Beenden und um zur Anzeige der DNS-Einstellungen zuriickzukehren.

Nach der Eingabe der SSID miissen Sie Daten Uber das Verschlisselungssystem lhres schnurlosen Netzwerks
eingeben. Diese sollten den in lhrem Router definierten Einstellungen entsprechen. Falls Ihr Netzwerk keine
VerschllUsselung verwendet, wahlen Sie bitte die Option ,Open®. Ihr Radio sollte nun mit dem Netzwerk verbunden
sein, so dass Sie zu Schritt 11 lbergehen kénnen. Falls Ihr Netzwerk WEP (Wired Equivalent Privacy) verwendet,
wabhlen Sie die Option ,Pre-Shared Key“und gehen dann zu Schritt 8 Giber. Die verbleibenden Optionen gelten fiir
WPA oder WPA2 (WiFi Protected Access) — siehe Schritt 9.

Falls Sie unter Schritt 7 ,Pre-Shared Key“gewahlt haben, sollten Sie nun die Option WEP wahlen. Verwenden Sie
bei der Eingabe des Schliissels nur die Nummern 0-9 und die Buchstaben A-F. Der Schllissel betragt 10 Zeichen
fur 64-Bit Verschlisselung, und 26 Zeichen fiir 128-Bit Verschliisselung. Das Radio erlaubt die Kleinbuchstaben
a-f als Gegenstlick zu den GroRbuchstaben A-F. Leer- oder Sonderzeichen werden in WEP-Schlisseln nicht
unterstitzt. Die Texteingabe erfolgt wie auf Seite 6 beschrieben. Siehe auch ,Texteingabe® auf Seite 9.

DNS 5/9
Primary DNS

Secondary DNS

SSID 6/9
[mynetwork[ll |

0123456789._-@.

abcdefghi jklmn
opgrstuvwxyzABC

DEFGHIJRLMNOPQR [CANCEL|

Authentication 7/9
Open
Pre-Shared Key
WPA
WPA2

Encryption type 8/9
Disabled
WEP

Key: 9/9
[01234ABCDE |

0123456789 . _-@,

abcdefghi jklmn
opgrstuvwxyzABC
DEFGHIJRLMNOPQR [CANCEL|
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10.

1.

Die drei Regler rechts neben der Anzeige haben spezielle Funktionen. Greifen Sie auf diese direkt durch Driicken
von Info zu, und verwenden Sie dann je nach Bedarf Tuning/Select.

Wahlen Sie ,[BRSP]* zum Léschen eines gerade eingegebenen Zeichens (zum Léschen ein paar Sekunden

druicken); driicken Sie Info zum Fortfahren.

Wahlen Sie nach vollstandiger Eingabe des Schlissels

Waéhlen Sie ,, “zum Beenden und um zur Anzeige der SSID-Einstellungen zurtickzukehren.
Nach Eingabe des Schliissels sollte das Radio mit Inrem Netzwerk verbunden sein. Bitte fahren Sie mit Schritt 11
fort.

WPA und WPA2 sind sich ahnlich, obwohl WPA2 ein htheres Maf an Sicherheit bietet. Egal welche Option Sie
unter Schritt 7 gewahlt haben, Sie miissen nun die entsprechende Variante angeben. Dies sind TKIP (Temoral
Key Integrity Protocol) und AES (Advanced Encryption Standard). Wie bereits zuvor mussen die Einstellungen
mit denen des Routers Ubereinstimmen. Einige Router ermdglichen die Angabe beider Varianten und verwenden
dann die Variante, die vom angeschlossenen Gerat unterstitzt wird. Sofern verfiigbar, ist AES die sicherere
Option.

Geben Sie dann am Radio den Verschliisselungscode ein. Dies muss eine Folge aus 8 bis 63 Zeichen und mit
dem am Router eingegebenen Schliissel identisch sein. Hinweis — Beachten Sie bei der Eingabe des Schliissels
die Gro3- und Kleinschreibung von Zeichen und Symbolen. Achten Sie darauf, den Schliissel richtig einzugeben,
da das Radio ansonsten nicht mit Ihrem Router verbunden werden kann. Siehe auch , Texteingabe“ auf Seite 9.
Die drei Regler rechts neben der Anzeige haben spezielle Funktionen. Greifen Sie auf diese direkt durch Driicken
von Info zu, und verwenden Sie dann je nach Bedarf Tuning/Select.

Wahlen Sie ,[BRSP|* zum Loschen eines gerade eingegebenen Zeichens (zum Léschen ein paar

Sekunden driicken); driicken Sie Info zum Fortfahren.

Wahlen Sie nach vollstandiger Eingabe des Schlussels

Waéhlen Sie ,, “zum Beenden und um zur Anzeige der TKIP / AES Optionen zuriickzukehren.
Nach der Eingabe des Schlissels sollte Ihr Radio mit dem Netzwerk verbunden sein.

Wéhrend das Radio eine Verbindung mit dem Netzwerk herstellt, erscheint bei der Uberpriifung des
Verschliisselungscodes die Anzeige , Processing...“, und anschlieRend,,Connecting... . Nach erfolgreichem Anschluss
kehrt das Radio zum Einstellungsmeni des Netzwerks zuriick. Falls die Verbindung nicht moglich ist, erscheint im
Display die Anzeige ,Failed to connect und es erscheint erneut die SSID Eingabemaske (Schritt 6).

Nach erfolgreichem Anschluss werden die Netzwerkeinstellungen im Radio gespeichert. Die Einstellungen
bleiben auch dann erhalten, wenn das Radio vom Netz getrennt wird.

Verwenden Sie Back und Mode, um die Funktionen lhres Internetradios zu nutzen.

Authentication 7/9
Open
Pre-Shared Key
WPA
WPA2

Encryption type 8/9
TKIP
AES

Key: 9/9
[A Key For My Network[l] ]
0123456789._-@,

abcdefghi jklmn
opgrsbtuvwxyzABC
DEFGHIJRLMNOPQR

Network settings

Please wait
Connecting...

Network settings
Network wizard
View settings

Wlan region >
Manual settings
Network profile >
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Internetradio

Internetradio — Grundlagen

Bevor Sie mit lhrem Radio Internetsendungen anhdren kénnen, missen Sie das Radio per WiFi
schnurlos mit lhrem Computernetzwerk verbinden.

Uber das Internet kénnen sprichwértlich Tausende von Radiosendern und Podcasts empfangen
werden. lhr Radio bietet mehrere Mdglichkeiten nach Sendern zu suchen, um somit die Suche und
Auswahl zu erleichtern. Wenn Sie die von lhnen gewiinschten Radiosender gefunden haben, kdnnen
Sie diese auf einem Speicherplatz des Radios ablegen oder einer Liste Ihrer Favoritensender, auf die
das Radio zugreifen kann, hinzufligen. Die Anzahl der Speicherplatze ist begrenzt (10 Speicherplatze
fur Internetradio), in der Liste konnen Sie jedoch so viele Favoriten speichern wie Sie wollen.

Sie kdnnen anhand des Standorts nach Internetradiosendern suchen. Am einfachsten ist die Suche,
wenn Sie den Sendernamen und das Land, von dem der Sender Ubertragen wird, kennen. Es ist eine
tolle Sache, Radiosender vom anderen Ende der Welt zu héren.

Sie kénnen auch per Genre nach Internetradiosendern suchen. Wenn Sie eine bestimmte Art von
Musik mogen, zum Beispiel Blues, dann kénnen Sie nach einem Sender, der genau solche Musik
Uibertragt, suchen, und Sie kdnnen aus einer ganzen Liste von Blues-Sendern auswahlen, mit oder
ohne Beriicksichtigung des Standorts.

Wenn Sie nur einen Teil des Sendernamens kennen, geben Sie diesen ein, und das Radio sucht nach
Sendern, die der Eingabe entsprechen. Dies ist hilfreich, wenn Sie weder Standort noch Genre eines
bestimmten Senders kennen.

Das iStream Radio wird mit einer Datenbank von Radiosendern verbunden, die vielen Horern in
unterschiedlichen Landern zur Verfligung steht. Das bedeutet, dass Ihnen eine Vielzahl von Programmen
zur Verfuigung steht. Sie kénnen auch nach Sendern suchen, die jenen verfiigbaren (neuen Sendern)
hinzugefugt wurden, oder Sie suchen nach den beliebtesten Sendern.
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Auswahl von Radiosendern anhand des Standorts

Halten Sie On/Off zum Einschalten des Radios gedriickt. Driicken Sie
anschlieRend Mode zum Aufrufen des Internet radio Modus.

Dricken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio Menus. Drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Station list“ im Display markiert ist; driicken Sie dann
den Regler zur Bestatigung Ihrer Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Stations“im Display markiert ist; driicken
Sie dann den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

Beachten Sie, dass das Meni eventuell eine oder mehrere lokale Optionen
anzeigt, je nach dem — basierend auf lhrer Internet IP-Adresse — in welchem
Land Sie sich befinden.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Locationim Display markiert ist; dricken
Sie dann den Regler zur Bestatigung Ihrer Auswahl.

Scrollen Sie durch Drehen von Tuning/Selectdurch die Liste der Kontinente.
Wenn der gewiinschte Kontinent markiert ist, driicken Sie den Regler, um
die Auswahl zu bestéatigen.

Das Display zeigt eine Liste mit Ldndern dieses Kontinents. Falls viele Lander
inder Liste aufgefiihrt sind, kénnen Sie kontinuierlich in alle Richtungen durch
die Liste scrollen. Wenn Sie z.B. Europa ausgewahlt haben, kénnen Sie
zum Auffinden von United Kingdom vom Listenanfang an aufwarts scrollen,
indem Sie Tuning/Select entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. Driicken
Sie Tuning/Select zur Auswahl des markierten Landes.

Normalerweise haben Sie danach die Option, ,All Stations“ oder eine der
Kategorien auszuwahlen. Die Listen sind alle alphabetisch geordnet, und
lange Listen kénnen sowohl von oben nach unten als auch von unten nach
oben durchblattert werden.

</
(o)

%)

Tuning

Select/Snooze 0

Internet radio

Last listened
Station list
System settings
Main menu

\%

[ZhInternet radio

My Favourites

Local United Kingdom
BBC

Stations

Podcasts

VVVYVYV

[£Stations

Location
Genre

Search stations
Popular stations
New stations

[£h Location

Africa

Asia

Caribbean
Central America
Europe

VVVVYV

4h Europe

Switzerland
Turkey

Ukraine

United Kingdom
Vatican

VVVVYV

[£h United Kingdom

All stations
Highlighted stations
Alternative

Ambient

Celtic

VVVYVYV

[£h All Stations

Asian sound radio
Aston FM

Atlantic FM

Audio Book Radio
BBC Radio 1
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Auswahl eines Radiosenders nach Ort — Fortsetzung

Drehen Sie Tuning/Select zum Markieren des gewiinschten Radiosenders;
drucken Sie dann den Regler zum Bestatigen der Auswahl. Wahrend das
Radio miteinem Sender verbunden wird, erscheintim Display ,Connecting...".
Danach sollte die Wiedergabe des Senders erfolgen. Stellen Sie die Lautstarke
entsprechend ein.

Falls der Sender Bedarfsdienste anbietet, d.h., Hérern die Méglichkeit gibt,
bereits Ubertragene Sendungen oder Podcasts anzuhdren, erscheint eine
zusatzliche Anzeige mit dem Radionamen und einer ,Podcasts" Option.
Diese werden Uber zusatzliche Menis gewahlt, je nach Radiosender und
Inhalt. Es kann sich dabei um eine einfache Programmliste handeln; es gibt
aber auch Optionen, an bestimmten Tagen der Woche nach Sendungen zu
suchen. Die hier aufgefiihrten Beispiele kommen sehr haufig vor.
Podcasts und Listen Again Dienste kénnen auch separat tiber das Hauptmenii
des Internetradios aufgerufen werden; siehe Seite 25.

Falls Ihr Radio nicht mit einem Radiosender verbunden
werden kann

Hinweis: Falls Ihr Radio nicht mit einem Internetradiosender verbunden werden
kann, erscheint entweder die Anzeige ,Network Error* oder ,Stopped". Dies kann
viele Ursachen haben, am haufigsten liegt es an folgenden:

Der Radiosender ist momentan mdoglicherweise nicht auf Sendung.

Der Radiosender ist méglicherweise nicht mehr in der Lage, weiteren
Internetzuhorern Zugriff zu gewahrleisten.

Die Rundfunkanstalt begrenzt die Ubertragung auf bestimmte Lander und
Gegenden.

Es gibt womdglich einen Netzwerkengpass (entweder lokal oder weiter
entfernt), wodurch die Funktionsfahigkeit der Verbindung beeintrachtigt wird.

Falls Ihr Radio eine Verbindung herstellen kann, die Ubertragung jedoch nicht
kontinuierlich ist und die Verbindung immer wieder neu aufgebaut werden
muss, kann dies daran liegen, dass der Sender nur Uber eine begrenzte
Verbindungskapazitat verfugt.

Nahere Informationen dazu finden Sie unter ,Problembehandlung” auf Seite 91.

Tuning

Select/Snooze 47

Volume

On/Off 47

[£hBBC Radio 1
BBC Radio 1
Podcasts >

[fH BBC Radio 1
BBC Radio 1
Podcasts >

[£h Podcasts

Dick and Dom
Eddie Halliwell
Edith Bowman
Fearne and Reggies
Gilles Peterson

VVVVYV

[£hEdith Bowman

28/08/2009 - August 28
27/08/2009 - August 27
26/08/2009 - August 26
25/08/2009 - August 25

Internet radio 12:34

Edith Bowman
Show description:
Edith kickstarts your
afternoon with music,




Auswahl von Radiosendern per Genre ternetradio

1. Dricken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio Menis. Drehen Sie -
Tuning/Select, bis ,Station list*“im Display markiert ist; driicken Sie dann (75 Internet radio

den Regler zum Bestatigen Ihrer Auswahl. rglcgla\(J%Lthré?sKingdom ;
BBC >
2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Stations“ im Display markiert ist; dricken & Stations >
Sie dann den Regler zum Bestétigen Ihrer Auswahl. Podcasts >
3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Genre”im Display markiert ist; driicken Sie Tuning
dann den Regler zum Bestéatigen lhrer Auswahl. [Zh Stations
Location >
Genre >

4. Scrollen Sie durch Drehen von Tuning/Selectdurch die Liste der Inhaltsarten.
D!eses Mendi ist qormalerwese Zyk|ISC|:I — Sie kdnnen kont|.nU|elrI|ch in alle Popular stations >
Richtungen umblattern. Wenn das gewtlinschte Genre markiert ist, driicken 47 New stations
Sie Tuning/Select. Select/Snooze

Search stations

\%

5. Sie haben dann die Wahl zwischen ,All Stations“des gewahlten Genres oder <5 Genre
einer Liste mit Landern. Falls ein Land nicht angezeigt wird, kann es dennoch Volume Alternative >
sein, dass ein bestimmter Sender in der ,All Stations” Liste aufgefuhrt ist. Ambient >
Drehen und driicken Sie Tuning/Select zum Auswahlen. Big Band >
Bluegrass >
6. Es wird eine Liste mit Radiosendern angezeigt. Drehen Sie Tuning/Select, Blues >
bis der gewlinschte Name im Display markiert ist. 47
On/Off
7. Dricken Sie Tuning/Select zum Auswéahlen des Senders. Im Display AT_:-':J:;SO“S >
erscheintwahrend der Suche des neuen Senders die Anzeige ,Connecting...”. Highlighted Stations S
Falls das Radio keine Verbindung herstellen kann, liegt es womdglich an Belgium S
einem der auf Seite 21 dargestellten Griinde. France >
Germany >
8. Stellen Sie die Volume Lautstarke mit dem Regler entsprechend ein.
[ZH All Stations
Asian sound radio
Aston FM
Atlantic FM
Audio Book Radio
BBC Radio 1




Suche nach Radiosendern per Name

Es kann vorkommen, dass Sie den Namen eines Senders kennen, allerdings
nicht den Standort oder das Genre. Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie Sender
anhand eines Teils (oder Teilen) des Sendernamens suchen.

1.
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Driicken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio Menis. Drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Station list“ im Display markiert ist; driicken Sie dann
den Regler zur Bestatigung Ihrer Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Stations“im Display markiert ist; driicken
Sie dann den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Search stations“ im Display markiert ist;
drucken Sie dann den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

Drehen Sie firr die Eingabe von Suchwortern Tuning/Select, um nacheinander
alle Zeichen fir die Suche zu markieren; driicken Sie dann Tuning/Select
zur Bestatigung. Falls Sie einen Fehler machen, drehen Sie den Regler oder
driicken Info, um das ,[BRSP]* Symbol im Display zu aktivieren. Driicken Sie
dann Tuning/Select. Drehen Sie den Regler oder driicken Sie Info erneut,
um zur Zeichenliste zurlickzukehren. Nachdem Sie das letzte Zeichen fur
die Suche eingegeben haben, markieren Sie mithilfe von Info und Tuning/
Selectim Display das ,[0R]* Symbol; driicken Sie abschlieRend den Regler.
Siehe auch ,Texteingabe” auf Seite 9.

Das Radio sucht nach Sendern, die lhrer Eingabe entsprechen. Wenn Sie
zwischen zwei Suchkriterien ein Leerzeichen einfligen, sucht das Radio
nach Namen, die beite Kriterien enthalten. Eine Suche nach ,ROCK 100“
wiirde daher z.B. Sender mit Namen wie ,100 Classic Rock Hits* oder
,100. FM Rocks* anzeigen.

Drehen Sie Tuning/Select, um den von Ihnen gewiinschten Sender zu
markieren. Bestatigen Sie durch Driicken des Reglers Ihre Auswahl. Wahrend
der Suche neuer Sender erscheint im Display ,Connecting...".
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Internet radio

Last listened

Station list >
System settings >
Main menu >
[FhInternet radio

My Favourites >
Local United Kingdom >
BBC >
Stations >
Podcasts >
[£h Stations

Location >
Genre >
Search stations

Popular stations >
New stations >

[£h Stations

[ROCK 100]lf

0123456789 ABCD

EFGHIJKLMNOPQRS
TUVUXYZ

[£hiSearch stations

Radiol0 - Top 100 Classic

Rock 100 DIZ




Auswahl eines neuen oder beliebten Senders

Wie im Abschnitt ,Internetradio — Grundlagen* auf Seite 19 beschrieben, wird lhr
Radio tiber das Internet mit einer Datenbank von Radiosendern verbunden. Mithilfe
dieser Funktion werden Sender aufgezeigt, die zu den bereits verfligbaren neu
hinzugefiigt wurden, oder Sender, die unter Zuhérern weltweit besonders beliebt
sind. lhr Radio ermdglicht Ihnen das einfache Auswahlen von Radiosendern aus
diesen beiden Kategorien, da die Menus denen bei der Sendersuche nach Ort
und Genre ahnlich sind.

1. Dricken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio Menis. Drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Station list” im Display markiert ist; driicken Sie dann
den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Stations”im Display markiert ist; driicken
Sie dann den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Popular stations” oder ,New stations* im
Display markiert sind. Driicken Sie Tuning/Select zum Bestatigen Ihrer
Auswahl.

4. Drehen Sie Tuning/Select,um den gewiinschten Radiosender zu markieren.
Driicken Sie den Regler zum Bestétigen Ihrer Auswahl. Im Display erscheint
»,Connecting...“, wenn ein neuer Sender gefunden wurde.

Falls das Radio mit einem Sender keine Verbindung herstellen kann, dann liegt
es womdoglich an einem der auf Seite 21 dargestellten Griinde.
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Select/Snooze 47

( Internet radio

Last listened
Station list
System settings
Main menu

\%

([Thinternet radio

My Favourites

Local United Kingdom
BBC

Stations

Podcasts

N

VVVYVYV

[£3 Stations

Location

Genre

Search stations
Popular stations
New stations

([FnPopular stations

BBC Radio 4
ENERGY ZURICH
All Irish Radio
Classic FM

RTL 2
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Auswahl eines Podcasts

Einige Radiosender bieten die Mdglichkeit, bereits Ubertragene Programme
anzuhoren. Sender und Individuen kénnen auch Programme kreieren, die dafir
gedacht sind, auf einen Computer oder tragbaren Media Player heruntergeladen
zu werden. Solche Programme werden auch Podcasts genannt.

In lhrem Radio finden Sie die Listen Again Programme und die Podcasts

im Menu Podcasts; dasselbe Men( wird zum Aufrufen und Anhdren beider
Programmarten verwendet. Listen Again Programme kdnnen ebenfalls tber
das Stations Menu aufgerufen werden (siehe Seite 20-21).
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Driicken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio MenuUs. Drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Station list” im Display markiert ist; driicken Sie dann
den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Podcasts”im Display markiert ist; driicken
Sie dann den Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl.

Sie kénnen anhand des Standorts oder Genre suchen, oder einen Teil des
Namens des Podcasts eingeben. Die Suche erfolgt genauso wie die Suche
nach herkdmmlichen Radiosendern.

Bei der Suche nach Orten werden zunachst die Kontinente und danach die
Lander durchsucht. Sie kdnnen dann ,All shows* auflisten oder innerhalb
eines Landes nach Genre suchen.

Die Suche nach Genre ist schneller, denn sobald ein Genre ausgwahlt
wurde, wird in der nachsten Menlianzeige bereits eine Liste mit verfliigbaren
Podcasts angezeigt.

Die Suche anhand des Namens erfolgt genauso wie die Suche nach
Radiosendern, die einen Namen haben; Sie mussen nach der Eingabe des
Textes das ,[OR]* Symbol auswahlen. Sie kénnen mehr als ein Kriterium fir
die Suche eingeben.

Drehen Sie Tuning/Select, und driicken Sie dann den Regler zum Bestatigen
Ihrer Auswahl. Wahrend der Suche nach dem neuen Programm erscheint
im Display die Anzeige ,,Connecting...”.
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Internet radio

Last listened
Station list
System settings
Main menu

\%

[FhInternet radio

My Favourites

Local United Kingdom
BBC

Stations

Podcasts

VVVVYV

[FhPodcasts

Location
Genre
Search podcasts

[£hPodcasts

[ |

0123456789 ABCD| BRSP

EFGHIJRLMNOPQRS
TUVUWXYZ

CANCE

[£H Podcasts

Dick and Dom
Eddie Halliwell
Edith Bowman
Fearne and Reggies
Gilles Peterson

VVVYVYV IE
[




Favoritensender ternetradio

Bei der Vielzahl verfligbarer Radiosender macht eine Funktion zum schnellen >l Save to Preset
Einstellen der am haufigsten gehoérten Sender durchaus Sinn. Ihr Radio besitzt @ 1. [Not set]

zehn Speicherplatze, auf denen jeder beliebige Radiosender abgelegt werden 2: BBC Radio 4
kann. Die so gespeicherten Favoriten bleiben auch nach dem Ausschalten des 3. Atlantic FM
Geréts im System erhalten. 4. [Not set]
Nahere Informationen finden Sie auch unter ,Zuletzt gehérte Sender” auf Seite & 5. [Not set]

27 und unter ,Konfiguration Ihrer Favoritensender” auf Seite 30.
Tuning

Speichern von Favoriten

Y/
Preset stored
V4

1. Halten Sie On/Offzum Einschalten Ihres Radios gedriickt. Stellen Sie anhand
einer der auf den vorhergehenden Seiten beschriebenen Vorgehensweisen 0
den gewiinschten Radiosender ein. Select/Snooze

2. Halten Sie Preset gedriickt. Im Display erscheint das Save to Preset Mend.

3. Scrollen Sie mithilfe von Tuning/Selectdurch die Favoritenliste, bis Sie einen
leeren Speicherplatz finden, oder einen Sender, den Sie iberspielen wollen.
Driicken Sie einmal Tuning/Selectzum Speichern. ,,Preset stored" erscheint
im Display. Wiederholen Sie diese Vorgehensweise fiir die verbleibenden
Speicherplatze.

4. Bereits gespeicherte Favoriten kdénnen durch die oben genannte
Vorgehensweise uberspielt werden.

N
2
4
J

el

> 1l Recall from Preset
. Classic FM

. BBC Radio 4

. Atlantic FM

. RTL

. Aural Moon

Aufrufen von Favoriten Preset

1. Stellen Sie mit Mode den Internet radio Modus ein.

2. Dricken Sie kurz Presetzum Aufrufen des ,Recall from Preset*MenUs. Wahlen
Sie mit Tuning/Select den gewlinschten Favoritensender aus. Driicken Sie
kurz Tuning/Select. lhr Radio schaltet dann den auf dem Speicherplatz Tun

abhwN —

abgelegten Sender ein. Die Nummer des verwendeten Speicherplatzes wird "o Internet radio 12:34
unten im Display angezeigt. Aural Moon
Description:
Playing progressive rock
old and new

Tl
Select/Snooze
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Zuletzt gehorte Titel

Es ist immer gut zu einem Sender zuriickzukehren, den man erst vor kurzem
angehdrt hat. Ihr Radio verfugt iber eine ,Last Listened* Funktion, mithilfe derer
Sie schnellen Zugriff auf die zehn zuletzt gehdrten Radiosender oder Podcasts
haben. Mit jedem neu angehérten Sender wird der alteste Eintrag aus der Liste
geldscht. Die Liste der zuletzt gehdrten Titel wird auch gespeichert, wenn das
Radio vom Netz getrennt wird.

1. Dricken Sie, wahrend das Radio und der Internet radio Modus eingeschaltet
sind, Menu. Als erste Option im Men erscheint ,Last listened”. Driicken Sie
mit dieser Option markiert Tuning/Select.

2. Das Radio zeigt eine Liste der zuletzt gehoérten Internetradiosender und
Podcasts. Drehen Sie Tuning/Select, um den gewlinschten Eintrag zu
markieren. Driicken Sie den Regler, damit das Radio mit dem Radiosender
oder Podcast eine Verbindung herstellt.

Displaymodi

Im Internetradio-Modus bietet das Radio eine Vielzahl von Displayoptionen.
Beachten Sie, dass die Optionen nicht unbedingt fiir alle Sender verfiugbar sind.

1. Driicken Sie Info, um durch die verschiedenen Optionen zu scrollen.

a. Programminformation Anzeige von Informationen Uber die
Rundfunkanstalt des Senders oder Lauftexte
wie Interpret/Titelname, Telefonnummer,
usw. (diese Anzeige ist nicht fur alle Sender

verfligbar).

b. Beschreibung Anzeige einer kurzen Zusammenfassung Uber

den aktuellen Sender.
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Internet radio
Last listened

Station list >
System settings >
Main menu >

Last listened
Absolute Radio
eurosmoothjazz
Rock Antenne
Radio Luxembourg

EldoRadio

Internet radio 12:34
Radio Luxembourg
Description:

Radio Luxembourg, the
best in classic rock.

T.ll"

Internet radio 12:34

Absolute Radio Clas
The Who - Substitute
(Hard Rock Calling 2006)

T.I"l
Internet radio 12:34
Absolute Radio Clas
Description:
Home of the great
British guarantee

Tl J




Displaymodi — Fortsetzung

c. Genre Anzeige von Informationen zum Programmtyp,
z.B. Pop, Klassik, Nachrichten, usw. und
Standort des aktuellen Radiosenders.

d. Zuverlassigkeit Angabe zur Zuverlassigkeit der
Datenlbertragung des aktuellen Senders.

e. Format Anzeige von Bitrate und Format des
empfangenen Senders.

f.  Playback Buffer Statusanzeige wahrend des
Verbindungsaufbaus und der Wiedergabe
eines Senders. Diese weist auf die
Zuverlassigkeit der Datenlbertragung zu
lhrem Radio hin. Wenn rechts neben der
Trennungslinie keine Balken zu sehen
sind, dann ist die Zuverlassigkeit der
Datenlibertragung sehr gering.

g. Datum Anzeige des aktuellen Datums

Wahrend der Wiedergabe von Podcasts werden méglicherweise zuséatzliche
oder alternative Informationen angezeigt. Kategorien sind unter anderem...

Name der Episode Beschreibung der Ubertragung
Genre der Show Sprache der Ubertragung

URL der Episode Bitrate

Codec Abtastrate

Wannimmerim Radio eine Informationsanzeige erscheint (im Gegensatz zu einer
Menuanzeige), werden oben rechts im Display die Uhrzeit und unten rechts die
Stérke des WiFi-Signals angezeigt.

Internet radio 12:34
Absolute Radio Clas
Genre: Classic Rock

Show country: London
United Kingdom

T.I"l
Internet radio 12:34
Absolute Radio Clas
Reliability:
Excellent

T.llll
Internet radio 12:34

Absolute Radio Clas
Bit rate: 128 kbps
Codec: MP3
Sampling rate:44.1 kHz
T.Illl

Internet radio 12:34

Absolute Radio Clas
Playback buffer

T |
all

Internet radio 12:34

Absolute Radio Clas
Today's Date:
14/07/2010

T.Illl
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Benutzereinstellungen lhres Radios

Sie kénnen lhre Favoritensender nicht nur auf einem der Speicherplatze ablegen,
sondern kdnnenim Radio auch Senderlisten erstellen, welche tiber zwei Menis im
Radio — ,My Favourites“und ,My Added Stations*— aufgerufen werden kénnen.

Ihr Radio verwendet eine Datenbank, auf die tber das Internet zugegriffen wird,
um herauszufinden, welche Radiosender verfligbar sind und wie die Verbindung
hergestelltwerden muss. Sie kdnnen lhre persénliche Auswahl zu dieser Datenbank
hinzufiigen. Diese Daten kdnnen nur von lhnen Uber Ihren PC oder Ihr Radio
aufgerufen werden. Sie kénnen im Men( ,My Favourites® aus einer Vielzahl von
Sendern auswahlen. Wenn Sie einen Sender finden, der noch nicht in der Liste
aufgeflihrtist, dann kénnen Sie die Internetadresse (URL) der Audiotibertragung
des Senders hinzufiigen. Diesen Sender finden Sie dann im ,My Added Stations®
Menu des Radios.

Einrichtung eines Accounts

1. Offnen Sie mit dem Internetbrowser Ihres Computers die Seite
http://www.wifiradio-frontier.com. Klicken Sie auf den Link ,Register
here“und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum Einrichten
eines Accounts. Wahrend der Anmeldung erfragt die Webseite einen
Zugangsschlissel. Damitistes méglich, Ihr Internetradio von all den anderen
Nutzern zu unterscheiden. Um den Zugangsschliissel zu erhalten, gehen
Sie wie folgt vor.

2. Dricken Sie, wahrend Ihr Radio und der Internetradio-Modus eingeschaltet
sind, Menu. Wahlen Sie dann mit Tuning/Select die Option ,Station list".

3. Scrollen Sie durch die Senderliste bis zur Option ,,Help*. Driicken Sie Tuning/
Select zum Aufrufen des Hilfemenis.
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Internet radio [Thinternet radio

Last listened BBC >
Station list > Stations >
System settings > Podcasts >
Main menu > My Added stations >
Help >
[fhHelp [£h Get access code

Access code
123ABCD

Get access code >
FAQ >

4. Wabhlen Sie im Hilfemenu ,Get access code”. Vorausgesetzt, das Radio ist
mit dem Internet verbunden, wird ein Schliissel aus normalerweise sieben
Zeichen (GroRbuchstaben und Nummern) angezeigt. Notieren Sie sich
diesen Schlussel firr die weitere Vorgehensweise. Falls Sie sich zu einem
spateren Zeitpunkt erneut neu registrieren wollen, missen Sie diesen Schritt
wiederholen, um einen neuen Schllissel zu bekommen.

5. Geben Siedann aufder Webseite wahrend der Einrichtung Ihres Accounts den
am Radio angezeigten Schliiisselin das Eingabefeld fiir den Zugangsschlissel
ein.

Nach der Einrichtung Ihres Accounts kénnen Sie andere Radios, die dieselbe
Datenbank verwenden, diesem Account hinzufiigen. Sie bendtigen von jedem
Radio einen Zugangsschliissel, um es zum Account hinzuzufligen. Danach haben
die Radios Zugriff auf Ihre Favoriten und hinzugefligten Radiosender.



Benutzereinstellungen lhres Radios — Fortsetzung

Konfiguration lhrer Favoritensender

Auf der Webseite http:/www.wifiradio-frontier.com kdnnen Sie unter
all den verfiigbaren Radiosendern anhand des Standorts, Genre oder der
Sprache nach Sendern suchen. Sie kénnen auch neue oder beliebte Sender
auswahlen.

Wenndie von lhnen gefundenen Sender aufdem Bildschirm lhres Computers
angezeigt werden, erscheint zusatzlich ein ,Play” und ein ,Add to favourites*
Icon (das Plus-Symbol und Herz). Klicken Sie auf den ,Play” Icon, um den
Radiosender tiber Inren PC anzuhéren. Klicken Sie aufden ,Add to favourites*
Icon, um den Radiosender zu der Liste, die liber das Radio abrufbar ist,
hinzuzufligen.

Um lhre Favoriten, von denen Sie nach kurzer Zeit sicher eine ganze Menge
gespeichert haben werden, besser zu organisieren, kdnnen Sie auf der
Webseite den Namen einer Kategorie oder Gruppe definieren, innerhalb
derer der Radiosender im Radio gespeichert werden soll. Geeignete Namen
dafir sind z.B. ,Rock", ,Smooth”, ,Mutti’'s Sender”, usw. Wann immer Sie
einen neuen Sender zu den Favoriten hinzufligen, kénnen Sie diesen unter
einer bereits bestehenden oder neuen Kategorie speichern.

Sobald Sie Internetradiosender in lhrer Favoritenliste gespeichert haben,
kénnen Sie diese Uber Ihr Radio abspielen. Diese Sender kénnen am Radio
Uber die Option ,My Favourites”im Internetradiomenu aufgerufen werden.

Um die Listen Ihrer Favoritensender auf der Webseite aufzurufen, zu
bearbeiten oder zu l6schen, folgen Sie im Bereich ,My account* dem Link
,My favourites®. Klicken Sie zum L&schen eines Favoritensenders auf das
Herz und das Minus-Symbol.

Konfiguration lhrer hinzugefiigten Sender

Wenn Sie einen Radiosender anhéren méchten, der sich momentan noch
nicht in der Datenbank auf http://www.wifiradio-frontier.com befindet,
dann kénnen Sie die Daten selbst hinzufiigen. Sie benétigen dafur die
Internetadresse (URL) der Audiolibertragung des Senders, der hinzugefugt
werden soll. Diese Information wird entweder direkt vom Radiosender, auf
dessen Webseite oder von einem anderen Horer bereitgestellt.

Hinweis: Der URL fiir die Audiolbertragung ist normalerweise nicht der
URL der Webseite, Gber die Sie den Sender auf Ihrem PC anhdéren.

Folgen Sie im Bereich ,My account® dem Link ,My added stations”. Sie
haben die Moglichkeit, die Daten neuer Stationen hinzuzufiigen oder bereits
existierende Daten zu bearbeiten. Sie kénnen fiir den Radiosender einen
Namen eingeben, der am Radio angezeigt wird. Sie miissen auch die
Webadresse, den Standort und Formatinformationen eingeben.

Sobald Sie Internetradiosender zur Liste Ihrer Favoritensender hinzugefigt
haben, kdnnen Sie diese Sender Uber |hr Radio anhéren. Diese Sender
kénnen am Radio Uber die Option ,My Added Stations“im Internetradioment
aufgerufen werden.

Es ist moglich, Webadressen fiir Audiolibertragungen hinzuzufiigen, auch
wenn diese nicht tber Ihr Radio abgespielt werden kdnnen. Wenn Sie solch
eine Ubertragung abspielen mdchten, erscheint im Display lhres Radios
normalerweise eine Fehlermeldung. Der Robers iStream kann nur MP3,
WMA, FLAC, AAC und Real Audio Ubertragungen wiedergeben.

Um die Listen lhrer hinzugefligten Sender auf der Webseite aufzurufen, zu
bearbeiten oder zu l6schen, folgen Sie im Bereich ,My account dem Link
,My added stations“. Um einen hinzugefligten Sender zu I6schen, klicken
Sie auf das Herz und das Minus-Symbol.
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Benutzereinstellungen lhres Radios - Fortsetzung

Auswahl lhrer Favoritensender

1. Dricken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio Menis.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Station list“im Display markiert ist. Driicken
Sie Tuning/Select zum Offnen des Mends.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,My Favourites” im Display markiert ist.
Driicken Sie Tuning/Select, um die Liste Ihrer Favoritensender im Display
anzuzeigen (Einrichtung siehe vorhergehende Seite).

4. Drehen Sie Tuning/Select, um den gewlinschten Sender zu markieren, und
driicken Sie dann den Regler fiir die Auswahl.
Wahrend der Suche nach dem neuen Sender erscheintim Display die Anzeige
,Connecting...”.

Falls der Sender Bedarfsdienste anbietet (d.h. den Horern die Mdglichkeit gibt,
bereits Uibertragene Programme erneut anzuhéren), informieren Sie sich naher
auf Seite 25 unter ,Auswahl eines Podcasts".

Falls Sie einen bestimmten Sender nicht abspielen kénnen, kann dies daran
liegen, dass nicht alle Sender 24 Stunden am Tag libertragen, und einige Sender
nicht immer online sind.
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System settings
Main menu
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[£hInternet radio

My Favourites

Local United Kingdom
BBC

Stations

Podcasts
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[£H My Favourites

Smith fav

[Zh Smith fav

BBC Radio 2

BBC Radio 7
Bluegrass radio
Heart

Radio Luxembourg




Benutzereinstellungen lhres Radios — Fortsetzung ternetradio

Auswabhl lhrer hinzugefiigten Sender w Internet radio )
Last listened

1. Dricken Sie Menu zum Aufrufen des Internet radio Menis. Drehen Sie Station I'St. >
System settings >
Main menu >

Tuning/Select, bis ,Station list“ im Display markiert ist; driicken Sie den
Regler zur Bestatigung lhrer Auswahl. &

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,My Added Stations”im Display markiert ist;
driicken Sie den Regler zur Bestatigung Ihrer Auswahl.

Tuning
[ThInternet radio
3. Drehen Sie Tuning/Select, um den gewiinschten Sender zu markieren, und BBC_ >
driicken Sie dann den Regler fiir die Auswahl. gt?jt'onts >
A L ) . odcasts >
Véir;r;::t;erSPChe nach dem neuen Sender erscheintim Display die Anzeige My Added stations S|
» g...". Help >
Select/Snooze
Falls Sie einen bestimmten Sender nicht abspielen kénnen, kann dies daran
liegen, dass nicht alle Sender 24 Stunden am Tag Ubertragen, und einige Sender
nicht immer online sind. =My Added stations
Aardvark Radio
AuRerdem ist es méglich, wie auf Seite 30 beschrieben, Audioiibertragungen fiir Brooklands FM
,My added stations* anzugeben, die nicht mit Ihnrem Radio kompatibel sind. In Huntingdon Community Ra

solch einem Fall kann der Sender nicht abgespielt werden. Der Robers iStream
kann nur MP3, WMA, FLAC, AAC und Real Audio Ubertragungen wiedergeben.

Bitte beachten Sie, dass es sich bei den aufgelisteten Audioschllsselformaten um
Oberbegriffe handelt. Es gibt viele Variationen pro Format, sowie eine Vielzahl von
Ubertragungsprotokollen, die von verschiedenen Rundfunkanstalten verwendet
werden. lhr Radio ist in der Lage, die meisten der von den Rundfunkanstalten
verwendeten Schliissel- und Ubertragungsformate abzuspielen.
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Music Player

Gebrauch mit Windows, Apple Mac, Linux, USB-
Speichergeraten

Mithilfe des Music Players kénnen Sie Audiodateien abspielen, die auf einem
Computer Ihres Netzwerks oder auf einem mit dem Radio verbundenen USB-
Gerat gespeichert sind.

Um Dateien von einem Computer in Ihrem Netzwerk abspielen zu kénnen, muss
Ihr Radio mit einer Dateiserveranwendung verbunden sein, die Universal Plug and
Play (UPnP)verwendet. Computer mit Windows 7, Vista oder XP Betriebsystemen
sind normalerweise mit einer UPnP Serveranwendung ausgestattet. Windows
Media Player (Versionen 11 und 12) hat diese Anwendung und kann lhre
Dateien dem Radio verfligbar machen. Sie kdnnen Dateien anhand des Albums,
Interpreten usw. auswahlen.

Windows Media Player 12 unterstutzt die Bereitstellung von MP3, WMA, AAC
und WAV Dateien an Ihr Radio. Windows Media Player 11 kann nur MP3 und
WMA Dateien bereitstellen. Falls Ihre Audiodateien in FLAC-Format gespeichert
sind, oder falls Sie Apple Mac oder Linux verwenden, dann stehen Ihnen andere
UPnP Serveranwendungen zur Auswahl.

Der Music Player des Radios kann Audiodateien der Formate MP3, FLAC, AAC
und WMA abspielen. Windows Media Player ist auch in der Lage, WMA Lossless
Dateien abzuspielen, da er die Dateien vor der Ubertragung an das Radio in ein
kompatibles Format umwandelt. Bitte beachten Sie, dass die Wiedergabe von
Dateien, die mit WMA Voice, WMA 10 Professional oder DRM verschliisselt
sind, nicht unterstitzt wird.

Bei der Anwendung eines UPnP Servers werden die Such- und Auswahlkriterien
von der Serversoftware festgelegt, beinhalten jedoch normalerweise Interpret,
Album und Genre. Viele Serveranwendungen erlauben Ihnen den Zugriff auf lhre
Dateien anhand der Ordner, in denen die Dateien gespeichert sind, und anderer
Kriterien. Windows Media Player ermdéglicht weniger Flexibilitat als andere UPnP
Server, ist jedoch einfacher einzurichten. Er gehort zur Standardausriistung von
Windows 7, Vista oder XP.
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Viele UPnP Serveranwendungen erlauben auch die Freigabe von Bildern und
Videodateien an andere mit dem Netzwerk verbundene Gerate. In solch einem
Fall (wie bei Windows Media Player) haben Sie im MenU des Music Players die
Auswahl zwischen ,Music*, ,Video" und ,Pictures”. Wahlen Sie nur die Option
+Music". Inhalte, die Gber andere Optionen angeboten werden, kdnnen nicht tiber
Ihr Radio abgespielt werden.

Einige UPnP Serveranwendungen von anderen Anbietern erlauben die Einstellung
der Suchkriterien und Katalogisierungsmehtoden. Dies ist nlitzlich, wenn Sie Giber
eine grofe Sammlung gespeicherter Musikdateien verfligen.

Nachfolgend finden Sie eine kurze Liste alternativer UPnP Serveranwendungen,
die jedoch bei weitem nicht vollstandig ist.

Twonky Media Server (Windows, Apple Mac, Linux)
TVersity (Windows) *

Elgato EyeConnect (fiir Apple Mac OS X) *
MediaTomb (Linux, Mac OS X) *

*=zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Dokuments gab es kostenlose
Versionen

Informieren Sie sichim Benutzerhandbuch Ihrerausgewahlten Serveranwendung
Uiber die genaue Konfiguration und Benutzung.



Zugriff auf Ihre Audiodateien via UPnP Server

Wenn Sie einen Computer mit Windows 7 haben, ist Windows Media Player
(Version 12) bereits mit einem UPnP Server ausgestattet, der die Dateien
Ihrem Radio verfiigbar macht. Wenn Sie mit Windows Vista oder XP arbeiten,
gehen Sie bitte zu Seite 93. Es gibt aulerdem noch UPnP Serverldsungen fir
andere Betriebssysteme als Windows und fiir Windows-Benutzer, die sich nach
Alternativen umschauen méchten (siehe vorhergehende Seite).

Dieses Benutzerhandbuch ist nichtin der Lage, alle mdglchen Optionen fiir UPnP
aufzuzeigen. Wir beschranken uns auf die Erlduterung von Windows Media
Player, da dies wahrscheinlich fir die meisten Benutzer die erste Wahl sein wird.

Einrichtung des UPnP Zugangs mit Windows Media
Player 12

1. Windows Media Player 12 (hier kurz WMP 12) kann eine Bibliothek mit allen
auf lhrem PC verfligbaren Mediadateien erstellen. Um der Bibliothek neue
Mediadateien hinzuzufiigen, wahlen Sie ,Library”, anschlieend ,Music*,
danach ,All music” oder ,Artist”, ,Album*“usw. Auf diese Weise werden die
aktuellen Inhalte der Bibliothek angezeigt. Sie kénnen per Drag & Drop
Dateien von anderen Speicherorten in die Bibliothek ziehen. Oder klicken
Sie, wenn Mediadateien oder Ordner im Display erscheinen, mit der rechten
Maustaste auf die Datei oder den Ordner, und wahlen ,Include in library®,
wahlen Sie anschlieRend ,Music*. Auf diese Weise kénnen Sie ganz schnell
Inhalte zur Bibliothek hinzufligen.

2. Klicken Sie im WMP auf ,Stream” (siehe Abbildung rechts) und wahlen
anschlieRend ,Automatically allow devices to play my media“. Bestatigen
Sie dann die Option ,Automatically allow all computer and media devices".
Es gibt noch andere Optionen (siehe Riickseite), aber dies ist die einfachste
Variante, um die Medialibertragung an Ihr Radio schnell zu aktivieren.

3. Halten Sie On/Off zum Einschalten des Radios gedruckt. Driicken Sie dann
je nach Bedarf Mode, bis im Display der Music Player Modus angezeigt wird.
Das ,Music Player‘ Hauptmeni wird gedffnet.

usic Player

Aktivierung der Mediauibertragung in Windows Media Player 12

Windows Media Player

@U b Library » Music » All music

Organize = Stream Create playlist - JE |

Allow remote control of my Player... Title
B Library Automatically allow devices to play my media...

(] Playlists . . ould ¥
4 J2 Music More streaming options... 2 é\"oun
< Artist 3 ¥ unawa
(© Album 4 Breathle
© Genre 5 RadiolL
g 6  WhatCe
|=] Pictures 7 The Righ
8 I Mever |
Iﬁ" Other Libraries 9 T
[ Roberts Music (test) 10 ERERE
11 Lough E

E 2] Music

& player

34



Einrichtung des UPnP Zugangs auf einem Windows PC — Fortsetzung

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Shared media“ markiertist, und driicken Sie
dann den Regler fur die Auswahl. Das Radio sucht nach verfligbaren UPnP
Servern. Die Suche kann einige Sekunden dauern. Im Display erscheint
~<Empty >*, falls kein UPnP Server gefunden wurde.

5. Wahlen Sie nach der Suche mit Tuning/Select Inren UPnP Server. Falls
Sie vorher die automatische Verbindung als Einstellung aktiviert haben,
dann sollte Ihr Radio nun verbunden sein und Sie kénnen zur nachsten
Seite Ubergehen.

Haben Sie die automatische Verbindung nicht aktiviert, dann erscheint im
Display des Radios die Anzeige ,No UPnP service®.

6. Auflhrem PC erscheintmdglicherweise die Information, dass eine Verbindung
zulhrem UPnP Server hergestelltwurde. Damitdas Radio auf die Musikdateien
zugreifenkann, missen Sie, egal ob Sie dazu aufgefordert werden oder nicht,
im WMP 12, Library” anklicken und die Option ,Stream...“ zum Offnen des
,Media Streaming” Fensters auswahlen. Wahlen Sie ,Automatically allow
devices to play my media“, gefolgt von ,Automatically allow all computer
and media devices”.

Oder wahlen Sie ,More Streaming options*®, um die Freigabe ,pro Gerat" zu
aktivieren.

7. Im ,More streaming options" Fenster erscheint das Radio als gesperrtes
Gerat. Klicken Sie auf die Option ,Allowed".
Hinweis: Falls Sie Microsoft Windows Firewall verwenden, sollte dies durch
WMP 12 richtig konfiguriert werden. Falls Sie die Firewall Software eines
anderen Anbieters verwenden, missen Sie die Konfiguration manuell
durchftihren, um die Kommunikation zwischen lhrem Gerat und WMP 12
zu ermoglichen (siehe Abschnitt ,Problembehandlung” auf Seite 91).

8. Wahlen Sie am Radio besagten Server mit Tuning/Select erneut. Wenn die
Verbindung zwischen WMP 12 und Ihrem Radio hergestellt ist, erscheinen
im Display verschiedene Optionen zur Mediaauswahl.
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Music player
Shared media >
USB playback
My playlist >

Repeat play: Off
Shuffle play: Off

Select/Snooze 47

( [ZhShared media
JENNY: Jenny’s music >
HOME_PC: Mum’s music >

N

Verbindung eines Gerats mit Windows Media Player 12

nd Internet » Metwork and Sharing Center » Media streaming options

Choose media streaming options for computers and devices

w\] Name your media library:  Julia

’| ,  Choose default settings...

Show devices on: |Local network + Allow All Block All
§@ Media programs on this PC and remote connections... -A\Iowed -
WS>  Allowed access using default settings.

Revival iStream 00226103129 Customize... [alowed =
Allowed access using default settings. Remove...




Suche und Wiedergabe von Mediadateien via UPnP

Nachdem der UPnP Server dahingehend konfiguriert wurde, Mediadateien an
Ihr Radio freizugeben, kénnen Sie abzuspielende Dateien wie folgt auswahlen:

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten des Gerats gedriickt. Driicken Sie je
nach Bedarf Mode, bis im Display der Music Player Modus angezeigt wird.
Das ,Music Player* Hauptmeni wird gedffnet.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Shared media“im Display markiert ist und
driicken Sie dann den Regler, damit das Radio nach UPnP Servern sucht.
Die Suche kann einige Sekunden dauern. Falls keine UPnP Server gefunden
werden, kehrt das Gerat zum Men( des Music Players zuriick.

3. Drehen Sie nach einer erfolgreichen Suche Tuning/Select zum Markieren
Ihres UPnP Servers, und driicken Sie dann Tuning/Select. Wenn im Display
mehrere Mediatypen angezeigt werden, wahlen Sie ,Music”. (Einige UPnP
Server kénnen Bilder und Videoinhalte an geeignete Gerate bereitstellen.)

4. Das Radio listet die Mediakategorien auf, die vom UPnP Server bereitgestellt
wurden —zum Beispiel ,Album*, ,Interpret‘ und ,Genre"“. Drehen Sie Tuning/
Selectzum Markieren der gewlinschten Kategorie; driicken Sie anschlieend
den Regler zum Bestéatigen lhrer Auswahl.

Wenn Sie die Suchfunktion verwenden mdchten, drehen Sie Tuning/Select,
bis ,Search“im Display angezeigt wird. Sie kdnnen mit Zeichen ein Stichwort
festlegen, um nach Inhalten zu suchen.

Wenn Sie die Freigabe mit einem UPnP Server erstmals einrichten, werden
nicht alle Dateien sofort verfiigbar sein. Der UPnP Server muss jede Datei
durchsuchen, um anhand von darin integrierten , Tags* den Interpreten und das
Album zu identifizieren. Der Server bendtigt auRerdem Zeit, um auf das Internet
zuzugreifen und zusatzliche Informationen wie z.B. ,Albumart® zu erhalten, die
dannangezeigtwerden, wenn Sie die Musikbibliothek auf hrem PC durchsuchen.
Je nach Gr6Re der Bibliothek kann dies etwas langer dauern.

Volume

On/Off

2/

Select/Snooze

Q,

usic Player

[ ¥ ] H
|—|ﬂ‘!:| I¥ILISIC
== player

Music player

Shared media >
USB playback
My playlist >

Repeat play: Off
Shuffle play: Off

[£hiShared media
JENNY: Jenny’s music >
HOME_PC: Mum’s music >

[ZHIENNY: Jenny’s music
Music

Video

Pictures

Playlists

vV V VYV

[£h Music

All music

Genre

All Artists
Contributing Artists
Album Artists

VVVVYV
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Medienauswahl

Wahrend der Suche via UPnP stehen Ihnen die Auswahlkriterien zur Verfligung,
die durch die UPnP Serversoftware auf Ihrem PC festgelegt wurden. Dies
ermdglicht die Suche anhand von Suchkriterien (Album, Interpret, Genre, usw.)
und die Eingrenzung der Suchergebnisse innerhalb eines Albums anhand von
Album- oder Titelname.

Einige UPnP Server erlauben auch die benutzerdefinierte Anpassung der
Suchkriterien. Die hier beschriebenen Suchoptionen sind nur einige von vielen
Moglichkeiten.

Wiedergabe eines kompletten Albums

1. Wahlen Sie mit Tuning/Select nach Belieben Inhalte anhand von Interpret,
Album, Genre usw.; driicken Sie dann den Regler zum Bestatigen lhrer
Auswahl.

2. Wenn Sie ein Album oder einen Ordner gefunden haben, zeigt das Meni die
darin gespeicherten Titel. Beider Suche via UPnP werden Titel normalerweise
in der Reihenfolge der Titelnummer angezeigt (aber wie bereits bei den
Suchkriterien ist dies von der Serveranwendung abhangig).

3. Drucken Sie bei Angabe des ersten Titels des Albums Tuning/Select. Es
beginnt dann die Wiedergabe des Albums.

Waéhrend das Radio Inhalte Ihrer Medienbibliothek abspielt, konnen Sie wie oben
beschrieben tiber die Menlis eine andere Auswahl vornehmen. Das Radio beginnt
die Wiedergabe direkt nachdem Sie den entsprechenden Titel ausgewahlthaben.

Siehe auch Abschnitt ,Wiedergabelisten” auf Seite 43.
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Wiedergabe eines bestimmten Titels usic Player

1. Wenn Sie nur einen einzigen Titel eines Albums oder Ordners abspielen Tuning ([$H The Beatles
mdchten, wahlen Sie zunachst das Album oder den Ordner wie auf den The Beatles - 1 >
vorhergehenden Seiten beschrieben. Abbey Road >
Help! >
2. Drehen Sie Tuning/Select, bis der gewiinschte Titel markiert ist. Rubber Soul >
47 Sgt. Peppers Lonely Hea >

3. Driicken Sie kurz Tuning/Select. Der Titel wird wiedergegeben. Das Radio Select/Snooze
spielt alle darauffolgenden Titel desselben Albums oder Ordners ab.

([@hThe Beatles 1

Love Me Do >
Wiedergabeoptionen From Me to You >
>l She Loves You >
I Want to Hold Your Han >
1. Driicken Sie Preset,umdie Wiedergabe des aktuellen Titels zu unterbrechen. Can’t Buy Me Loveur
2. Drlcken Sie Preset erneut, um die Wiedergabe des Titels an der gleichen
Stelle fortzusetzen. Music player 12:34
& Love Me Do
3. Drehen Sie fur die Wiedergabe des vorhergehenden Titels der Liste Tuning/ Artist:
Selectentgegen dem Uhrzeigersinn, um den gewiinschten Titelauszuwahlen. The Beatles

Tuning
Dricken Sie einmal Tuning/Select, um die Wiedergabe zu starten. o
UFRF] Tall
4. Dricken Sie Forward, um den nachsten Titel der Liste abzuspielen.
5. Halten Sie Forward gedriickt, um den aktuellen Titel vorzuspulen. Je langer 0

Sie die Taste gedriickt halten, desto schnellerwird der aktuelle Titel vorgespult. Select/Snooze
Lassen Sie die Taste los, wenn Sie die gewiinschte Stelle im Titel erreicht

haben. (Beachten Sie, dass diese Funktion nicht bei Titeln mit FLAC-Format »>
anwendbar ist.)

%)
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Wiedergabeoptionen — Fortsetzung

Wiederholtes Abspielen von Titeln

Stellen Sie sicher, dass Sie sich im Music Player Hauptmen( befinden.
Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Repeat play” markiert ist.

Drehen Sie zum Aktivieren der Wiederholenfunktion Tuning/Select, bis ,On*
im Display erscheint. Ihr ausgewahlter Titel wird wiederholt abgespielt und das
Display zeigt den Wiederholenindikator.

Um die Wiederholenfunktion zu deaktivieren, markieren Sie im Display ,Repeat
play“und driicken Sie Tuning/Select, bis ,Offim Display erscheint.

Shuffle Funktion

1.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich im Music Player Hauptmeni befinden.
Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Shuffle play“ markiert ist.

Um die Random-Funktion zu aktivieren, drehen Sie Tuning/Select, bis ,On*
im Display erscheint. Die von Ihnen gewahlten Titel werden in beliebiger
Reihenfolge abgespielt und das Display zeigt den Random-Indikator.

Um die Random-Funktion zu deaktivieren, markieren Sie ,Shuffle play” und
drucken Sie Tuning/Select, bis ,,Off*im Display erscheint.

Wenn die Wiederholen- und Shuffle-Funktionen ,,On* sind, dann zeigt das Display
sowohl den Wiederholen- als auch den Shuffle-Indikator.

Hinweis: Die Shuffle Wiedergabefunktion ist nur anwendbar, wenn die aktuelle
Auswahl von Titeln weniger als 500 umfasst.
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Displaymodi

Ihr Radio bietet im Music Player Modus eine Vielzahl von Displayoptionen.
Beachten Sie bitte, dass die Verfligbarkeit von Informationen von den jeweiligen
Mediadateien, deren Formatund der Leistungsfahigkeit des Servers abhangigist.
(Nicht alle UPnP Server geben Informationen der Mediadateien auf die gleiche
Art und Weise frei.)

1. Dricken Sie Info, um durch die verschiedenen Optionen zu scrollen.

a. Fortschrittsbalken Anzeige des Wiedergabefortschritts des
aktuellen Titels (Status wird nicht fir FLAC

Dateien angezeigt).

b. Interpret Anzeige von Informationen zum Interpreten
des aktuellen Titels.

c. Album Anzeige der Albuminformationen des aktuellen
Titels.
d. Format Anzeige der Bitrate und des Formats des aktuell

abgespielten Titels.

e. Buffer Statusanzeige des internen Radio-Buffers
wahrend der Mediawiedergabe.

Wann immer der Music Player eine Informationsanzeige 6ffnet (im Gegensatz
zu einer Menlianzeige), erscheinen oben rechts im Display die Uhrzeit und
unten rechts die WiFi-Signalstarke zusammen mit einem Indikator, der anzeigt,
mit welcher Methode das Radio auf die Medien zugreift — entweder per UPnP
Server oder USB-Gerét.

Wenn die Last.fm Funktion zum Erfassen der Titelinformationen aktiviert ist (auch
Scrobbling genannt), dann erscheint das Last.fm Logo im Display (Seite 48-56).

Music player 12:34
Love Me Do

1:47 [E— ] 2:20
P nF| Tall
Music player 12:34
Love Me Do
Artist:
The Beatles
UFnF] Taill
Music player 12:34
Love Me Do
Album:
The Beatles 1
UFnF] Tall
Music player 12:34

Love Me Do
Bit rate: 192 kbps

Codec: WMA

Sampling rate: 44.1 kHz
[UFnF] Tl

Music player 12:34

Love Me Do
Playback buffer

LUFnF| Tl
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Gebrauch von USB-Speichergeraten

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie mit Inrem Radio Audiodateien von

USB-Speichergeraten aufrufen und abspielen kénnen.

1. USB-Speichergerate werden an den rechteckigen Port oben links am Radio
angeschlossen.

Wichtig: |hr Radio ist nur mit USB Flash Speichergerédten kompatibel. Der

Anschluss von Festplatten oder anderen Arten von USB-Geréten ist nicht

vorgesehen.

Das iStream wurde mit USB-Speichergeraten mit einer Kapazitat von bis zu 64

GB getestet. USB-Gerate missen Ulber das FAT oder FAT32 Ablagesystem

verfligen, um mit diesem Radio verwendet werden zu kénnen.

Der Gebrauch von SD oder SDHC Karten zwecks Speicherung und Wiedergabe ist

maoglich, sofern diese Uiber einen geeigneten USB-Adapter angeschlossen werden.

Aufgrund der Vielzahl von Adaptern ist es jedoch unmaéglich zu garantieren, dass

alle Adapter-/Kartenkombinationen mit diesem Radio kompatibel sind.

Die Audioformate MP3, WMA, AAC, FLAC und WAV werden unterstitzt.

Die USB-Wiedergabe unterstiitzt keine Dateien, die mit WMA Lossless, WMA

Voice oder WMA10 Professional verschlisselt sind, oder Dateien mit DRM

Sicherung, egal welchen Formats.

Empfehlungen:

Sie sollten nicht alle Dateien im Quellverzeichnis ablegen, es sei denn es
befinden sich nur wenige Dateien auf dem USB-Speichergerat.

Pro Verzeichnis sollten maximal 2000 Dateien (Dateien/ Unterverzeichnisse)
gespeichert werden.

Suche und Wiedergabe sind effektiver, umso weniger Dateien in einem
Ordner abgelegt sind (wir empfehlen maximal 250).

Es ist empfehlenswert, das USB-Speichergerat vor dem Hinzufligen von
Musikdateien in lhrem PC erneut zu formatieren.

Pro Ordner kénnen maximal 8 Verzeichnisebenen angelegt werden
(Wiedergabe ist vom aktuell gewahlten Ordner maoglich).

Die Funktionen von Shuffle und Wiedergabeliste sind auf 500 Titel beschrankt.
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Achtung:
Um die Gefahr von Schaden am Radio oder an lhrem USB-Gerat zu
verringern, stellen Sie das Radio so auf, dass das USB-Gerat, wéahrend es
angeschlossen ist, nicht ohne weiteres angestofRen werden kann.
Entfernen Sie das USB-Gerat, bevor Sie das Radio umsetzen méchten oder
wenn Sie die USB-Funktion Uber einen langeren Zeitraum nicht verwenden
werden.
Schalten Sie zunachst in den Standby-Modus um, bevor Sie das USB-
Speichergerat entfernen.



Wiedergabe von Dateien auf USB-Speichergeraten

Schlieflen Sie das USB-Gerat vorsichtig an den USB-Port an. Halten Sie On/Off
zum Einschalten des Radios gedriickt.

Wenn das Radio das Speichergerat erkennt, werden Sie gefragt, ob Sie die
Inhalte des Speichergerats in der Ordnerlibersicht anzeigen méchten. Driicken
Sie Tuning/Select, um ,Yes" auszuwahlen; fahren Sie dann mit Schritt 4 fort.
Falls das USB-Speichergerat nicht automatisch erkannt wird, gehen Sie wie folgt
vor:

Driicken Sie zum Einschalten des USB-Modus je nach Bedarf Mode, bis der
Music player Modus im Display angezeigt wird.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,,USB playback“im Display markiertistund dricken
Sie dann den Regler. Das Radio listet dann den Inhalt des USB-Speichergerats
auf. Wenn viele Dateien und Ordner vorhanden sind, kann der Vorgang einige
Sekunden dauern.

Drehen Sie Tuning/Select, bis der gewiinschte Ordner markiert ist, und driicken
Sie dann den Regler zum Offnen des gewahlten Ordners. Die Titel des aktuellen
Ordners werden angezeigt.

Sie koénnen auch zur nachsten Ordnerebene gehen, falls Sie mehrere
Unterverzeichnisse angelegt haben (wie z.B. Albumordner innerhalb von
Interpretenordnern).

Drehen Sie Tuning/Select zum Auswahlen eines Titels und driicken Sie dann
den Regler fir die Wiedergabe. Alle Dateien des aktuellen Ordners werden
nacheinander abgespielt.

Die Dateien werden in der Reihenfolge abgespielt, in der Sie im Ablagesystem
des USB-Geréts gespeichert sind (nicht unbedingt anhand von Dateiname oder
Titelnummery).

Wiedergabeoptionen fiir USB-Speichergerate einschliellich der Shuffle- und
Wiederholenfunktion werden auf den Seiten 38 und 39 erlautert. Die Shuffle-
Funktion kann nur aktiviert werden, wenn die aktuelle Auswahl weniger als 500
Titel umfasst.
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Wiedergabeliste

Vielleicht mochten Sie auch eine Liste mit Musiktiteln oder Alben einrichten, die
Sie ohne weitere Schritte abspielen kdnnen —zum Beispiel als Hintergrundmusik
wahrend einer Party.

Ihr Radio kann im Wiedergabemenli Listen von bis zu 500 Titeln speichern. Titel
oder Alben fur die Wiedergabelisten kdnnen von lhrem UPnP Server oder einem
USB-Speichergerat ausgewahlt werden.

Die Wiedergabeliste wird in Ihrem Radio gespeichert, bis die externe
Stromversorgung unterbrochen oder die Liste aus dem Men( geldscht wird.
Bitte beachten Sie, dass die Liste bei Batteriebetrieb nicht im Standby-Modus
gespeichert wird.

Hinzufiigen von einzelnen Titeln zu lhrer
Wiedergabeliste

1. Wenn Sie einen Titel via UPnP Server oder USB-Speichergerat auswahlen
(oder abspielen), halten Sie Tuning/Select gedruckt, bis im Display die
Anzeige ,Added to My playlist“ erscheint.

2. Der Titel wird fur die spatere Wiedergabe der Wiedergabeliste hinzugefiigt
werden.

Hinzufiigen eines kompletten Albums oder Ordners

3. Markieren Sie wahrend der Wiedergabe via UPnP Server oder USB-Gerat
Album, Interpret oder Ordner und halten Sie dann Tuning/Select gedrickt.
Im Display erscheint die Anzeige ,Added to My playlist*.

4. Alle Titel innerhalb des Albums oder der Interpreten- oder Ordnerauswahl
werden der Wiedergabeliste einzeln hinzugefiigt. Auf diese Weise kdnnen
unerwiinschte Titel je nach Bedarf aus der Wiedergabeliste geldscht werden
(siehe nachste Seite).
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Anzeige lhrer Wiedergabeliste usic Player
1. Halten Sie On/Off zum Einschalten des Gerats gedriickt. Driicken Sie je ool
nach Bedarf Mode, bis im Display der Music Player Modus angezeigt wird. S thljjsr:ez‘:yer ~
I I

Im Displ heint das Music Pl Mend.
m Display erscheint das Music Player Menl USB playback
My playlist >

Repeat play: Off
Shuffle play: Off

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,My Playlist‘im Display markiert ist. Dricken
Sie den Regler zum Offnen der Wiedergabeliste.

3. Drehen Sie Tuning/Select zum Durchscrollen der Wiedergabeliste. Durch

UPnP bereitgestellte Titel werden mit dem Titelnamen angezeigt, USB-Titel Tuning (T My playlist )
mit ihrem Dateinamen. Love Me Do
From Me to You
She Loves You
B . . . . I Want to Hold Your Han
Loschen eines Titels aus der Wiedergabeliste 47 Can’t Buy Me Love

Select/Snooze

1. Driicken Sie Menu zum Offnen des Music Player Hauptmeniis.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,My Playlist* im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler zum Offnen der Wiedergabeliste.

) Vienu (£hMy playlist )
3. D_rehen _Sie Tuning/Sel?ct, bis der zu I6schende Titel markiert ist. Halten Love Me Do
Sie Tuning/Select gedruckt. From Me to You
She Loves You
4. Sie werden aufgefordert, die Loschung zu bestatigen. Drehen Sie zum & I Want to Hold Your Han

Loschen Tuning/Select, bis ,YES“ markiert ist. Driicken Sie den Regler, kCan’t Buy Me Love
um den Titel zu l6schen.

Tuning .
5. Falls Sie den Titel nicht aus der Liste I6schen méchten, drehen Sie Tuning/ My Playlist
Select, bis ,NO* markiert ist; dricken Sie den Regler, um die Funktion
abzubrechen. Delete fr_om
My playlist?
47 YES | [ NO

Select/Snooze
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Loschen der Wiedergabeliste
1. Driicken Sie Menu zum Offnen des Music Player Hauptmeniis.

2. Drehen Sie zum Ldschen der kompletten Wiedergabeliste Tuning/Select,
bis ,Clear My playlist“im Display markiert ist. Driicken Sie den Regler.

3. Drehen Sie zum Léschen Tuning/Select, bis ,YES“im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler, um die Liste zu I6schen.

4. Falls Sie die Liste nicht Idschen méchten, drehen Sie Tuning/Select, bis
,NO“markiert ist; bestatigen Sie durch Driicken des Reglers.

Abspielen der Wiedergabeliste
1. Driicken Sie Menu zum Offnen des Music Player Hauptmendis.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,My Playlist‘im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler.

3. Umdie Wiedergabeliste beginnend ab einem bestimmten Titel abzuspielen,
drehen Sie Tuning/Select, bis der gewlinschte Titel markiert ist; driicken
Sie den Regler, um die Wiedergabe zu starten.

4. Wahrend des Abspielens der Wiedergabeliste kdnnen Sie mithilfe dieser
Funktion zu einem bestimmten Titel innerhalb der Wiedergabliste springen.

5. Wahrend des Abspielens der Wiedergabeliste kdnnen Sie weitere Titel oder
Alben hinzufligen oder einzelne Titel I6schen (siehe vorhergehende Seiten).
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Music player
My Playlist >
Repeat play: Off
Shuffle play: Off
Clear My playlist >
Prune servers >

()

Clear My Playlist

Remove all from My playlist

YES | [ NO

Vel

Music player

Shared media >
USB playback
My playlist >

Repeat play: Off
Shuffle play: Off

(2

[ZH My playlist

Love Me Do

From Me to You

She Loves You

I Want to Hold Your Han
Can't Buy Me Love




Inaktive Server

Ihr Radio speichert die Daten der UPnP Server, die es Uber die Netzwerkverbindung
gefunden hat, in seinem internen Speicher. Wenn Sie das Radio an unterschiedlichen
Orten verwenden, finden Sie méglicherweise Server in der Liste, die fir Sie nicht mehr
aktuell sind. Die Inaktive-Server-Funktion ermdglicht das Aktualisieren der Liste, so
dass beim Auswahlen von ,Shared Media“ im Music Player Menu nur aktive UPnP
Server des aktuell verbundenen Netzwerks aufgefiihrt werden.

1. Driicken Sie Menu zum Offnen des Music Player Hauptmeniis.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Prune servers”im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler.

3. Um Server, die nicht mehr aktuell sind, zu I6schen, drehen Sie Tuning/Select,
bis ,YES" im Display markiert ist. Driicken Sie den Regler, um den Server zu
I6schen.

4. Falls Sie inaktive Server nicht Idschen mdchten, drehen Sie Tuning/Select, bis
,NO“ markiert ist, und bestatigen Sie durch Driicken des Reglers.

Wake-On-LAN

Wenn Sie einen Computer als UPnP Server zum Abspielen Ihrer Musikdateien tber
das Radio verwenden, dann wollen Sie den Computer sicherlich nicht unbedingt
eingeschaltet lassen, wenn Sie nicht Gber Ihr Radio Musik héren. Falls Ihr Computer
entsprechend konfiguriertist, kann er sich entweder ausschalten oderin einen Standby-
oder Hibernation-Modus umschalten, wenn er nicht benutzt wird.

Ihr Radio kann einen Computer, der sich ausgeschaltet hat, Gber das Netzwerk
mithilfe eines Wake-On-LAN Befehls aktivieren, vorausgesetzt dass das Radio
bereits mit einer UPnP Serveranwendung auf diesem Computer verbunden war. Ein
Computer, der momentan nicht aktiv ist, wird in der Liste der UPnP Server mit einem
Fragezeichen angezeigt.

Viele Computer reagieren nicht in allen Modi auf Wake-On-LAN Befehle vom Radio
und erforden gegebenenfalls die Modifikation der Software-, Geratetreiber-, BIOS-,
Hardware- oder Routerkonfigurationen, um diese Funktion anwenden zu kdnnen. Das
Unvermdgen eines Computers, Wake-On-LAN Befehle nicht ausfiihren zu kénnen,
ist keine Fehlfunktion des Radios.

Tuning
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usic Player

Music player

My Playlist >
Repeat play: Off
Shuffle play: Off
Clear My playlist
Prune servers >

\

Prune servers

Prune
shared media servers?

YES | [ NO

[£hShared media

?DAD: Les: >
?JENNY: Jenny’s music >
HOME_PC: Mum’s music >
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Windows 7 ,,Play to“ Funktion

Wenn Sie Windows 7 verwenden, kdnnen Sie am Computer ein Album, einen Titel

oder eine Wiedergabeliste auswahlen und dann Windows auffordern, dass diese

am Radio mithilfe der ,Play to“ Funktion abgespielt werden. Mit entsprechender

Software ist eine @hnliche Funktionalitat auch fir andere Computertypen und

handgehaltene Gerate wie Apple iPhone oder iPod Touch verfugbar.

1. Um die ,Play to" Funktion zu aktivieren, muss das Radio aktiv mit dem
Netzwerk verbunden sein. Das bedeutet, dass entweder das Internetradio,
der Music Player (UPnP) oder Last.fm laufen missen.

In anderen Modi (Standby, DAB, UKW, AUX-In oder Music Player USB) ist
die WiFi-Verbindung deaktiviert.

2. Wahlen Sie mit der Mode-Taste an lhrem Radio einen Netzwerk-gestitzten
Betriebsmodus. (Wenn Sie den Music Player einschalten, missen Sie
sicherstellen, dass das Radio mit dem Computer verbunden ist, so dass
Windows mit dem Radio kommunizieren kann.) Nach diesem Schritt kdnnen
alle Funktionen von lhrem Computer aus durchgefihrt werden.

3. Suchen Sie auf lhrem Windows 7 PC nach Dateien, Alben oder
Wiedergabelisten, die Sie Uber Ihr Radio anhéren mdchten.

4. Offnen Sie mit der rechten Maustaste ein Aufklappmenii mit Optionen fiir
den ausgewahlten Inhalt; wahlen Sie die Option ,Play to".

5. Windows sollte ein oder mehrere Gerate einschlief3lich Inres Radios anzeigen.
Markieren Sie das Radio und bestatigen Sie mit der linken Maustaste.

6. Windows offnet ein ,Play to* Fenster mit dem oder den abzuspielenden
Titeln. Ihr Computer tibernimmt dann die Steuerung Ihres Radios.

Ihr Radio wird in den Digital Media Renderer (DMR) Modus geschaltet, und
nach einigen Sekunden beginnt Ihr Radio mit der Wiedergabe. Im Display
des Radios wird angezeigt, dass letzteres sich im DMR Modus befindet.

7.  Wahrend der Wiedergabe im DMR Modus kénnen Sie mithilfe der Tasten im
LPlay to“ Fenster am Computer Titel Gberspringen, vor- oder zuriickspulen,
unterbrechen oder fortsetzen, und die Lautstarke am Radio einstellen.

Sie kdonnen auch Uber die Tasten am Radio die Lautstarke einstellen,
Ubertragungsinformationen anzeigen (durch Driickn von Info) oder den
Betriebsmodus &ndern. Es ist nicht méglich, im DMR Modus mithilfe der
Tastenam Radio Titel zu Giberspringen oder die Wiedergabe zu unterbrechen.

8. Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie innerhalb von Windows neue Inhalte
hinzufiigen und die ,Play to“ Funktion erneut anwenden (siehe Schritte
3-5). Die zusatzlichen Titel werden der Wiedergabeliste im aktuellen ,Play
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to" Fenster hinzugefiigt. Sie kdnnen im ,Play to“ Fenster auch Titel I6schen
oder deren Reihenfolge andern.

9.  Wenn Sie den DMR Modus verlassen mochten, schalten Sie entweder Ihr
Radio aus oder schalten Sie mitder Mode-Taste einen anderen Betriebsmodus
ein.

Um den DMR Modus erneut auszuwahlen und die ,,Play to* Funktion von Windows

verwenden zu konnen, muissen Sie |hr Radio zunachst manuell in einen der

Netzwerk-gestitzten Betriebsmodi umschalten (Schritte 1 und 2).

' Play Te - Julia's iStream radio El@ DMR 12:34
Julia’s iStream radio WOUld YOU Be Happ
Roberts Radio Limited
Revival iStream
L I—
Clear List 0:56 3:26
Would You Be Happier? [#] 231 * PP il
The Best of the Corrs
The Corrs DMR 12:34
o 5o Young [K-Klass Remix] 414 |= w°u|d You Be Ha pp
o Runaway 47 PIayback buffer
o' Breathless 3:26
& Radio [Unplugged Vesion e
o' What CanI Do [Tin Tin Out Remix] 4:15 m T.I"l
o' TheRight Time 4:07
) INever Loved You Anyway 354 DMR 12:34
o Irresistible 340 would You Be Happ
g § Bit rate: 192 kbps
o Codec: WMA
O = ‘-\M!J-yﬂ;' - Sampling rate: 44.1 kHz
= UIFnF| Tall

Hinweis: Einige Antivirusprogramme kénnen die korrekte Funktion von ,Play to*
verhindern. Solche Programme verfiigen maoglicherweise Uber Updates oder
Konfigurationsmdglichkeiten, die eine korrekte Anwendung der ,Play to" Funktion
zulassen — bitte kontaktieren Sie den Anbieter Ihrer Antivirussoftware. Die ,Play
to" Funktion wurde unter Anwendung von Microsofts Security Essential Software
erfolgreich und ohne Probleme getestet.



Last.fm

Last.fm — Grundlagen

Last.fm ist ein internetgestutzter Musikdienst mit Millionen verfligbarer Titel, auf
die Sie mit lnrem Radio, Computer oder anderen Geraten zugreifen kénnen.
Wiedergabe von benutzerdefinierten interaktiven Radiosendern basierend
auf lhrer Auswahl von Interpreten, Titeln und friiher abgespielten Songs, und
von ahnlichen Titeln basierend auf den Vorlieben von anderen Last.fm Horern
mit dhnlichem Musikgeschmack. Damit haben Sie die Mdglichkeit, viele neue
Interpreten und Titel kennenzulernen, die Sie sonst nie gefunden hatten, aber
dennoch gerne anhéren.

Bevor Sie Last.fm mit Ihrem Radio verwenden kénnen, missen Sie auf der
Webseite von Last.fm ein Account einrichten. Danach kénnen Sie sofortanfangen,
anhand von Interpreten oder Tags/Genres Radiosender anzuhoren.

Last.fm wird von verschiedenen Plattformen und PC Media Playern unterstitzt.
Anderungen, die Sie (iber eine Plattform an lhrem Account vornehmen, werden
auch an den anderen Plattformen verfiigbar sein.

Last.fm fokussiert sehr stark auf die Interaktion mit anderen Horern, die Freigabe
Ihrer Favoritentitel und das Auskunden der Wiedergabelisten und Sender anderer
Benutzer, sowohl direkt als auch Uiber die Seiten sozialer Netzwerke. Sie kdnnen
aufder Webseite von Last.fmflr lhr Accountauch private Einstellungen einrichten.

Scrobbling und Love / Ban Funktionen

Mithilfe von Scrobbling erkundet Last.fm Ihre Horgewohnheiten. Ihr Radio kann
mithilfe des UPnP Music Players und Last.fm Modus Ihre bereits angehérten Titel
scrobbeln. Titelnamen werden an Last.fm gesendet und lhrer Last.fm Bibliothek
hinzugefiigt, was dem Dienst dabei hilft, Ihnen Empfehlungen basierend auf
Ihrem Musikgeschmack zu machen.

Verwenden Sie die Last.fm-Taste und den Tuning/Select Regler am Radio, um
Last.fm dariiber zu informieren, welche Titel Sie mégen, oder welche Titel Sie
nie wieder anhéren mochten. Dadurch wird beeinflusst, welche Titel Ihnen in der
Zukunft vorgestellt werden.

Benutzeraccounts

Um die Last.fm Dienste mit Ihrem Radio verwenden zu kénnen, benétigen Sie ein
Last.fm Benutzeraccount. Dieses Account speichert lhre musikalischen Vorlieben
und Auswahlen, wodurch die Musik, die Thnen von Last.fm angeboten wird, eine
personliche Note erhélt. Die Einrichtung des Accounts ist einfach und erfolgt auf
der Webseite von Last.fm. Danach kdnnen Sie die Accountinformationen in lhr
Radio eingeben (siehe nachfolgende Seiten).

Das Radio ermdglicht die Eingabe der Informationen von mehr als einem Account.
Falls das Gerat von mehreren Personen benutzt wird, kdnnen Sie entscheiden,
welches Account wahrend der Ubertragung von Last.fm und zum Scrobbeln vom
Music Player aus verwendet werden soll.

Die Funktionen von Last.fm sind nur auf Radios verfligbar, die mit Last.fm registriert
sind. Dies kann von den Funktionen abweichen, die verfiigbar sind, wenn von einem
Computer oder anderem Gerat auf Last.fm zugegriffen wird. Die Bereitstellung
von Last.fm und der Dienste, die mit oder ohne Registrierung angeboten werden,
unterliegt den auf der Last.fm Webseite dargelegten Bedingungen.

Ihr Roberts iStream Radio bietet Ihnen fir einen begrenzten Testzeitraum ein
Abonnement-Account bei Last.fm an. Sie kdnnen Uber die Registrierungsoption
von Last.fm unter www.last.fm diese Dienste erweitern.
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Einrichten eines Last.fm Benutzeraccounts

Bevor Sie die Funktionen von Last.fm verwenden kénnen, miissen Sie Gber den
Internetbrowser Ihres Computers unter http://www.last.fm ein Accounteinrichten.
Notieren Sie sich Benutzername und Passwort.

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten lhres Radios gedrickt. Driicken Sie
Mode, bis der Last.fm Modus im Display angezeigt wird.

2. Driicken Sie Menu zum Offnen des Last.fm Hauptmendis.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Last.fm setup” im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler zum Offnen des Einstellungsmenis.

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,User Accounts” markiert ist. Driicken Sie
den Regler und wahlen dann ,,<Add new account>*.

5. Sie werden vom Radio aufgefordert, den Benutzernamen lhres Last.fm
Accounts einzugeben. Dieser muss mit dem auf der Last.fm Webseite
benutzten Accountnamen identisch sein. Hinweis — beachten Sie beim
Benutzernamen die GroB- und Kleinschreibung von Buchstaben und
Symbolen.

Diedrei Reglerrechts neben der Anzeige haben spezielle Funktionen. Greifen

Sie auf diese direkt durch Driicken von Info zu, und verwenden Sie dann je

nach Bedarf Tuning/Select. Siehe auch ,Texteingabe“ auf Seite 9.
Wahlen Sie ,[BRSP]* zum Léschen eines gerade eingegebenen
Zeichens (zum Ldschen ein paar Sekunden driicken); driicken Sie
Info zum Fortfahren.
Wahlen Sie nach der Eingabe des kompletten Benutzernamens ,,
Wahlen Sie ,, “, um abzubrechen und zum vorhergehenden
Menu zuriickzukehren.

Nach der Eingabe des Benutzernamens muss das Passwort eingegeben werden.

6. Geben Sie das Passwort mithilfe von Tuning/Select auf die gleiche Art und
Weise ein.
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Last.fm setup
User Accounts >
Scrobbling: on

User Accounts
<Add new account>

User name

[aardvark99ll |
0123456789._-@.

abcdefghi jklmn
opgrstuvwxyzABC
DEFGHIJRLMNOPGR




Einrichten eines Last.fm Benutzeraccounts — Fortsetzung

7. DieAccountinformationen werden gespeichertund die Gliltigkeitdes Accounts
mit Last.fm Gberprift. Wenn der Account ungiltig ist, erscheint im Display
die Anzeige ,Unauthorised". Driicken Sie, falls erforderlich, Tuning/Select
zum Andern der Informationen.

8. Nach der Einrichtung des Accounts erscheint im Display das Last.fm
Sendermen.

Sie koénnen in lhrem Radio bis zu vier Accounts fir verschiedene Benutzer

einrichten. Die personlichen Vorlieben eines jeden Benutzers kénnen lber die

Last.fm Webseite separat verwaltet werden.

Auswahl eines Accounts

Wenn in Ihrem Radio mehr als ein Account eingerichtet ist, kdnnen Sie zwischen
diesen ganz bequem hin- und herschalten.

1. Verwenden Sie Mode und Menu zum Offnen des Last.fm Hauptmends.

2. Verwenden Sie Tuning/Selectzum Offnen des ,Last.fm setup* Hauptmeniis,
gefolgt vom ,User Accounts® Menu. Das Display zeigt die Accounts, deren
Daten im Radio gespeichert sind. Das aktuell genutzte Account ist mit einem
Sternchen markiert.

3. Markieren Sie mithilfe von Tuning/Selectdas gewiinschte Account. Driicken
Sie dann kurz den Regler, um dieses Account auszuwahlen.

4. Im Display erscheint dann die Last.fm Senderliste. Mit der Auswahl einer
Option werden die Titel basierend auf den Einstellungen des aktuellen
Accounts wiedergegeben.

%)
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(Password

[1234-aBcD W |

0123456789 . _-@,
abcdefghi jklmn

opgrstuvwxyzABC

DEFGHIJRLMNOPQR [CANCEL

[FhLast.fm

Your Library

Your Recommendations
Your Loved Tracks

Your Neighbourhood

Your Recent Stations >

( Last.fm

Station list >

Last.fm setup >
>
>

System settings
Main menu

N )

(Last.fm setup
User Accounts >
Scrobbling: on

User Accounts

aardvark99

Gerry-T

Julia-S

Les-M *
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Horen von Last.fm

Last.fm kann Musiktitel anhand verschiedener Kriterien anzeigen. Wahlen Sie aus den folgenden Optionen:
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,Create Artist Radio" — Wiedergabe von Titeln eines bestimmten Interpreten und anderer &hnlicher
Interpreten. Wahlen Sie einen Interpreten durch die Eingabe des Namens; wahlen Sie anschlieRend
aus den angezeigten Suchergebnissen aus.

,Create Tag Radio“ — Wiedergabe von Titeln, die mit bestimmten Stichwdrtern abgespeichert sind.
Wahlen Sie einen Titel durch die Eingabe eines Wortes oder Satzes; wéahlen Sie anschlielend aus
den angezeigte Suchergebnissen aus.

Bei der Eingabe von Stichwértern oder Genres sollten Sie so exakt wie maoglich sein. Geben Sie zum
Beispiel BOLLYWOOD anstelle von BOLLY ein. Tags sind benutzerabhangig und werden via Scrobbling
an Last.fm weitergegeben. Manchmal werden einige wenige Titel mit falschen Tags verknipft, so
dass bei der Suche Fehlermeldungen aufgrund unzureichender Inhalte angezeigt werden.

»Your Library® — Wiedergabe aller mit Ihrem Profil verknlpfter Titel oder von Titeln anhand von
Interpreten, die Sie Ihrer Bibliothek hinzugefiigt haben. Diese Einstellungen kdnnen auf der Webseite
von Last.fm bearbeitet werden.

»Your Recommendations®—Wiedergabe von Titeln, die lhnen basierend auf lnrem Musikprofil vorgestellt
wurden, und von Titeln anderer Horer mit ahnlichem Musikgeschmack.

»Your Loved Tracks" — Wiedergabe der Titel, die Sie bereits als ,Loved” markiert haben, entweder als
Sie Musik mit lhrem Computer abgespielt haben oder durch Verwenden der Last.fm Taste am Radio.

,Your Neighbourhood" — Wiedergabe von Titeln der Bibliotheken von Last.fm Hdérern, die einen
ahnlichen Musikgeschmack haben wie Sie.

»Your Recent Stations® — Mit dieser Funktion werden die Titel, die Sie zuletzt gehort haben, aufgelistet.

L,History" - Anzeige aller bereits angehérten Titel, wobei die letzten zuerst aufgelistet sind. Beachten
Sie bitte, das dies nur eine optische Funktion ist — Sie kdnnen aus der angezeigten Liste keinen Titel
fur die Wiedergabe auswahlen.



Hoéren von Last.fm — Fortsetzung Last.fm

1. Dricken Sie nach Bedarf Mode zum Einstellen des Last.fm Modus.

2. Driicken Sie Menu zum Offnen des Last.fm Hauptmeniis. Drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Station list“im Display markiertist. Driicken Sie Tuning/
Select.

lostfm

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis die gewlinschte Last.fm Wiedergabeoption
markiert ist (ndhere Informationen auf den vorhergehenden Seiten). Menu Last.fm
Driicken Sie Tuning/Select fiur die Auswahl. Nach Auswahl einer der -

A

- - S
Wiedergabeoptionen erscheint im Display die Anzeige ,Connecting...” und f;:tt'f?nn slelfSp >
das Radio beginnt die Wiedergabe. Informationen zu den Optionen Interpret Syst.em settings >
oder Tags finden Sie auf der nachsten Seite. Main menu >

5. Falls Sieden aktuellen Titel iberspringen méchten, driicken Sie Forward, um Tuni
die Wiedergabe eines anderen Titels Ihrer Auswahl zu starten. Sie kénnen uning
mithilfe der Love und Ban Menuoptionen Last.fm dartberinformieren, welche [FhLast.fm
Titel Sie besonders moégen und welche Titel Sie aus der Bibliothek 16schen Your Library
mochten. Your Recommendations

Your Loved Tracks

6. Wenn Sie den aktuell wiedergegebenen Titel mégen und den von Last.fm 0 zgﬂ: ggé%ﬁ?%’t;ht?g:s >
an Sie angebotenen Inhalt beeinflussen mochten, driicken Sie Last.fm und Select/Snooze
drehen Sie Tuning/Select, bis ,Love”im Display markiert ist. Dricken Sie

Regler; Radio zeigt L. hi K ie Wi fort. »>p
den Regler; das Radio zeigt ,Loved this track“und setzt die Wiedergabe fort - - Castim 134
orwar F -

7. Falls Sie einen Titel nicht mégen und nie wieder anhéren mochten, driicken Sie xt?slt‘l e Antoinette
wahrend der Wiedergabe Last.fm und drehen Sie Tuning/Select, bis ,Ban* Curve'd Air
im Display markiert ist. Driicken Sie den Regler; das Radio zeigt ,Banned
this track” und bietet Ihnen dann einen neuen Titel an. Durch Driicken der & Tl

all

Back-Taste kdnnen Sie die Love/Ban Anzeige verlassen.
Wenn Sie aus Versehen einen Titel mit den Love oder Ban Tasten markieren,
kénnen Sie diesen Titel auf der Webseite von Last.fm aus den jeweiligen Love lost.fm Last.fm
oder Ban Listen I6schen.

Love or Ban
this track?

A

Love H Ban ‘
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Suche anhand von Interpret oder Tags
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Schalten Sie durch Driicken von Mode den Last.fm Modus ein.

Driicken Sie Menu zum Offnen des Last.fm Hauptmeniis. Drehen Sie
Tuning / Select, bis ,Station list” im Display markiert ist; driicken Sie den
Regler zum Bestéatigen lhrer Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, um zwischen ,Create Artist Radio” oder ,Create
Tag Radio” auszuwahlen; driicken Sie den Regler zum Bestatigen lhrer
Auswahl.

Geben Sie mithilfe von Tuning/Select den Interpreten ein, oder ein Tag,
indem Sie den Namen oder Teil des Namens eingeben. Durch die Eingabe
von ,PINK* werden Interpreten wie ,Frijid Pink®, ,Pink* und ,Pink Floyd*
angezeigt. Die Eingabe von ,BLUES* als Tag wird Ergebnisse wie ,Blues®,
,Blues Rock” und andere anzeigen.
Die Suche verwendet nur die Zeichen 0-9, A-Z und Leerzeichen.
Diedrei Reglerrechts neben der Anzeige haben spezielle Funktionen. Greifen
Sie auf diese direkt durch Dricken von Info zu, und verwenden Sie dann je
nach Bedarf Tuning/Select:
Wahlen Sie zum LoOschen eines gerade eingegebenen
Zeichens (zum Loschen ein paar Sekunden driicken); driicken Sie
Info zum Fortfahren.
Wahlen Sie um die Suche zu starten.
Wahlen Sie ,, “, um abzubrechen und zum vorhergehenden
Menu zurtickzukehren.
Markieren Sie nach der Eingabe des Interpreten oder Tags ,[OR]“ und
drucken Sie Tuning/Select, um die Suche zu starten. Siehe auch Abschnitt
,Texteingabe“ auf Seite 9.

Wabhlen Sie durch Drehen und Driicken von Tuning/Selectein Tag oder einen
Interpreten aus der Liste. Im Display erscheint die Anzeige ,Connecting...“ und
das Radio beginnt mitder Wiedergabe der entsprechenden Suchergebnisse.

Wenn Sie den aktuellen Titel Uberspringen méchten, driicken Sie Fast-
forward, um die Wiedergabe eines anderen Titels Ihrer Auswahl zu starten.
Mit den Love und Ban Optionen (siehe vorhergehende Seite) konnen Sie
Last.fm dartiber informieren, welche Titel Sie mdgen und welche Titel Sie
aus lhrer Bibliothek 16schen mdchten.

Mode

Menu

A

Tuning

(2

Select/Snooze 5

Forward

lost.fm

AP

Last.fm
Station list
Last.fm setup
System settings
Main menu

vV V VYV

[ZhLast.fm

Create Artist Radio
Create Tag Radio

Your Library

Your Recommendations
Your Loved Tracks

Last.fm
[PINKH |

0123456789 ABCD

EFGHIJRLMNOPQRS
TUVWXYZ

[£hArtist Radio
Pink Floyd

Pink

Pink Martini
Bonnie Pink

The Pink Spiders

Last.fm 12:34
The Bravery of Bein
Artist:

Roger Waters

& T.I"l




Displaymodi

Ihr Radio bietet im Last.fm Modus eine Vielzahl von Displayoptionen. Beachten
Sie, dass die Informationen méglicherweise nicht immer 100% korrekt sind, da
einige der Last.fm Daten aufden von Benutzerdateien gescrobbelten Informationen

basieren.

1. Dricken Sie Info, um durch die verschiedenen Optionen zu scrollen.

a. Interpret

b. Album

c. Fortschrittsbalken

d. Radioname

e. Account

f. Format

g. Playback-Buffer

h. Datum

Anzeige des Interpreten des aktuellen Titels.

Anzeige des Albums, aus demder aktuelle Titel
stammt.

Anzeige des Wiedergabefortschritts des
aktuellen Titels.

Anzeige des Namens des aktuellen Last.fm
,Radiosenders".

Anzeige des Namens des aktuell genutzten
Last.fm Accounts.

Anzeige der Bitrate und des Formats des aktuell
abgespielten Titels.

Statusanzeige des internen Radio-Buffers.

Anzeige des aktuellen Datums

Wann immer im Radio eine Informationsanzeige erscheint, werden oben rechts
im Display die Uhrzeit und unten rechts die WiFi-Signalstarke angezeigt.

Last.fm 12:34 Last.fm 12:34
A Smart Kid A Smart Kid
Artist: Album:
Porcupine Tree Stupid Dream
@ Tl @& Tl
Last.fm 12:34 Last.fm 12:34
A Smart Kid A Smart Kid
Radio Name:
Pink Floyd Radio
3:37 [ — ] 5:22
Losd T.Il” Losd T.Il”
Last.fm 12:34 Last.fm 12:34
A Smart Kid A Smart Kid
Account: Bit rate: 128 kbps
aardvark99 Codec: MP3
Sampling rate: 44.1 kHz
A l-['.llll Losg T.Il”
Last.fm 12:34 Last.fm 12:34
A Smart Kid A Smart Kid
Playback buffer Today’s Date:
14/07/2010
Los) T.I"I & T.Illl
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lhre gehorten Titel

Im Last.fm Modus haben Sie die Méglichkeit, die sechs zuletzt gehorten Titel
anzuzeigen, wobei der letzte zuerst angezeigt wird.

Es handelt sich hierbei nur um eine Auflistung. Es ist nicht moglich, aus dieser
Anzeige einen bestimmten Titel fur die Wiedergabe auszuwahlen.

1. Driicken Sie nach Bedarf Mode, bis der Last.fm Modus im Display angezeigt
wird.

2. Driicken Sie Menu zum Offnen des Last.fm Hauptmeniis. Drehen Sie
Tuning / Select, bis ,Station list* im Display markiert ist. Driicken Sie
Tuning / Select.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,History“im Display markiert ist. Driicken Sie
Tuning/Select fur die Auswahl.

4. Im Display erscheint eine Liste mit den sechs zuletzt abgespielten Titeln von
Last.fm, wobei der letzte Titel als erster in der Liste erscheint.
Dermarkierte Titel scrolltals Lauftext einschlieRlich Sendername, Interpretund
Albuminformation tiber das Display. Markieren Sie mithilfe von Tuning/Select
den von Ihnen gewiinschten Titel.

5. Nach 15 Sekunden schaltet das Display zum aktuell ausgewahlten Last.fm
Displaymodus zurtick.
Oder driicken Sie zum Beenden Back.

Beachten Sie, dass die Liste der zuletzt gehorten Titel ,<Empty>“anzeigt, wenn
Sie auf der Webseite von Last.fm in den privaten Einstellungen Ihres Accounts
festgelegt haben, Real-Time Listening auszublenden.
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Tuning

Select/Snooze 47

lostfm

Last.fm

Station list
Last.fm setup
System settings
Main menu

VVVYV

[£hLast.fm

Your Recommendations
Your Loved Tracks

Your Neighbourhood

Your Recent Stations >

History >

[ThHistory

It's a Miracle by Roger W
Stranger by the Minute by.

Take a Breath by David Gi.

Strange Days by The Door
Satellite by Rick Wright




Loschen von Last.fm Accountinformationen Last.fm

Sie kénnen ein Last.fm Account von Ihrem Radio I6schen (z.B. wenn ein Account

fur einen Besucher eingerichtet wurde). % .Last..fm
Station list >
. Last.fm setup >
1. Verwenden Sie Mode und Menu zum Offnen des Last.fm Hauptmenis. System settings >
& Main menu >
2. Verwenden Sie Tuning/Selectzum Offnen des ,Last.fm setup” Hauptmendis, L )
gefolgt vom ,User Accounts® Menii. Das Display zeigt die Accounts, deren
Daten im Radio gespeichert sind. (Last.fm setup )
User Accounts >
3. Markieren Sie mithilfe von Tuning/Select das Account, das Sie aus der Scrobbling: on
Liste I6schen mdchten. Halten Sie Select gedriickt. Im Display erscheint
die Frage, ob das Account geldscht werden soll.
4. Markieren Sie ,YES“ und driicken Sie Tuning/Select zum L&schen aller Tuning
Accountinformationen. Das Accountwird nicht von der Last.fm Seite geléscht. User Accounts
Oder wahlen Sie ,NO*, um die Accountinformationen beizubehalten. aardvark99
Gerry-T
5. Drlcken Sie Back zweimal, um zum Last.fm Men( zurlickzukehren. { i:lslal\-/ls N
Scrobbling — Ein/Aus Steuerung Select/Snooze 47
(Delete account )
1. Um fiir das aktuell gewahlte Account Music Player Scrobbling ein- oder
auszuschalten, 6ffnen Sie das Last.fm Setupmen( (Schritte 1-2 oben). Delete selected
account?
2. Markieren Sie mithilfe von Tuning/Select die Option ,Scrobbling:*. Driicken YES ‘ l NO
Sieden Regler,umzwischen ,Scrobbling: on“und ,Scrobbling: off“zu wahlen. L )

Hinweis: Wennandere Personen das Radio verwenden, kénnen Sie die Scrobbling Tun
Funktion deaktivieren, damitdas Musikprofil Inres Accounts nicht geéndert wird. Sie
koénnen das Radio auch mit einem anderen Account registrieren (siehe Seite 50).

ing

(Last.fm setup
User Accounts >
Scrobbling: off

()

Select/Snooze 0
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DAB Radio

Erstmalige Nutzung von DAB

57

Ziehen Sie die Teleskopantenne vorsichtig aus.

Halten Sie On/Off zum Einschalten des Radios gedriickt. Falls das Radio
bereits verwendet wurde, wird der zuletzt eingestellte Modus eingeschaltet.

Driicken Sie nach Bedarf Mode, bis DAB radio im Display angezeigt wird.

Wenn der DAB Modus zum ersten Mal verwendet wird, flihrt das Geréat
eine Schnellsuche nach Band Ill DAB Sendern durch. Im Display erscheint
,Scanning“. (Wenn das Radio bereits verwendet wurde, wird anstelle dessen
der zuletzt gehdrte Sender eingeschaltet.)

Waéhrend der Suche erhoht sich mit Auffinden von neuen Sender die
Senderanzahl, und die Sender werden der im Radio gespeicherten Liste
hinzugefiigt. Das Balkendiagramm zeigt den Fortschritt der Suche.

Nach Abschluss der Suche listet das Radio die gefunden Sender auf (in
numerisch-alphabetischer Reihenfolge 0.....9...A...Z), es sei denn es wurde
vorher bereits ein DAB Sender eingestellt.

Drehen Sie Tuning/Select, um durch die Liste der verfigbaren DAB
Radiosender zu scrollen.

Driicken Sie Tuning/Select zum Auswahlen des markierten Senders.
Wahrend der Einstellung des Radios zeigt das Display ,Connecting...“.
Stellen Sie mit Volume die Lautstarke entsprechend ein.

Wenn die Senderliste auch nach der Suche noch leerist, erscheintim Display
die Anzeige ,Service not available®. Falls keine Sender gefunden wurden,
ist es moglicherweise notwendig, lhr Radio flir einen besseren Empfang
umzustellen.

@N

On/Off

e3

Select/Snooze

@N

On/Off

|

DAR
radio

Full scan

Stations: 24
Scanning

[FhStation list

Heart
heat
Kerrang
Kiss
LBC

DAB

12:34

LBC

London’s Biggest
Conversation - LBC

[ac] T.I"l




Auswahl eines DAB-Radiosenders

1. Wahrend der Wiedergabe eines DAB Radiosenders erscheint im Display
normalerweise der aktuelle Sendername mitanderen ahnlichen Informationen.

2. Drehen Sie Tuning/Select, um die Radiosenderliste aufzurufen und durch
die verfligbaren Sender zu scrollen.

3. Dricken Sie Tuning/Select zum Auswahlen des markierten Senders.
Waéhrend der Einstellung des Radios zeigt das Display ,Connecting...”.

4. Stellen Sie mit Volume die Lautstarke entsprechend ein.

Hinweis: Wenn die Anzeige , Station Not Available“erscheint, istes méglicherweise
notwendig, lhr Radio fiir einen besseren Empfang umzustellen.

Ein Fragezeichen vor dem Radiosender gibt an, dass der Sender nicht erst
kirzlich von Ihrem Radio gefunden wurde. Er ist moglicherweise noch verfiigbar.
Die Verwendung der Speicherplatze fir Radiosender wird auf Seite 71 naher
beschrieben.

Sekundare Dienste

Einige DAB Radiosender verfiigen Uber einen oder mehrere angeschlossene
Sekundarsender. Diese werden nicht fortlaufend tbertragen. Verfugt ein Sender
Uber einen Sekundarsender, dann erscheint der sekundére in der Liste der
Sendernamen unter dem (Primar-) Hauptsender.

1. Umeinen Sekundérdienstanzuhéren, scrollen Sie mithilfe von Tuning/Select
zu dem gewiinschten Sender und driicken Sie den Regler, um den Sender
einzuschalten.

Wenn der Sekundardienst nicht verfiigbar ist (nicht auf Sendung), wir der
Priméardienst ausgewahlt.

DAB Radio

Tuning DAB 12:34)

Heart
More music variety on
Heart

L [ac] lI,.|I||
Select/Snooze

[£h Station list
Volume Heart
heat
Kerrang
Kiss
LBC

On/Off 0 DAB 12:34

LBC

Connecting...

L-['.llll

Tuning

[£hStation list
BBC Radio 3
BBC Radio 4
Daily Service
?Parliament

BBC Radio 5 Live

Select/Snooze 47
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Displaymodi

Ihr Radio bietet im DAB Modus eine Vielzahl von Displayoptionen

1.

59

Driicken Sie Info, um durch die verschiedenen Optionen zu scrollen.

Text

Programmtyp

Multiplexname / Frequenz

Fehlersignal / Starke

Anzeige von Textnachrichten wie zum Beispiel
Interpret oder Titelname, Telefonnummer,
Verkehrsmeldungen, usw.

Anzeige des jeweiligen Sendertyps, z.B. Pop,
Klassik, Nachrichten, usw.

Anzeige des Namens des DAB-Mulitplex,
zu dem der aktuelle Sender gehért, und der
Ubertragungsfrequenz.

Anzeige des Fehlersignals und der Signalstarke
fir den aktuellen Sender. Eine niedrigere
Fehlerzahl deutet auf eine bessere Qualitat
des Radiosignals hin. Das Diagramm der
Signalstarke kann beim Ausrichten des Radios
oder dessen Antenne verwendet werden. Fur
einen guten Empfang sollte das Diagramm
wenigstens drei oder mehr Balken zeigen.

DAB 12:34

Heart
More music variety on
Heart

(3] Tl
DAB 12:34
Heart
Pop Music

[E
DAB 12:34
Heart
MXR Yorkshire
Freq: 223.936MHz

[ac] T.Illl
DAB 12:34

Heart
Signal error: 5

Strength:
(3] Tl




Displaymodi — Fortsetzung

e. Bitrate und Audiotyp Anzeige der digitalen Bitrate und der
Audioverschliisselung des aktuellen Senders.

f.  Datum Anzeige des aktuellen Datums
Rechts unten im Display wird immer ein Indikator der Signalstéarke angezeigt.

Wenn ein Sender in Stereo empfangen wird (nur per Kopfhorer), erscheint das
Stereo-Kopfhérersymbol in der Anzeige.

Falls der aktuelle Sender als Favorit auf einem Speicherplatz abgelegt wurde,
dann wird auch die Nummer des Speicherplatzes angezeigt (siehe Seite 71).

DAB Radio

-

DAB 12:34)
Heart

Bit rate: 128 kbps

Codec: MP2

Channels: Joint Stereo

[ac] EI’.|I||

(DAB 12:34
Heart

Today's Date:

21/04/2010
L [ac] T.Il"
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Suche nach neuen DAB-Radiosendern

Wenn Sie lhr Radio fur den DAB Empfang an einem anderen Ort verwenden

mdchten, oder wenn wahrend der Erstsuche keine Sender gefunden wurden, Mode
koénnen Sie wie folgt nach verfigbaren DAB Sendern suchen. DAE
noooil «
- -':I:l -
Ialamin rﬂdlﬂ
1. Stellen Sie sicher, dass die Teleskopantenne ausgezogen ist, und driicken

Sie dann je nach Bedarf Mode, um den DAB radio Modus einzuschalten.

A

2. Driicken Sie im DAB-Modus Menu. Menu
3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Full scan”im Display markiert ist. DAB
Station list
. . . . . . Full scan
4. Dricken Sie Tuning/Select, um die Suche zu starten. Im Display erscheint Manual tune
»Scanning“und Ihr Radio beginntdie Suche nach Band Ill DAB-Radiosendern. Prune invalid
Die Senderanzahl steigt mit dem Auffinden neuer Sender, und die Sender Tuning DRC
werden der Liste hinzugefiigt. Das Balkendiagramm zeigt den Fortschritt der
Suche.
{ Full scan
Select/Snooze 47 gf:?:]tr:?]?nsg 24
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Manuelles Einstellen DAB Radio

Durch manuelles Tunen kénnen Sie verschiedene Band Ill DAB Sender (5A bis DAB
i i M

13F) direkt einstellen. Station list >
Full scan

1. Driicken Sie im DAB-Modus Menu, bis im Display das DAB Meni angezeigt Manual tune >

wird. Prune invalid

DRC >

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Manual tune” markiert ist.

3. Dricken Sie Tuning/Selectzum Einschalten des manuellen Eingabemodus. Tuning Manual tune

11B 218.640 MHz
11C 220.352 MHz
11D 222.064 MHz
12A 223.936 MHz
12B 225.648 MHz

4. Drehen Sie Tuning/Selectzum Auswahlen des gewlinschten DAB-Senders.

5. Dricken Sie Tuning/Select, damit das Radio den ausgewahlten Sender
einschaltet.
Nach dem Einstellen erscheinenim Display die Sendernummer und -frequenz Select/Snooze
und (wenn vorhanden) der Name des gefundenen DAB-Multiplex.
Ein Balkendiagramm zeigt die Signalstarke undist sehr nitzlich, wenn Sie das Manual tune
Radio oder dessen Antenne umsetzen bzw. ausrichten wollen. Die kleinste
Signaleinheit I, welche die linken und rechten Teile des Signaldiagramms
trennt, zeigt die Signalstéarke, die mindestens erforderlich ist, um einen
zufriedenstellenden Empfang zu erreichen.
Alle auf dem eingestellten DAB-Multiplex gefundenen Radiosender werden
der im Radio gespeicherten Liste hinzugefigt.

(2

Menu

11C 220.352 MHz NOW Cam
Strength:

6. Driicken Sie Menu oder Back zweimal, um zu den herkdmmlichen
Eingabemenls zuriickzukehren.

& &
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Dynamikbereich-Einstellungen

Die Dynamikbereich-Einstellungen (DRC)kdnnen leise Téne hérbar machen, wenn
Sie lhr Radio in einer lauten Umgebung verwenden, indem der Dynamikbereich
des Audiosignals reduziert wird.

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios gedriickt.

2. Dricken Sie je nach Bedarf Mode zum Auswahlen des DAB Radio Modus.
3. Driicken Sie Menu zum Offnen des DAB Meniis.

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,DRC*im Display markiert ist.

5. Driicken Sie Tuning/Select, um den DRC-Eingabemodus einzuschalten.
Die aktuellen DRC-Einstellungen sind mit einem Sternchen markiert.

6. Drehen Sie Tuning/Selectzum Markieren der gewlinschten DRC-Einstellung
(Standardeinstellung ist ,OFF*).

,DRC Off* — DRC ist deaktiviert; ibertragener DRC wird ignoriert.
+,DRC high* — DRC wird anhand der Senderiibertragung eingestellt.
,DRC low" — DRC entspricht %2 der vom Sender Ubertragenen Einstellungen.

7. Dricken Sie einmal Tuning/Select zum Bestatigen der Einstellungen.

Hinweis: Nicht alle DAB Sender verwenden die DRC-Funktion. Wenn ein Sender
keine DRC-Information zur Verfligung stellt, dann bleiben die DRC-Einstellungen
des Radios ohne Effekt.
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Volume

On/Off

4/

=

Select/Snooze

Q,

DAB
radio

DAB

Station list
Full scan
Manual tune
Prune invalid
DRC

DRC

DRC high
DRC low
DRC off




Setup der Senderreihenfolge

Sie kénnen aus 3 Einstellungen zur Senderreihenfolge auswéahlen. Die
Einstellungen sind: Alphanumerisch, Ensemble und Guiltig.

Hinweis: Alphanumerisch ist die Standardeinstellung.

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten lhres Radios gedrickt.

2. Dricken Sie je nach Bedarf Mode zum Auswéhlen des DAB Radio Modus.
3. Driicken Sie Menu zum Offnen des DAB-Mendis.

4. DrehenSie Tuning/Select,bis,,Station order“markiertist. Driicken Sie Tuning/
Select, um den Modus zum Einstellen der Senderreihenfolge einzuschalten.

5. Wahlen Sie mithilfe von Tuning/Selectzwischen ,Alphanumeric”, ,Ensemble”
und , Valid*.

LAlphanumeric“—ordnet die Senderliste alphanumerischnach0...9und A...Z.
~Ensemble“— organisiert die Senderliste anhand des DAB-Multiplex.

,Valid“—zeigtdie Sender, firr die ein Signal gefunden wurde, vor den Sendern,
die als moglicherweise nicht verfligbar markiert sind.

Die aktuelle Einstellung ist mit einem Sternchen markiert.

6. Dricken Sie Tuning/Select zum Auswahlen der gewlnschten
Senderreihenfolge.

7. Dricken Sie nach Bedarf Menu, um zum DAB-Meni oder zur Senderliste
zurlickzukehren.

Volume

On/Off 47

%
%

Tuning

Select/Snooze 0

DAB Radio

nooion «5] DF'-E
looom :-:III radiu

DAB

Full scan
Manual tune
Prune invalid
DRC

Station order

( Station order

Alphanumeric
Ensemble
Valid
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Inaktive Sender

Wenn Sie an einen anderen Ort des Landes umziehen, sind einige gespeicherte
Sender mdglicherweise nicht mehr verfiigbar. Einige DAB Dienste unterbrechen
von Zeit zu Zeit auch ihre Ubertragung, oder &ndern Standort oder Frequenz.
Sender, die nicht gefunden werden oder die bereits seit langerer Zeit empfangen
wurden, werden in der Liste mit einem Fragezeichen angezeigt.

Mit der Funktion zum Aufsplren inaktiver Sender kénnen die markierten DAB
Sender aus lhrer Senderliste geléscht werden.

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios gedriickt.
2. Dricken Sie je nach Bedarf Mode zum Auswéhlen des DAB Radio Modus.
3. Driicken Sie Menu zum Offnen des DAB Meniis.

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Prune invalid“ markiert ist. Driicken Sie
Tuning/Select.

5. Um die Senderliste unguiltig zu machen und nicht verfligbare Sender zu
I6schen, drehen Sie Tuning/Select, bis ,, YES“im Display markiert ist.

6. Dricken Sie Tuning/Select, um ungiltige Sendernamen aus der Senderliste
zu l6schen.
Wenn Sie die Sender nicht ungiiltig machen wollen, markieren Sie ,NO“und
driicken Sie den Regler. Im Display erscheint das vorhergehende Mend.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Radio an einem anderen Standort verwenden, sollten Sie
eine neue Suche nach Radiosendern durchfiihren (siehe Abschnitt ,Auffinden
neuer Sender* auf Seite 61).
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On/Off 0

%
%

Tuning

Select/Snooze 0

nooion «5] Dlﬂ'lE
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Station list
Full scan
Manual tune
Prune invalid
DRC

Prune invalid
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UKW Radio UKW Radio

UKW-Radiobetrieb

1. Ziehen Sie vorsichtig die Teleskopantenne aus und halten Sie On/Off zum

Einschalten des Radios gedriickt. Volume
2. Drlcken Sie je nach Bedarf Mode zum Auswahlen des FM radio Modus.
3. DrehenSie Tuning/Selectim Uhrzeigersinn. Die angezeigte Frequenz erhdht
sich. Driicken Sie Tuning/Select zum Durchfiihren einer automatischen On/Off

Suche. lhr Radio durchsucht das UKW-Band aufwarts, beginnend ab
der aktuell angezeigten Frequenz und halt an, wenn es einen Sender mit

ausreichender Signalstarke gefunden hat. w

. - , Fi
4. Im Display erscheint die Frequenz des gefundenen Signals. Falls RDS- F ITI :':l:l - d
Informationen verfligbar sind, erscheint nach einigen Sekunden im Display & i"anlo

der Sendername.

Wenn Sie nur ein Rauschen oder Stérungen héren, driicken Sie einfach

Tuning/Select zum Fortsetzen der Suche. Ihr Radio hat méglicherweise

ein falsches Stérsignal gefunden. Tuning

FM 12:34
103.40MHz

5. Um weitere UKW-Sender zu finden, driicken Sie Tuning/Select zum
Wiederholen der Suche. Um die Frequenz abwarts zu durchsuchen, drehen
Sie Tuning/Select zunachst entgegen dem Uhrzeigersinn, und driicken Sie
dann den Regler. Ihr Radio durchsucht das UKW-Band abwarts, beginnend
ab der aktuell angezeigten Frequenz, und halt an, wenn es einen Sender Select/Snooze
mit ausreichender Signalstarke gefunden hat.

l-['.llll

6. Am Ende des Wellenbandes setzt das Radio die Suche am anderen Ende FM 12:34
des Wellenbandes fort. Heart FM

7. Stellen Sie mit Volume die Lautstérke entsprechend ein.

0% [ac] Tl J
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Manuelle Einstellung

1. Ziehen Sie vorsichtig die Teleskopantenne aus und halten Sie On/Off zum Volume
Einschalten des Radios gedriickt.

2. Dricken Sie je nach Bedarf Mode zum Auswahlen des FM radio Modus. m

3. Drehen Sie Tuning/Select, um die Frequenz eines Senders manuell 0
einzustellen. Die Frequenz &ndert sich in Schritten von 50 kHz. On/Off

Am Ende des Wellenbandes setzt das Radio die Suche am anderen Ende

des Wellenbandes fort.
- . ) . Fid
4. Stellen Sie mit Volume die Lautstarke entsprechend ein. F ITI :':I] .
radio
Juning FM 12:34
103.40MHz

T.I"I
Select/Snooze
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Displaymodi UKW Radio

Ihr Radio bietet im UKW-Modus eine Vielzahl von Displayoptionen: = 1734
1. Dricken Sie Info, um durch die verschiedenen Optionen zu scrollen. -
P BBC R3
a | In Tune - A broad mix of
a. Text Anzeige von Textnachrichten wie zum Beispiel news, views & music
Interpret oder Titelname, Telefonnummer, @
Verkehrsmeldungen, usw. EE [e] Tl J
b. Programmtyp Anzeige der Art des aktuellen Senders, z.B.
Pop, Klassik, Nachrichten, usw. (M 12:34)
BBC R3
c. Frequenz Anzeige der Frequenz des UKW-Signals. b | Classical Music
d. Datum Anzeige des aktuellen Datums _
EE [ac] Tl
Hinweis: Falls keine RDS-Informationen verfligbar sind, dann zeigt das Radio
nur die Frequenz an. Unter diesen Bedingungen sind die Informationen fiir
Textnachrichten und Programmtyp nicht verfligbar. FM 12:34)
Das Radio unterstutzt nur Anzeigen, wenn Informationen verfligbar sind. Wenn BBC R3
also z.B. keine Textnachrichten vorhanden sind, ist die Anzeige nicht verfligbar. c 92.30 Mhz
Der RDS-Indikator am oberen Rand des Displays gibt an, dass die aktuell
Ubertragene Sendung Gber RDS-Informationen verfugt. _
B [ac] Tl J
Die Stereo-Kopfhoreranzeige gibt an, dass das Radio eine Sendung in Stereo
empfangt (siehe auch ,Umschaltung Stereo/Mono* auf Seite 70). Beachten Sie,
dass Stereo nur tber Kopfhérer oder die Line-Out Buchse mit entsprechendem FM 12:34)
Anschluss angehort werden kann. BBC R3
d | Today’s Date:
21/04/2010
Ez (2] 7 J

68



Sucheinstellungen

Sie kénnen lhr Radio so konfigurieren, dass im UKW-Modus nur nach Sendern
mit starken Signalen (normalerweise lokale Sender und groRe nationale Sender)
oder nach allen Sendern einschlief3lich fernen Sendern gesucht wird.

69

Driicken Sie je nach Bedarf Mode zum Auswahlen des FM radio Modus.
Driicken Sie Menu zum Aufrufen des UKW Mends.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Scan setting“im Display markiertist; driicken
Sie den Regler, um den Modus zum Andern der Suchoptionen aufzurufen.

Die aktuelle Suchoption ist mit einem Sternchen markiert.

Um |hr Radio dahingehend zu konfigurieren, dass wahrend der Suche
nur Sender mit starkem Signal gefunden werden, drehen Sie Tuning/
Select, bis ,YES“markiert ist. Driicken Sie Tuning/Select zum Bestatigen
der Einstellungen. (Dies begrenzt die Suche normalerweise auf lokale
Ubertragungen.)

Sie kénnen lhr Radio aber auch so konfigurieren, dass wahrend der Suche
nach allen Sendern gesucht wird (lokale und ferne Sender); drehen Sie
Tuning/Select, bis ,NO“ markiert ist. Driicken Sie Tuning/Select zum
Bestatigen der Einstellungen.

Driicken Sie Menu, um zur normalen UKW Anzeige zurlickzukehren.

<)

Tuning

Select/Snooze 47

Fma; M

radio

El FM

Scan setting
Audio setting
System settings
Main menu

FM station scan

Strong stations only?

YES | [ NOx

FM station scan

Strong stations only?

YESx | [ NO




Umschaltung Stereo / Mono

Falls der aktuelle UKW Sender ein schwaches Signal hat, ist moglicherweise
ein Rauschen zu héren. Um die Nebengerausche zu mindern, kann der Sender
in Mono abgespielt werden.

Am Roberts Revival iStream Radio hat diese Funktion nur Auswirkungen auf
das Horen mit Kopfhorern oder auf die Verwendung der Line-Out Buchse. Beim
normalen Anhéren Uber die Lautsprecher sind die linken und rechten Kanale der
Stereolibertragungen bereits vereint, und diese Option wiirde nur einen kleinen
oder gar keinen horbaren Effekt erzielen.

1. Driicken Sie nach Bedarf Mode, um den FM radio Modus anzuzeigen und
den gewiinschten UKW-Sender wie bereits beschrieben einzuschalten.

2. Dricken Sie Menu zum Aufrufen des UKW Mends.

3. DrehenSie Tuning/Select, bis ,Audio setting“im Display markiertist. Driicken
Sie Tuning/Select, um den Modus zum Andern der Audioeinstellungen zu
offnen.

Die aktuelle Einstellung ist mit einem Sternchen markiert.

4. Um auf Mono umzuschalten und so das Rauschen eines schwachen UKW-
Signals zu reduzieren, drehen Sie Tuning/Select, bis , YES” markiert ist.
Driicken Sie Tuning/Select zum Bestatigen der Einstellungen.

Um zum automatischen ,Stereo oder Mono* Modus zurlickzukehren, drehen
Sie Tuning/Select, bis ,NO“ markiert ist. Dricken Sie Tuning/Select zum
Bestatigen der Einstellungen.

5. Dricken Sie Menu, um zur normalen UKW Anzeige zuriickzukehren.

%)
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Scan setting
Audio setting
System settings
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YES | [ NoOx
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Favoritensender im DAB und UKW Modus

Es gibt sowohl fiir DAB- als auch flir UKW-Sender jeweils 10 Speicherplatze.
Die Funktionsweise ist fur beide Modi gleich.

Speichern von Favoriten

Halten Sie On/Offzum Einschalten lhres Radios gedriickt. Stellen Sie anhand
einer der auf den vorhergehenden Seiten beschriebenen Vorgehensweisen
den gewiinschten Radiosender ein.

Halten Sie Preset gedriickt. Im Display erscheint das Save to Preset Mend.

Scrollen Sie mithilfe von Tuning/Select durch die Favoritenliste, bis Sie
einen leeren Speicherplatz finden, oder einen Sender, den Sie Uberspielen
wollen. Driicken Sie einmal den Regler zum Speichern des Senders. ,Preset
stored” erscheint im Display. Wiederholen Sie diese Vorgehensweise fir die
verbleibenden Speicherplatze.

Bereits gespeicherte Favoriten kdnnen durch die oben genannte
Vorgehensweise Uberspielt werden.

Hinweis: Die Einstellungen der Speicherplatze bleiben auch nach dem Ausschalten
des Radios erhalten.

Aufrufen von Favoriten
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Wahlen Sie mit Mode den DAB- oder UKW-Modus.

Driicken Sie kurz Preset zum Aufrufen des ,Recall from Preset* Mendis.
Wahlen Sie mit Tuning/Select den gewulnschten Favoritensender aus.
Driicken Sie kurz Tuning/Select. lhr Radio schaltet dann den auf dem
Speicherplatz abgelegten Sender ein. Die Nummer des Speicherplatzes
wird am unteren Rand des Displays angezeigt, z.B. ,P2".

Ll

Preset

GO

Tuning

0

Select/Snooze 47

Mode

Ve

lall

Preset

el

Tuning

()

Select/Snooze 47

Save to Preset
1. Heart

2. Heat

3. Kerrang

4. [Not set]
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Uhrzeit und Alarme

Automatische Aktualisierung der Uhrzeit

lhr Radio aktualisiert normalerweise die Uhrzeit automatisch, sobald es mit dem
Internetverbundenist. Wenn Sie eine Zeiteinstellung manuell eingeben, kalkuliert
und speichert das Radio einen lokalen Zeitabstand. Jedes Mal, wenn es die Uhr
Uiber das Internet synchronisiert, auch nach Stromausfallen, stellt das Radio die
Uhr automatisch mithilfe dieser Information ein.

Sie kénnen lhr Radio auch separat vom Internet verwenden, wobei Sie dann
festlegen missen, ob das Gerat die Uhrzeit anhand der DAB oder UKW Sender
einstellt. Nach einem Stromausfall stellt das Radio die Uhrzeit ein, sobald das
Radio das nachste mal den DAB- oder UKW-Modus einschaltet.

Sie kénnen aber auch festlegen, dass die Uhrzeit nicht automatisch aktualisiert
wird. In solch einem Fall muss die Uhrzeit nach einem Stromausfall erneut
eingestellt werden.

1. Wahrend Ihr Radio eingeschaltet ist, driicken Sie Menu, um das Menii flr
den aktuellen Modus aufzurufen.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,System settings” im Display markiert ist.
Dricken Sie den Regler zum Aufrufen des Systemeinstellungmends.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis , Time/Date" im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler, um den Setup der Uhrzeit aufzurufen.

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Auto update“im Display markiertist. Driicken
Sie den Regler, um das Menii fiir die automatische Aktualisierung zu 6ffnen.

5. Drehen Sie Tuning/Select, um je nach Anforderung unter ,Update from
DAB® ,Update from FM*, ,Update from Network” oder ,No update“ eine
Aktualisierungsoption auszuwahlen. Driicken Sie den Regler zum Bestatigen
Ihrer Auswahl. Das Radio beendet die vorhergehende Menlianzeige.
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Main menu
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Alarms

System settings

System settings

Equaliser
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Time/Date
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Time/Date

Set Time/Date
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Daylight savings
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Update from DAB
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Update from Network
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Einstellung des Uhrzeitformats

Die Uhrzeitanzeigeim Standby-Modus undinden AnzeigenderWiedergabeoptionen
kann mit dem 12- oder 24-Stundenformat eingestellt werden. Das ausgewahlte
Format wird dann auch bei der Einstellung der Alarme verwendet.

Wahrend Ihr Radio eingeschaltet ist, driicken Sie Menu, um das Mend fur
den aktuellen Modus aufzurufen.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,System settings“ im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler zum Aufrufen des Systemeinstellungmends.

Drehen Sie Tuning/Select, bis , Time/Date" im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler, um den Setup der Uhrzeit aufzurufen.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Set format”im Display markiert ist. Dricken
Sie den Regler, um das Menii zum Einstellen des Uhrzeitformats zu 6ffnen.

Das aktuelle Uhrzeitformat ist mit einem Sternchen markiert.

Drehen Sie Tuning/Select zum Einstellen des 12- oder 24-Stundenformats.
Driicken Sie den Regler zum Bestatigen des Formats. Das Display kehrt
dann zum vorhergehenden Menl zurlick.

Wenn Sie das 12-Stundenformat ausgewahlt haben, verwendet das Radio dieses
Format auch fiir die Alarmeinstellungen, und zeigt im Standby-Modus die Uhrzeit
mit AM oder PM Indikator an.
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Manuelle Einstellung der Uhrzeit

Ihr Radio stellt die Uhrzeit normalerweise auf britische Zeit ein, sobald eine
Internetverbindung hergestellt wurde. Wenn Sie die Zeit manuell einstellen, die
Zeitzone andern oder manuell zwischen Winter- und Sommerzeit umschalten
mdochten, gehen Sie bitte wie folgt vor.

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios gedriickt.
2. Dricken Sie Menu, um das Men( des aktuellen Modus zu 6ffnen.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,System settings" im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler zum Aufrufen des Systemeinstellungmends.

4. Zum Andern der Zeitzone, gehen Sie bitte zu Schritt 11.
Um von Winter- auf Sommerzeit umzuschalten, gehen Sie zu Schritt 13.
Um die aktuelle Uhrzeit und das Datum einzustellen, drehen Sie Tuning/
Select, bis,,Time/Datq“im Display markiert ist; driicken Sie dann den Regler,
um die Anzeige zum Andern von Uhrzeit und Datum zu 6ffnen.

5. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Set Time/Date“ im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler, um zum Setup der Uhrzeit zu gelangen. Die Ziffern
der Tageseinstellung blinken.

6. Drehen Sie Tuning/Select, bis der Tag korrekt angezeigt wird. Driicken Sie
den Regler zum Bestatigen der Auswahl. Die Ziffern der Monatseinstellung
blinken.

7. Drehen Sie Tuning/Select, bis der Monatkorrekt angezeigt wird. Driicken Sie
den Regler zum Bestatigen der Auswahl. Die Ziffern der Jahreseinstellung
blinken.

Volume

On/Off 0

%/
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Manuelle Einstellung der Uhrzeit — Fortsetzung

8.

10.

1.

12.

13.

14.

15.
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Drehen Sie Tuning/Select, bis die Jahreszahl korrektangezeigt wird. Driicken
Sie den Reglerzum Bestatigen der Auswahl. Die Ziffern der Stundeneinstellung
blinken.

Drehen Sie Tuning/Select, bis der korrekte Stundenwert angezeigt wird.
Driicken Sie den Regler zum Bestatigen der Auswahl. Die Ziffern fur die
Minuteneinstellung blinken.

Drehen Sie Tuning/Select, bis der Minutenwert korrekt angezeigt wird.
Driicken Sie den Regler zum Bestéatigen der Auswahl. Das Display kehrt
dann zum vorhergehenden MenU zurtick.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Settimezone“im Display markiertist; driicken
Sie den Regler.

Drehen Sie Tuning/Select, um die fir Sie entsprechende Zeitzone zu
markieren; dricken Sie den Regler zum Bestatigen lhrer Auswahl.
Driicken Sie Menu zum Beenden oder um zu Schritt 13 zu gehen und die
Option Winter-/Sommerzeit entsprechend einzustellen.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Daylight savings”im Display markiert ist;
driicken Sie den Regler. Die aktuelle Einstellung ist mit einem Sternchen
markiert.

Drehen Sie Tuning/Select, um ,ON*“oder ,OFF*“zu markieren; driicken Sie
den Regler zum Bestatigen Ihrer Auswahl.

Driicken Sie Menu zum Verlassen des Menis.
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Einstellung der Alarmzeit

Ihr Radio bietet zwei separate Alarmeinstellungen, deren Weckrufe jeweils mit
Radio oder Buzzer programmiert werden kdnnen. Bei einem Stromausfall bleiben
die Alarmeinstellungen gespeichert.

Stellen Sie sicher, dass die Uhrzeit vor dem Einstellen des Alarms entsprechend
richtig ist. Wahrend des Batteriebetriebs kénnen die Alarme nicht verwendet
werden, da die Uhrzeit Gber das Internet oder DAB-Sender aktualisiert wird, die
beide nicht bei Batteriebetrieb verfligbar sind.

1. Wahrend Ihr Radio eingeschaltet ist, driicken Sie Menu, um das Mend fir
den aktuellen Modus aufzurufen. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Main
menu“ im Display markiert ist. Driicken Sie den Regler zum Aufrufen von
,Main menu®.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Alarms”im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler zum Anzeigen der aktuellen Alarmeinstellungen. Falls keine
Anderungen erforderlich sind, driicken Sie Menu oder Back zum Beenden.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis der gewiinschte Alarm (1 oder 2) im Display
markiert ist. Driicken Sie den Regler, um zum Setup der Alarmeinstellungen
zu gelangen.

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis , Time“im Display markiert ist. Driicken Sie
den Regler, um die Alarmzeit einstellen zu kénnen.

5. Drehen Sie Tuning/Select, um die Stunde fir den Alarm einzustellen.
Driicken Sie den Regler zum Bestatigen der Einstellung.

6. Drehen Sie Tuning/Select, um die Minuten fur den Alarm einzustellen.
Driicken Sie den Regler zum Bestéatigen der Einstellung. Das Display kehrt
dann zum Menu der Alarmeinstellungen zurick.

Wenn fir das Radio das 12-Stunden Format eingestellt ist, dann haben Sie
bei der Einstellung des Alarms die Auswahl zwischen AM (vormittags) und
PM (nachmittags).
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Einstellung des Alarms — Fortsetzung

7.

77

Drehen Sie Tuning/Select zum Markieren von ,Enable”, driicken Sie den
Regler. Das Display zeigt die Optionen fiir die Wiederholung des Alarms.
Die Haufigkeit kann wie folgt eingestellt werden:

, Off“— Alarm ist deaktiviert

,Daily“— Weckruf ertdnt jeden Tag

,Once”“— Weckruf ertont einmal

,Weekends“— Weckruf ertont nur am Wochenende

,Weekdays*“— Weckruf ertdnt nur unter der Woche
Drehen Sie Tuning/Select, um die gewlinschte Haufigkeit fir den Alarm
auszuwahlen. Die Option ,Off* deaktiviertden Alarm. Driicken Sie den Regler
zum Bestatigen lhrer Auswahl.
Wenn Sie die Option ,Once” wahlen, missen Sie mithilfe von Tuning/Select
auch das Datum einstellen.

Als Weckruf kdnnen Buzzer, Internetradio, DAB-Radio, UKW-Radio oder
Last.fm programmiert werden. Egal welchen Radiomodus Sie auswahlen,
Sie konnen fiir den Weckruf einen der Sender einstellen, der als Favorit auf
einem Speicherplatz abgelegt oder in der Liste der zuletzt gehdrten Sender
gespeichert ist.

Drehen Sie Tuning/Select, um die aktuelle ,Mode” Option flir den Alarm
auszuwahlen. Dricken Sie dann den Regler, wenn Sie diese andern méchten.
Drehen Sie Tuning/Select, um entweder ,Buzzer” oder den gewlinschten
Radiomodus zu markieren. Driicken Sie den Regler zum Bestatigen Ihrer
Auswahl.

Wenn Sie einen Radiomodus fiir den Alarm eingestellt haben, drehen Sie
Tuning/Select zum Markieren von ,Preset:”, driicken Sie dann den Regler,
falls Sie Anderungen vornehmen méchten.

Wahlen Sie entweder aus der Liste ,Last listened” oder einen der
Speicherplatze 1-10. Scrollen Sie zu der gewiinschten Option und driicken
Sie dann den Regler zum Bestatigen. Beachten Sie, dass Sie fiir den Alarm
nureinen Sender programmieren konnen, der bereits auf einem Speicherplatz
abgelegt wurde.
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Einstellung des Alarms — Fortsetzung

10. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Volume:“im Display markiert ist; driicken Sie den
Regler zum Andern der Lautstérke. Das Radio verwendet wéahrend des Weckrufs die
gespeicherten Lautstarkeeinstellungen.

Drehen Sie den Regler zum Einstellen des gewiinschten Levels und driicken Sie
anschlieRend den Regler zum Bestéatigen der Einstellung.

11. Drehen Sie zum Speichern der Alarmeinstellungen Tuning/Select, bis ,Save“markiert
ist. Driicken Sie den Regler zum Speichern der Einstellungen. Das Display zeigt die
Anzeige ,Alarm saved“ und kehrt dann zur Ubersicht der Alarme mit den bereits
aktualisierten Einstellungen zurtick.

Falls Sie die Einstellungen nicht speichern méchten, driicken Sie Back. Im Display
erscheint, Save changes“mitden Optionen,, YES“oder,NO*. Markieren Sie mit Tuning/
Select die Option ,NO“und driicken Sie dann den Regler. Im Display erscheint die
Anzeige ,Alarm not saved*.
Aktivierte Alarme werden mit einem kleinen Symbol am unteren Rand der
Wiedergabedisplays und wahrend Standby im Uhrzeitdisplay angezeigt.
Hinweis: Wenn lhnen wéhrend der Einstellung der Alarme zu irgendeinem Zeitpunkt ein
Fehler unterlauft, driicken Sie Back, um zur vorhergehenden Anzeige zuriickzukehren.

Wenn der Weckruf ertont

Der Radio-Weckruf ertdnt zur programmierten Zeit fir bis zu 60 Minuten und der Buzzer-
Weckruf fir bis zu 10 Minuten, es sei denn Sie brechen den Weckruf vorher ab. Die
Lautstarke des Weckrufs entspricht der wahrend der Einstellung des Alarms gespeicherten
Hoéhe. Wenn das Radio den programmierten Sender nicht einstellen kann, dann ertont
anstelle dessen der Buzzer.

Halten Sie zum Abbrechen des Weckrufs On/Off gedriickt, um in Standby umzuschalten.
Das Alarmsymbol blinkt am unteren Rand des Wiedergabedisplays; das Radio kehrt
automatisch in den Standby-Modus zuriick, wenn die 60 Minuten vorbei sind.

Hinweis: Wenn das Radio aufgrund des Weckrufs eingeschaltet wird, kdnnen Sie
grundlegende Funktionen wie die Lautstéarke einstellen. Sie kénnen mit dem Select-
Regler keine Funktionen ausfiihren, da dieser Regler auch als Snooze-Taste verwendet
wird (siehe Seite 79).
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Deaktivierung der Alarme

Um einen Alarm zu deaktivieren, 6ffnen Sie das Alarmeinstellungsmeni
(Seite 76) und drehen Sie Tuning/Select, bis der gewlinschte Alarm im
Display markiert ist. Driicken Sie Tuning/Select.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Enable:“ im Display markiert ist. Dricken
Sie den Regler.

Drehen Sie Tuning/Select zum Markieren von ,Off* und driicken dann den
Regler.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Save“im Display markiert ist. Driicken Sie
den Regler zum Speichern der neuen Einstellung.
Der gewahlte Alarm ist nun deaktiviert.

Snooze-Timer

79

Weckrufe durch Buzzer und Radio kénnen durch Driicken von Tuning/Select/
Snooze fiir 5 Minuten unterbrochen werden. Die Snooze-Dauer kann auch
verléangert werden. Driicken Sie im Snooze-Modus des Radios den Regler
erneut, um die Snooze-Dauer mit 5, 10, 15 oder 30 Minuten einzustellen.

Wahrend der Snooze-Timer aktiviertist, erscheint die verbleibende Snoozezeit
neben dem blinkenden Alarmsymbol in der Uhrzeitanzeige.

Um im Snooze-Modus den Snooze-Timer abzubrechen, halten Sie On/Off
gedriickt. Im Display erscheint kurz die Anzeige ,,Alarm Off*.

Tunin
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Time: 07:30
Mode: Buzzer
Volume: 20

Save
Select/Snooze
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Sleep-Timer nd Alarme

Siekénnen Ihr Radio dahingehend programmieren, dass es sich nach Ablaufeiner Volume

bestimmten Ze.it automatisch ausschaltet. Der SIeep—Timer kann in Schritten von Lt I\gnim menu
15 Minuten zwischen 15 und 120 Minuten programmiert werden. DAB.
1. Halten Sie On/Off zum Einschalten Ihres Radios gedriickt. EM
AUX in
2. Driicken Sie Menu, um das Meni des aktuellen Modus aufzurufen. Drehen 0 Sleep
Sie Tuning/Select, bis ,Main menu“ im Display markiert ist. Driicken Sie On/Off

den Regler zum Aufrufen von ,Main menu*.

M -
3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Sleep”im Display markiert ist; driicken Sie IR Set sleep time
dann Tuning/Select. i
30 minutes
4. Drehen Sie Tuning/Select, bis die gewiinschte Sleep-Timer Einstellung &

markiert ist. Driicken Sie Tuning/Select zum Bestatigen der Einstellungen.
Der Sleep-Timer kann zwischen 15 und 120 Minuten programmiert oder

deaktiviert (Off) werden. Tuning

5. Nachdemdie programmierte Zeitabgelaufen ist, schaltet das Radio in Standby DAB 12:34
um. Bei Batteriebetrieb schaltet sich das Gerat kurz danach komplett aus. Heart
Wenn der Sleep-Timer aktiviert ist, erscheint am unteren Rand der p Pop Music
Wiedergabedisplays ein kleines Timer-Symbol. Dieser Timer zeigt auch die 0

&

verbleibende Zeit an, nach Ablauf derer das Radio in Standby umschaltet. Select/Snooze
& ag Tl
6. Um den Sleep-Timer vor Ablauf der programmierten Zeit abzubrechen und
das Radio auszuschalten, halten Sie On/Offgedriickt, um das Radio manuell
auszuschalten. Set sleep time
Um den Sleep-Timer abzubrechen und das Radio laufen zu lassen, 6ffnen
Sie die Einstellungen des Sleep-Timers (vorherige Schritte 1 bis 4) und S|eep OFF

wahlen Sie die Option unter Schritt 4. Oder halten Sie On/Off zweimal
nacheinander gedriickt, um den Sleep-Timer abzubrechen und das Radio
erneut einzuschalten.
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Display und Audio

Equalizer

Stellen Sie den Sound lhres Radios je nach Geschmack und Programm ein. Das
iStream bietet eine Vielzahl von Equalizeroptionen. Sie kénnen Bass und Treble
auch selbst Uber das My EQ Menl einstellen.

1. Halten Sie On/Off zum Einschalten lhres Radios gedriickt. Driicken Sie
Menu, um das Men( des aktuellen Modus aufzurufen.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,System settings® im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler zum Aufrufen des Systemeinstellungmends.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Equaliser”im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler.

4. Drehen Sie Tuning/Select, um durch die verschiedenen Modi zu scrollen
und einen dieser zu markieren. Driicken Sie den Regler zum Bestatigen
Ihrer Auswahl.

»,Normal (Flat)*
Jazz“
,Rock“
,Classic*
~Pop*
,News”
My EQ*
Die aktuelle Einstellung ist mit einem Sternchen markiert.
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Einrichtung des My EQ Profils und Audio

Wenn Sie die vorgegebenen Equalizereinstellungen nicht mégen, kénnen Sie Tuning

Treble und Bass wie folgt individuell anpassen: E_quallser
Classic
Pop
1. Folgen Sie den Schritten 1-3 auf der vorhergehenden Seite zum Offnen des News
Equalizermends. ( My EQ
47 My EQ profile setup >
2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,My EQ profile setup”im Display markiert Select/Snooze

ist. Driicken Sie den Regler, um den Einstellungsmodus zu 6ffnen.

My EQ profile setup

3. Umden Bass einzustellen, drehen Sie Tuning/Select, bis ,Bass“im Display Basbsl: . %
markiertist. Driicken Sie den Regler, um den Einstellungsmodus zu 6ffnen, und Treble:
drehen Sie dann den Regler, bis der gewiinschte Wert (-8 bis +8) angezeigt
wird. Der Sound andert sich mit dem Drehen des Reglers. Driicken Sie den
Regler, wenn Sie mit der Einstellung zufrieden sind. &

4. Um den Treble einzustellen, drehen Sie Tuning/Select, bis ,Treble” im Bass
Display markiert ist. Driicken Sie den Regler, um den Einstellungsmodus
zu 6ffnen, und drehen Sie dann den Regler, bis der gewlinschte Wert (-8 Bass 51 dB
bis +8) angezeigt wird. Der Sound andert sich mit dem Drehen des Reglers. -
Driicken Sie den Regler, wenn Sie mit der Einstellung zufrieden sind. 'SEBEERE “I 0
-8 0 8

5. Driicken Sie Backund Sie werden aufgefordert, die Anderungen zu speichern.
Wenn Sie die Anderungen speichern méchten, markieren Sie mitdem Regler
,YES“ Wenn Sie die Anderungen nicht speichern mochten, markieren Sie Treble
,NO" Driicken Sie Tuning/Select zum Bestatigen der Einstellung.

Treble [&1dB
6. Um das ,My EQ" Profil verwenden zu kénnen, drehen Sie Tuning/Select, o
bis ,My EQ“ markiert ist; driicken Sie dann den Regler fiir die Auswahl. N

0

o mm

Um die Einstellungen von ,My EQ* direkt wieder abzubrechen, drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Normal (Flat)“im Display markiert ist und driicken Sie dann
den Regler fir die Auswahl. Die Treble- und Basseinstellungen werden fir die
nachste Anwendung von ,My EQ“ gespeichert.
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Helligkeitseinstellungen

Die Helligkeitseinstellungen des Displays kdnnen im Radio-Modus und wahrend
Standby geadndert werden. Im Schlafzimmer bevorzugen Sie wahrend Standby
héchstwahrscheinlich ein dunkleres Display. Es gibt drei Helligkeitseinstellungen
und eine fast vollig dunkle Nachteinstellung ,night-time*.

1. Halten Sie On/Offzum Einschalten des Radios gedriickt. Driicken Sie Menu,
um das Menu des aktuellen Modus aufzurufen.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,System settings* im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler zum Aufrufen des Systemeinstellungmends.
Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Brightness“im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler.

3. Um wahrend des Radiobetriebs die Helligkeit des Displays einzustellen,
drehen Sie Tuning/Select, bis ,Normal“im Display markiert ist.
Um wahrend Standby die Helligkeit des Displays einzustellen, drehen Sie
Tuning/Select, bis ,Standby*” markiert ist.
Driicken Sie den Regler, um den Modus zum Einstellen der Helligkeit
einzuschalten.

4. Drehen Sie zum Einstellen der Helligkeit Tuning/Select im Uhrzeigersinn,
um die Helligkeit zu erhéhen, oder entgegen dem Uhrzeigersinn, um sie zu
reduzieren.

Die Hintergrundbeleuchtung andert sich mitdem Drehen des Reglers, so dass
Sie das Resultat der Einstellung direkt sehen kénnen. Bei der Einstellung
Null ist das Display fast vollkommen dunkel. Driicken Sie den Regler zum
Bestatigen lhrer Einstellung.

Driicken Sie Menu zum Verlassen des Mends.

Wenn Sie wahrend Standby eine Taste driicken oder einen der Regler drehen,
schaltet das Radio fir einige Sekunden die normale Helligkeit ein, damit Sie
wahrend Standby auch bei einer Helligkeitseinstellung von Null durch kurzes
Driicken einer Taste die Uhrzeit sehen kénnen.

83

Tuning

Select/Snooze 0

Main menu

FM

AUX in

Sleep

Alarms

System settings

\'4

System settings

Brightness
Contrast
Equaliser
Network
Time/Date

\

Brightness

Normal
Standby

Brightness

EER -

Brightness

|




Kontrast / Bildwinkel y und Audio

Der Ko_ntrast des Displays kann _eingestellt werden. Die Einstellung &ndert auch s System settings N
den Winkel, von dem aus das Display am besten gelesen werden kann. enu -
Brightness
Contrast
1. Driicken Sie Menu, um das Menu des aktuellen Modus aufzurufen. Drehen Equaliser >
Sie Tuning/Select, bis ,System settings* im Display markiert ist. Driicken 0 Network >
Sie den Regler zum Offnen des Einstellungsmendis. Time/Date >
2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Contrast”im Display markiert ist; driicken Tuning
Sie den Regler. (" Contrast )
3. Drehen Sie Tuning/Select zum Einstellen des Kontrasts und Bildwinkels. EEEE
Die Kontrastanzeige auf dem Bildschirm andert sich entsprechend. Wenn
Sie die Einstellung gefunden haben, bei der Sie das Display optimal lesen
kénnen, driicken Sie den Regler zum Speichern der Einstellung. Select/Snooze L )
4. Dricken Sie Menu zum Verlassen des Menls. - N
Contrast
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Kopfhorerbuchse

Eine 3,5 mm Stereo Kopfhérerbuchse oben links am Radio dientdem Anschluss
von Kopfhérern. Der Anschluss der Kopfhérer schaltet die integrierten Lautsprecher
automatisch stumm.

Beachten Sie bitte, dass die Empfindlichkeit von Kopfhérern sehr variiert. Wir
empfehlen daher, die Lautstarke leise zu stellen, bevor Sie Kopfhdrer am Radio
anschlieRen.

WICHTIG: UbermaRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschaden fithren.

Line-Out Buchse (3,5 mm)

Eine 3,5 mm Stereo Line-Out Buchse an der Riickseite des Geréts dient der
Verbindung des Audiosignals miteinem externen Verstarker. Durch den Anschluss
eines Audiokabels an diese Buchse werden die integrierten Lautsprecher nicht
ausgeschaltet. Verringern Sie gegebenenfalls die Lautstarke des Radios.
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AUX-Eingang fiir Zusatzgerate und Audio

Eine 3,5 mm Stereo AUX-In Buchse oben links am Radio dient dem Anschluss
eines Audiosignals externer Audioquellen wie z.B. iPod, MP3- oder CD-Spieler.

1. Verbinden Sie ein Stereokabel von der Kopfhérerausgangsbuchse Ihres MP3-
oder CD-Spielers mitder AUX-In Buchse oben links am Radio. Normalerweise
hat der Anschlussdraht an beiden Seiten einen 3,5 mm Stereostecker.

ROBERTS

DAB/FMAW Internet Radio and Music Player

2. Schalten Sie lhr Radio ein.

3. Driicken Sie Mode, bis AUX in im Display angezeigt wird.

4. Driicken Sie amangeschlossenen Geratdie Taste fir die ,Wiedergabe“. Wenn
Sie die Kopfhérerausgangsbuchse des externen Geréts fiir die Verbindung
verwenden, stellen Sie dessen Lautstarke zwischen 2/3 und Maximum ein
(Ziel ist ein starkes Audiosignal ohne Stérungen). Stellen Sie die Lautstarke

am Radio wunschgeman ein. p <
Hinweis: Wenn Sie einen iPod als Soundquelle verwenden, missen Sie w

dessen Lautstarke auf das Maximum stellen, um ein adaquates Audiosignal

zu erhalten. JJ-E) AU in

5. Nach dem Gebrauch wird empfohlen, das externe Gerat zu trennen, um &
wieder ganz normal Radio héren zu kdnnen.

Volume

Auxiliary input 12:34
Audio In

Today's Date:
27/08/2009

On/Off 47 L J
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Information

Riickstellung

Wenn Sie lhr Radio auf die urspriinglichen Einstellungen zuriicksetzen méchten,
gehen Sie bitte wie folgt vor: Wenn Sie eine Systemriickstellung durchfiihren,
werden alle vorgenommenen Einstellungen geldscht.

1.

Driicken Sie Menu, um das Men( des aktuellen Modus aufzurufen. Drehen
Sie Tuning/Select zum Markieren der Option ,Main menu*, driicken Sie den
Regler fiir die Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,System settings” im Display markiert ist;
driicken Sie den Regler fir die Auswahl.

Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Factory Reset” markiert ist; driicken Sie
dann den Regler. Drehen Sie Tuning/Select und markieren Sie ,YES" um
fortzufahren.

Wenn Sie die Riickstellung nicht durchfiihren méchten, markieren Sie ,NO*
und driicken dann den Regler. Im Display erscheint das vorhergehende Menu.

Wenn ,YES* markiert ist, driicken Sie Tuning/Select. Das Radio wird wie
beim Erstgebrauch eingeschaltet, und es wird eine vollstandige Riickstellung
durchgefiihrt. Die DAB-Radiosenderliste, alle gespeicherten Radiosenderund
Ihre schnurlosen Netzwerkeinstellungen werden geléscht. Alle urspriinglichen
Konfigurationseinstellungen des Herstellers werden wiederhergestellt;
Uhrzeit und Alarmeinstellungen werden zurlickegesetzt. Das Radio startet
den ,Setupwizard“. Wenn Sie das Radio im Rickstellungsmodus belassen
wollen, dann schalten Sie das Radio zum jetzigen Zeitpunkt aus.

Flhren Sie im Falle von Fehlfunktionen, egal welcher Natur, eine Riickstellung
wie oben beschrieben durch, um den normalen Betrieb wieder herzustellen.
In einigen Fallen ist es erforderlich, das Gerat vom Netz zu nehmen oder die
Batterien herauszunehmen, und dann das Gerat nach ungefahr 10 Sekunden
wieder einzuschalten.

Im Falle von Fehlfunktionen durch elektrische Transiente (Ladungsimpuls), setzen
Sie das Geratwie beschrieben zurtick, um den normalen Betrieb wiederherzustellen
(erneuter Anschluss ans Netz ist ggf. erforderlich).
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Softwareaktualisierung

Mit der Zeit werden fiir Inr Radio immer wieder neue Softwarefunktionen entwickelt. lhr Radio wurde so entwickelt,
dass seine interne Software Uber eine Internetverbindung aktualisiert werden kann.

Sie sollten Ihr Radio nicht selbst aktualisieren, es sei denn, dies wurde lhnen vom Roberts Kundendienst empfohlen.
Durch die Aktualisierung der Software werden mdglicherweise alle Netzwerkeinstellungen, Favoritensender und
Alarmeinstellungen lhres Radios gel6scht.

Sie sollten diesen Schritt nur durchfiihren, wenn Sie Gber eine gute Internetverbindung und eine stabile Stromversorgung
verfligen. Stellen Sie, bevor Sie fortfahren, sicher, dass Ihre WiFi-Verbindung stabil genug ist.

Die Aktualisierung der Software ist nicht bei Batteriebetrieb moglich.

1. Wahlen Sie im MenU , System settings” die Option ,Software update”. Wenn Sie ,Software update”auswahlen,
erscheinen im Display die Optionen ,Auto check setting”und ,,Check now“. Wenn Sie mdchten, dass Ihr Radio
regelmaRig nach Updates sucht, markieren Sie mit Tuning/Select ,Auto check settings®. Driicken Sie dann den
Regler und wahlen , YES“. Wenn Sie nicht mdchten, dass Ihr Radio nach Updates sucht, wahlen Sie ,NO*.

2. Um zu prufen, ob aktuelle Updates verfugbar sind, markieren Sie mit Tuning/Select ,,Check now*und driicken
dann den Regler. Das Radio sucht nach neuen verfligbaren Updates. Im Display erscheint ,,Checking for new
versions®. Wenn keine Updates verfligbar sind, erscheint im Display Software up to date”. Wenn ein Update
verfligbar ist, werden Sie im Display mit der Anzeige ,New version available. Update software? gefragt, ob
Sie die Software aktualisieren mochten. Wahlen Sie ,YES®, wenn Sie den Aktualisierungprozess durchfiihren
maochten.

3 Entscheiden Sie sich fiir die Aktualisierung, wird die neue Software zunachst heruntergeladen und dann in den
internen Speicher programmiert. Dies kann je nach Internetverbindung einige Minuten dauern.

Es ist eventuell erforderlich, fiir jeden Schritt der Aktualisierung Select zu driicken.

4. Nach der Aktualisierung der Software werden Sie aufgefordert, fiir den Neustart des Radios Select zu driicken.
Driicken Sie Tuning/Select und lhr Radio wird neugestartet. Es kann sein, dass Sie nach der Aktualisierung
Ihre Netzwerkverbindung neu konfigurieren missen. Moglicherweise miissen Sie auch alle Favoritensender,
Alarmeinstellungen und Konfigurationen neu eingeben.

SEHR WICHTIG: Nehmen Sie das Radio nicht vom Netz, bis die Aktualisierung abgeschlossen und das Radio
neu gestartet wurde; ansonsten kann das Gerét dauerhaft beschédigt werden.

Main menu

FM

AUX in

Sleep

Alarms

System settings

System settings

Network
Time/Date
Language

Factory reset
Software update

\

Software update

Auto-check setting
Check now

Software update

Check periodically for

new versions?

| YEs* | [ NO

Software update

Auto-check setting
Check now
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Netzwerkprofile

Jedesmal, wenn Sie Ihr Radio mit einem WiFi Netzwerk verbinden, speichert das
Radiodie Datender Verbindung (SSID, Sicherheitsschliissel, DHCP/IP Adressen)
als ein Profil. Es werden bis zu vier solcher Profile im Radio gespeichert, so
dass Sie die Netzwerkeinstellungen, wenn Sie das Radio an mehreren Orten
verwenden, nichtimmer wieder neu eingeben mussen, wenn Sie an einen dieser
Orte zuriickkehren.

Das Radio speichert die vier letzten Profile anhand derer SSID. Das Radio wird
versuchen, jeweils eines dieser Profile zu verbinden. Wenn dies nicht méglich
ist, mussen Sie den Netzwerk Wizard verwenden (Seite 15).

Wenn Sie einen Ort nur einmal besuchen, kdnnen Sie das Netzwerkprofil dieses
Ortes l6schen, damit Sie die anderen Profile nicht verlieren.

1. Drlicken Sie Menu, um das Ment des aktuellen Modus aufzurufen. Drehen
Sie Tuning/Select, bis ,System settings” im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler zum Offnen des Einstellungsmends.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Network”im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler zum Offnen des Network settings Meniis.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Network profile“ im Display markiert ist.
Driicken Sie den Regler, um die gespeicherten Profile anzuzeigen. Das
aktuell genutzte Profil (falls vorhanden) ist mit einem Sternchen markiert.

4. UmeinProfilzul6schen, markieren Sie mit Tuning/Selectdas entsprechende
Profil und driicken Sie den Regler.

5. Im Radio werden die Optionen ,YES” oder ,NO*“ angezeigt. Markieren Sie
mit Tuning/Select, YES“und driicken dann den Regler. Das gewahlte Profil
wird geléscht.

Beachten Sie, dass ein aktuell genutztes Profil nicht geldscht werden kann.
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Anzeige der Software Version

Die Anzeige der Software Version dient als Information und zur Unterstiitzung
des Kunden.

1. Dricken Sie Menu, um das MenU des aktuellen Modus aufzurufen. Drehen
Sie Tuning/Select, bis ,System settings* im Display markiert ist. Driicken
Sie den Regler zum Aufrufen des Systemeinstellungmenis.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Info“im Display markiert ist. Driicken Sie
den Regler zum Anzeigen der Software Version und Radio-ID.

3. Dricken Sie Menu zum Verlassen des Mends.

Audio - FAQ
Ihr Radio hat Zugriff auf einige Hilfsfunktionen fir Internetradiosender.

1. Dricken Sie, wahrend Ihr Radio und der Internet Radio Modus eingeschaltet
sind, die Taste Menu. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Station list“im Display
markiert ist. Driicken Sie Tuning/Select.

2. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Help“im Display markiert ist. Driicken Sie
Tuning/Select zum Aufrufen des Hilfemenis.

3. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,FAQ" markiert ist. Driicken Sie den Regler
zum Anzeigen einiger haufig gestellter Fragen.

4. Drehen Sie Tuning/Select zum Auswéhlen einer fiir Sie relevanten Frage,
und dricken Sie den Regler, um die Antwort anzuhéren.

Stellen Sie die Lautstérke entsprechend ein.

Menu Main menu

FM

AUX in

Sleep

Alarms

System settings >

G

Tuning System settings
Language >
Factory reset

Software update >
Setup wizard

Info
Select/Snooze S

( Info

SW version:
ir-mmi-FS2026-0200-0052-
-V2.1.10.34103-1

Radio ID:

002261123ABC

2
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Vel

Tuning

0

Select/Snooze 47
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Problembehandlung

Falls Sie Probleme mit Inrem Radio haben, kann es niitzlich sein, den Hilfeabschnitt
auf unserer Webseite unter http:/www.robertsradio.co.uk/FAQs/faqs_general. htm
zu besuchen.

Falls Sie Probleme mit der Verbindung zu Ihrem Computernetzwerk haben,
koénnen einige der nachfolgenden Schritte hilfreich sein:
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Bestatigen Sie, dass ein mit WiFi verbundener PC innerhalb desselben
Netzwerkes Zugriff auf das Internet hat (z.B. Webseiten 6ffnen kann).

Prifen Sie, ob ein DHCP Server verfigbar ist (normalerweise eine
Routerfunktion). Ihr Radio verwendet per Standardeinstellung DHCP, es
sei denn Sie deaktivieren es. Die Konfiguration erfolgt Gber ,Main Menu“
-> ,System settings”-> ,Network”-> ,Manual settings*“. Wahlen Sie ,DHCP
enable“ oder ,DHCP disable“. Wenn Sie DHCP aktivieren, kommuniziert
das Radio mit Ihrem Router (oder DHCP Server) und erhalt eine IP-Adresse
und andere Einstellungen. Wenn Sie die Netzwerkkonfigurationen manuell
vornehmen mdéchten, lesen Sie bitte Abschnitt 6.

Stellen Sie sicher, dass der Firewall lhres Netzwerks keine abgehenden
Ports sperrt. Als Mindestanforderung benétigt das Radio Zugriff zu den UDP
und TCP Ports 80 und 123. Port 53 ist moglicherweise fiir DNS erforderlich.
Einige Internetradiodienste benétigen zusatzliche offene Ports. Windows
Media Player 11 und 12 weisen flir die Freigabe von UPnP Daten eine
Portnummer zu und konfigurieren den von Microsoft Windows integrierten
Firewall entsprechend. Andere Firewall Anwendungen erfordern ggf. die
Konfiguration fiir UPnP oder dass bestimmte IP-Adressen sicheren Zugriff
haben.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Zugangspunkt die Verbindung zu bestimmten
MAC Adressen (auch MAC Adressenfilter genannt) nicht unterbindet.

Die MAC-Adresse des Radios kénnen Sie lber ,Main Menu“ -> ,System
settings”-> ,Network”-> ,View settings”-> ,MAC address” anzeigen.
Die MAC Adresse hat normalerweise das Format

00:22:61:xx:XX:XX

Falls Ihr Netzwerk verschlisselt ist, stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen
Schlisselin das Radio eingegeben haben. Beachten Sie bei WPA Schliisseln
in Textformat Grof3- und Kleinschreibung. Wenn wahrend der Verbindung
mit einem verschlusselten Netzwerk die Anzeige ,Network error* erscheint,
geben Sie bitte den richtigen Schlissel fir dieses Netzwerk ein. Besteht das
Problem weiterhin, Gberprifen Sie bitte lhre Netzwerkkonfiguration.

Falls Sie die IP-Adresse Ihres Radios manuell einrichten missen, bendtigen
Sie grundlegende Daten lhrer Netzwerkkonfiguration. Verwenden Sie die
Mentioptionen ,Main Menu“ -> ,System settings” -> ,Network*” -> ,Manual
settings“-> ,Wireless“-> ,DHCP disable“.
Das Radio erfragt nacheinander die

Ethernet IP-Adresse

Etherenet Subnetzmaske

Ethernet Gateway Adresse

Ethernet Primar-DNS

Ethernet Sekundar-DNS
Falls Sie eine schnurlose Verbindung manuell einrichten, missen Sie auch
die SSID, die Art der Verschllisselung und den Schlissel eingeben.
Néhere Informationen tiber die manuelle Einrichtung der Netzwerkkonfiguration
Ihres Radios finden Sie auf Seite 16.



Problembehandlung - Fortsetzung

Ist Ihr Radio mit dem Netzwerk verbunden, kann einen bestimmten
Internetradiosender jedoch nicht abspielen, kann dies folgende Griinde haben:

1. Der Sender Ubertragt nicht zu dieser Tageszeit.

2. Der Sender hat seine maximal zuldssige Anzahl gleichzeitiger Verbindungen
erreicht.

3. Die Internetverbindung zwischen Ihrem Radio und dem Server (oft in einem
anderen Land) istsehrlangsam. Dies kann an einem Internetengpass liegen,
lokal oder weiter entfernt.

4. Der Sender blockiert méglicherweise Internetverbindungen zu lhrem
geographischen Standort (auch Geo-Locking genannt).

5. Der Sender ubertragt nicht langer. Die Datenbank von Radiosendern, auf
die Ihr Radio zugreift, wird regelmaRig aktualisiert und Uberprift, ist jedoch
nicht immer vollstandig korrekt.

6. DerRadiosender benutztfiir die Ubertragung ein Audioformat, das von Ihrem
Radio nicht abgespielt werden kann (obwohl das iStream die meisten der von
den herkémmlichen Rundfunkanstalten verwendeten Formate unterstiitzt).

Probieren Sie mit einem PC den Sender liber dessen Webseite oder Uber die
Webseite der Datenbank unter http://www.wifiradio-frontier.com anzuhdren.
Wenn Sie den Sender am PC abspielen kénnen, dann sind der Internetzugang
oder die lokale Netzwerkverbindung zu schwach. Einige Sender bieten jedoch
unterschiedliche Dateniibertragungen fiir PC-Benutzer und Internetzuhérer an,
so dass dieser Test nicht immer schlussfolgernd ist.

Wenn Sie den Sender nichtam PC abspielen kdnnen, dann deutet dies darauf hin,
dass das Problem nicht unbedingt am Radio liegt, sondern an lhrem Netzwerk,
Ihrer Internetverbindung, dem Sender oder einem Internetengpass.

Music Player / UPnP Probleme

Die Verwendung des Music Players mit UPnP sollte unkompliziert sein. Aufgrund
der Fahigkeit , mit der UPnP anderen Geraten die Verbindung untereinander
ermdglicht, wird es jedoch von Sicherheitsanwendungen wie externen
Firewallprogrammen und in Routern oft per Standardeinstellung deaktiviert.

Wenn Sie Windows Media Player (WMP) als UPnP Serververwenden, und falls der
Betrieb mit Ihrem Radio nicht funktioniert, beachten Sie folgendes: Normalweise
funktioniert eine neue Installation von Windows und Windows Media Player, wenn
der von Microsoft integrierte Firewall verwendet wird. Wenn Sie beim Einrichten
von UPnP Probleme haben, dann liegt das meistens an einer anderen auf lhrem
Computer installierten Software.

Falls UPnP nicht wie erwartet funktioniert, kann dies folgende Griinde haben:
UPnP Funktionen, die von der Firewallanwendung gesperrt wurden
UPnP Funktionen, die von der Sicherheitssoftware ausgeschaltetwurden
UPnP Funktionen, die von anderen Anwendungen libernommen wurden
UPnP Funktionen, die vom Router gesperrt wurden
Multi-Cast Pakete, die vom Router gesperrt wurden

IP-Adresse des Systems, das von der Firewallanwendung gesperrt
wurde

Einige UPnP Server anderer Anbieter hangen vielweniger von anderen Teilen von
Windows abals WMP11und 12. Wenn diese groRere Flexibilitat fiir Sie interessant
ist, kann es durchaus sein, dass Sie deren Funktionsweise viel einfacher finden.
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Zugriff auf Audiodateien via UPnP Server mit Windwos
Vista und XP

Wenn Sie Windows Vista oder XP verwenden, ist Windows Media Player Version
11 (hier auch WMP 11 genannt) mit einem UPnP Server ausgestattet, der lhre
Dateien an Ihr Radio weiterleitet. Es gibt noch andere UPnP Serveranwendungen
furandere als Windows-Benutzer oder fiir Windows-Benutzer, die nach Alternativen
suchen (siehe Seite 33).

Dieses Benutzerhandbuch ist nichtin der Lage, alle mdglchen Optionen fiir UPnP
aufzuzeigen. Wir beschranken uns auf die Erlduterung von Windows Media
Player, da dies wahrscheinlich fir die meisten Benutzer die erste Wahl sein wird.

Setup des UPnP Zugriffs auf einem Windows PC

1. Falls Ihr PC mit Microsoft Windows Vista oder Windows XP arbeitet, kénnen
Sie den Windows Media Player 11 von Microsoft als Ihren UPnP (Universal
Plug and Play) Media Server verwenden. Windows Media Player 11 kann,
falls noch nicht installiert, von der Webseite von Microsoft heruntergeladen
und anhand dessen Installationswizards installiert werden; die Windows
Aktualisierungsfunktion ist eine weitere Alternative.

2. Nach der Installation kann der WMP 11 eine Bibliothek mit allen auf lhrem
PC verfligbaren Dateien erstellen. Um neue Mediadateien zur Bibliothek
hinzuzufligen, wahlen Sie ,Library“, gefolgt von ,Add to Library... > Advanced
Options*; klicken Sie auf ,Add*, wahlen Sie dann die gewuinschten Dateien
oder Ordner, und klicken Sie auf ,OK".

Verbinden Sie als nachstes Ihr Radio mit WMP 11 und konfigurieren Sie das
Programm, damit das Radio auf die Medienbibliothek zugreifen kann.

3. Halten Sie On/Off zum Einschalten des Radios gedrtickt. Driicken Sie dann
je nach Bedarf Mode, bis im Display der Music Player Modus angezeigt wird.
Das ,Music Player* Hauptmeni wird gedffnet.
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Einrichtung des UPnP Zugangs auf einem Windows PC - Fortsetzung m

4. Drehen Sie Tuning/Select, bis ,Shared media“ markiertist, und driicken Sie Tuning -
dann den Regler fur die Auswahl. Das Radio sucht nach verfligbaren UPnP Music pla_yer
Servern. Die Suche kann einige Sekunden dauern. Im Display erscheint Shared media >
+~<Empty >*, falls kein UPnP Server gefunden wurde. use playback
My playlist >
( Repeat play: Off
5. Wahlen Sie nach der Suche mit Tuning/Select Ihren UPnP Server. Wenn Shuffle play: Off
Sie Windows Media Player als Server verwenden, sollte im Radio nun die Select/Snooze 47 N g

Anzeige ,Unauthorised” erscheinen.

N

( [ZhShared media
JENNY: Jenny’s music >
HOME_PC: Mum’s music >

6. Auflhrem PC erscheintméglicherweise die Information, dass eine Verbindung
zu lhrem UPnP Serverhergestelltwurde. Damit Ihr Radio auf die Musikdateien
zugreifen kann, miissen Sieim WMP 11, egal ob Sie dazu aufgefordertwerden
oder nicht, auf ,Library“klicken und dann die Option ,Media Sharing...“zum
Offnen des ,Media Sharing“Fensters auswahlen. Falls nétig, markieren Sie
die Option ,Share my media to:* mit einem Hakchen.

7. Im ,Media Sharing“ Fenster erscheint das Radio als unbekanntes Gerat. Verbindung eines Gerats mit Windows Media Player 11
Klicken Sie zur Auswahl auf das angezeigte unbekannte Gerat; klicken Sie

dann auf ,Allow* und anschlieRend auf ,OK". Media Sharing x|

Hinweis: Falls Sie Microsoft Windows Firewall verwenden, sollte dies durch B Shere music, pctures, and video on your network.
WMP 11 richtig konfiguriert werden. Falls Sie die Firewall Software eines <=’ Leam more ahout sharing

anderen Anbieters verwenden, missen Sie die Konfiguration manuell
durchfiihren, um die Kommunikation zwischen lhrem Gerat und WMP 11
zu erméglichen (siehe Abschnitt ,Problembehandlung” auf Seite 91). ¥ Share my media to: Settings |

~ Sharing settings

8. Wahlen Sie am Radio besagten Server mit Tuning/Select erneut. Wenn die
Verbindung zwischen WMP 11 und lhrem Radio hergestellt ist, erscheinen
im Display verschiedene Optionen zur Mediaauswahl.

Falls Sie Ihr Radio nicht mit WMP 11 betriebsfahig machen kénnen, dann liegt w Q‘\f\ 5 | o |
das héchstwahrscheinlich an den Sicherheitseinstellungen Ihres Firewalls AN —— S
oder Routers. Nahere Informationen finden Sie unter ,Music Player / UPnP 7

Problembehandlung” auf Seite 92.

How does sharing change freway o Ags? k. I Cancel Apply
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Audiocodecs

Ihr Radio unterstltzt eine Vielzahl von Codecs, die Kompatibilitdt mit vielen Internetradiosendern bieten. Diese ermdglichen es dem Nutzer auch, Musik von ihren
Computern bereitzustellen oder direkt von einem USB-Gerat abzuspielen.

Beachten Sie, dass fiir jeden Audiocodec viele Ubertragungsprotokolle vorhanden sind, und dass dies, auch wenn ein Internetradiosender ein unterstiitztes Format
verwendet, keine Garantie dafiir ist, dass der Sender lber lhr Radio abgespielt werden kann. Die Datenbank von Radiosendern, mit der Ihr Radio verbunden ist,
wird auf Kompatibilitat hin Giberpriift, so dass die meisten Sender ohne Probleme abgespielt werden sollten. Ahnlich wie beim Bereitstellen von Media vom Computer
aus kann es trotz moglicher Kompatibilitdt mit einem Codec verschiedene Variationen beim Format, Tagging und bei den Protokollen (auch innerhalb von UPnP)
geben. Im allgemeinen wird Ihr Radio die Formate abspielen, die von den meisten UPnP Servern unterstiitzt werden.

Die folgende Tabelle zeigt eine Ubersicht der maximal unterstiitzten Bitraten fiir verschiedene Audioformate, die tiber Ihr Radio abgespielt werden kénnen. Héhere
Raten kénnen in Ausnahmefallen abgespielt werden, wiirden jedoch die Leistung des Gerats beeintrachtigen.

Codec Maximal unterstiitzte Datenrate
AAC (LC) 320 Kbits / Sek.

FLAC (1) 1,5 Mbits / Sek.

LPCM @ 1,536 Mbits / Sek.

MP3 320 Kbits / Sek.

Real Audio 64 Kbits / Sek.

WAV 1,536 Mbits / Sek.

WMA @) 320 Kbits / Sek.

Alle Codecs unterstiitzen nur 2-Kanal (Stereo) kodierte Dateien.

Alle Codecs unterstiitzen Abtastraten von bis zu 48 Kbits / Sek. (einschl. 32 und 44,1 Kbits / Sek.).

Dateien mit aktiviertem Digital Rights Management (DRM) Schutz kénnen nicht tiber Ihr Radio abgespielt werden.
(1) In FLAC-Dateien werden 16- und 24-Bit Abtastungen unterstitzt.

(2) Die maximal unterstltzte Bitrate gilt fir 48 kHz Abtastungen, 2 Kanéle und 16 Bits pro Abtastung.

(3) WMA Lossless, WMA Voice, WMA 10 Professional und Dateien mit DRM-Schutz werden nicht untersttzt.
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Sicherheitshinweise m

Setzen Sie |hr Radio weder Wasser, Dampf noch Sand aus. « Das Radio ist nicht spritz- oder tropfwasserdicht; stellen Sie keine mit
Flissigkeit gefiillten Gegenstande wie Vasen auf das Radio.

Lassen Sie |hr Radio nicht an Orten stehen, an denen extreme Hitze das Gerat
beschadigen konnte. «  Wir empfehlen, auf allen Seiten einen Mindestabstand (wenigstens 10 cm)
zuanderen Gegenstanden einzuhalten, um eine ordnungsgemafe Beliftung

Das Typenschild befindet sich im Inneren des Batteriefachs des Radios. zu gewdhrieisten.

< Die Bellftung des Gerats darf nicht durch das Abdecken mit Gegenstéanden
wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen, usw. behindert werden.

+  Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf das Gerat.

* Betreiben Sie das Gerat nicht bei extremen Temperaturen. Lassen Sie das
Gerat nicht unbeaufsichtigt in Autos, auf Fensterbanken oder in der Sonne
stehen.

+ Das Radio darf nur in einem moderaten Klima verwendet werden.
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Spezifikationen
Spannungsversorgung

Netzspannung

Batterien

Nutzungsdauer der Batterien

Anschlussfahigkeit

WiFi

Frequenzbereich

97

100-240 Volt AC, 50 - 60Hz "\
(nur den mitgelieferten Adapter verwenden)

4 x LR20 (GroRe D)

30-60 Stunden bei einem taglichen Betrieb von
4 Stunden bei normaler Lautstarke und unter
Verwendung von Alkalibatterien; abhangig vom
Betriebsmodus (siehe Seite 7).

Unterstuitzt 802.11b und 802.11g mit WEP und
WPA/WPAZ2 Verschliisselung.

Kompatibel mit 802.11n Routern, die einen
kombinierten Modus fiir 802.11b/g bieten.

UKW 87.5-108 MHz
DAB 174.928 —239.200 MHz

Anderungen ohne Vorankiindigungen vorbehalten.

Ausstattung, Anschliisse

Lautsprecher
Ausgangsleistung
Kopfhérerbuchse
AUX-In Buchse

Line-Out Buchse

Antennenanschluss

75 mm Fullrange

1,0 Watt

3,5 mm Stereo
3,5 mm Stereo
3,5 mm Stereo

WiFi Integrierte Antenne
DAB Teleskopantenne
UKW Teleskopantenne



Software Lizenzinformationen

Der Gebrauch der Software in diesem Radio unterliegt den in diesem Handbuch dargelegten Software Lizenzbedingungen — mit der Benutzung des Radios stimmen
Sie diesen Lizenzbedingungen zu:

MPEG Layer 3 Audio Coding Technologie mit Lizenz vom Fraunhofer IS und Thomson.

MPEG-4 HE-AAC Audio Coding Technologie mit Lizenz vom Fraunhofer IIS.
http://www.iis.fraunhofer.de/amm/

Z Fraunhofer
1S

RealNetzworks ist ein Markenzeichen bzw. registriertes Markenzeichen von RealNetworks, Inc.
Teile dieser Software unterliegen der Lizenz von RealNetworks, Inc. Copyright 1995 bis 2007, RealNetworks, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Gerat ist urheberechtlich durch bestimmte Eigentumsrechte von Microsoft geschitzt. Nutzung und Verbreitung solcher Technologie aul3erhalb dieses
Produkts ist ohne Lizenz von Microsoft verboten.

Wenn Sie Software Updates auf Ihr Radio herunterladen, gelten mdglicherweise weitere Lizenzbedingungen, die Sie hier finden:
http://www.frontier-silicon.com/audio/eula.htm
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Garantie

Gemal nachfolgender Bedingungen gewahrleisten wir dem Ersterwerber wahrend einer Dauer von zwélf Monaten ab Kaufdatum, dass das Gerat frei von Herstellungs-
und Materialfehlern ist. Sollten wahrend dieser Garantiezeit Komponenten oder Bauteile ausfallen, so werden diese kostenfrei ersetzt oder repariert.

Ausgeschlossen von der Garantie sind:

1. Schaden aufgrund unsachgemaRer Benutzung.

2. Folgeschaden.

3. Empfanger mit entfernten oder unkenntlich gemachten Seriennummern.
Hinweis: Der Ersatz beschadigter oder zerbrochener Antennen wird nicht von dieser Garantie gedeckt.

Garantieanspriiche:
Alle Garantieanspriiche miissen Uber den Handler gestellt werden, von welchem das Gerat gekauft wurde. Mit groter Wahrscheinlichkeit kann lhnen Ihr Roberts
Fachhandler unverziglich weiterhelfen. Sollte dies nicht der Fall sein, wird der Fachhandler das Gerat beim Kundendienst des Unternehmens einreichen.

Diese Hinweise beeintréchtigen nicht die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers.

http://www.robertsradio.co.uk c E
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